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Memento dierum antiquorum.....
interroga patrem tuum et annun-

tiabit tibi: majores tuos et dicent
tibi.

Acuérdate de los tiempos gue

fueron.... pregunta a tu padre y él
le enseriard; pregunta a tus ascen-
dientes y ellos te (o dirdn.

(Deutcronomio, XXXII, 7.
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AL QUE LEYERE

El Eminentisimo Serior Ragonesi, Cardenal de la
Santa [glesia, siendo Nuncio de Su Santidad en Es-
pana, en una Circular sobre el patrimonio historico y
artistico de la [glesia, dirigida a todos los Sres. Obis-
pos de la Nacion esparnola dice en la norma sexta:

«Encarecemos también a los sacerdotes que, des-
pués del escrupuloso ejercicio de su sagrado ministe-
rio, dediquen parte de su tiempo libre y «actividad al
estudio de las curiosidades historicas y artisticas de
sus templos y archivos, y las trasmitan oportunamente
a las respectivas Curias episcopales, para que, salva-
das del olvido peligroso con su publicacion en Memo-
rias, folletos y Boletines diocesanos, contribuyan al
incremento de la cultura nacional» .

Estas palabras de un personaje tan autorizado, mo-
vieronme a emprender el presente trabajo, convencido
como estoy de que esta clase de Monografias, ademds
de contribuir al fin que apunta el Emmo. Sr. Ragonesi,
han de ser uno de los medios mas conducentespara con-
servar o reavivar el espiritu religioso, tal vez decaido,
de un pueblo, al reconstruirse, en la medida de lo po-
sible, su personalidad antigua, para hacer desfilar an-
te su vista un pasado glorioso, y poner de manifiesto
los bienes, que la [glesia ha traido al pueblo en todos
los ordenes de la vida.
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CAPITULO 1| N :f“""i.‘- Ay
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Descripcion de la villa

Arricvro 1.°-la localidad.

La villa mds oriental, no solo de las siete que se
‘agrupan formando el hermoso e imponente valle de
Roncal, sino también de toda la provincia de Navarra,
lleva el nombre de Garde, palabra vascongada, que en
castellano vale tanto como varal, vergal, dando con
ello a entender la calidad del terreno abundante en va-
ras de avellano, sobre que antiguamente se edifico la
villa (1).

Sabido es en efecto, que las ciudades y villas recibie-
ron generalmente su nombre o del fundador o de las
condiciones del suelo sobre el cual se asentaban: esto
tltimo sucede con nuestra villa. Siempre ha rec-
ibido este nombre, que aparece escrito de la mis-
ma manera en los documentos mas antiguos, y la uni-
ca ligerisima variante «Gardi., que hallamos consigna-
da en un mapa del Obispado de Pampiona, grabado en
el siglo XVII, aun suponiendo que no sea error de
copia, en nada altera la significacion del nombre que
siempre se le ha dado.

Dista Garde 85 kilometros de Pamplona, asiento del
Obispado de este nombre y Capital de la Provincia de
Navarra; 57 de la cabeza del partido judicial, Aoiz, en

=L S,

(1) Esta palabra (arde. se descoinpone en el sustantivo
«gdro» «vara o verguizo» y el sufijo abundancial ¢de», que en
‘muchas palabras es «di», por lo que ambas unidas garo-de, gar-
de equivalen a varal, «abundancia de varas»,
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cuyo distrito electoral esta enclavada; y 5 de la villa
mas proxima, Roncal, que da el nombre a todo el
valle (1).

La situzcion topografica puede colocarse entre los
grados 12.°, 11 y 44 y 1/2 del Meridiano de Madrid, a
una atura de 73 metros sobre el nivel del mar, aunque
rodeada de altisimas montanas, que limitan extraordina-
riamente st horizonte.

Ocupa una canada el caserio agrupado en regular ali-
neacion formando dos calles largas, anchas 'y paralelzas
en direccion de Noroeste a Suroeste, cortadas perpen-
dicularmente por otras mads pequenas. Antiguamente
distribuydése la villa en cuatro barrios, separados por
plazas, cuyos nombres eran Iriburia, Sobre la plaza, Ba-
jo la Plaza e Iriondoa: hoy solamente se distinguen dos;
Iriburia o Barrio alto por ser el mds elevado, e Iriondoa
o Barrio bajo, reservandose el nombre de <«El Castillo»
al terreno que ocupan las casas mds elevadas y proxi-
mas a la Iglesia.

Ademas de la hermosa Iglesia parroquial, de que mds
abajo nos ocuparemos con alguna extension, tiene la vi-
lla casa consistorial, dos escuelas, molino, que se halla
fuera del término, junto al rio Ezca, central y alumbrado
eléctricos, buen servicio de agua en las casas, con va-
rias fuentes puablicas, un elegante fronton recientemen-
te construido, y otros edificios, que no es preciso enu-
merar. -

El- servicio ptblico esta bien atendido: como villa
ironteriza no le falta puesto de carabineros, formado
por un Alferez con su ayudante, Sargento y cuatro
numercs.

Entre las casas mas notables, por haber dado hijos
ilustres, que honraron sobremanera a la villa, logrando
que sus nombres se hayan perpetuado en la historia, fi-
guran las de Beltran, Maisterra, Martin Chip: y Ga-

(1) Las siete villas que forman el valle del Roncal, son de
Norte a Sur; Uztarroz, Isaba, Urzainqui, Roncal, Garde, Bidan-
goz y Burgui.
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yarre, que todavia ostentan en sus fachadas el escudo y
blason del valle. '

Sobre todo es preciso hacer mencion del Palacio lla-
mado de Atocha, por haber figurado sus poseedores
en grandes empresas, logrando asiento en las Cortes
generales del Reino. Hoy solamente existe el recuerdo
ya que ni vestigios nos quedan de é€l, estuvo situado
al Oeste de la villa, a la entrada de ella, y tenia la for-
ma de castillo o fortaleza.

ArticuLo 2.°—El Territorio

Los medios de comunicacion, dada la forma del
terreno, hallanse necesariamente trazados por la Orogra-
fia del pais. Comunica Garde con el valle de Roncal
con el resto de Navarra por un ramal de carretera de tres
kilometros de longitud, que arranca de la misma villa
ror el noroeste y muere en la carretera radial, que sale
de Pamplona, y pasando por Lumbier y Navascués llega
hasta Uztarroz, ultimo pueblo del valle y de la Provincia
por el Norte.

Del lado contrario sale un camino vecinal, que con-
duce a Ansd, primer pueblo de Aragdn, distante unos
9 kilémetros de Garde. El terreno de la villa, con-
siderado en su aspecto geoldgico, pertenece a la era
terciaria, y dentro de ella al sistema coceno infe-
rior, que no es exclusivo de esta region dado que en
Navarra presenta una longitud de 8) kilometros, dentro
de los cuales estan comprendidos los distritos de Aoiz y
Pamplona casi en su totalidad. Pero en nuestro caso
son muy frecuentes las rocas calizas con praminiferos
del genero llamado «Nummulites» por su {forma seme-
jante a una moneda (nummus), por lo que suele también
Ilamarse terreno nunmulitico. En el fondo o terreno més
bajo abundan las margas. Por efecto de pliegues y fallas
las rocas calizas del tramo inferior asoman con frecuen-
cla, constituyendo otras tantas sierras o cordones mon-
tafnosos, como el que se contempla al Sur de la villa, en
el cual se destacan entre otras la Penia de Dozola y la
Punta de San Miguel.
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Situada en la zona mas alta y montaiiosa de Navarra,
facilmente se deja adivinar el clima de que participa
esta villa: ]a Cadena Pirendica, en uno de cuyos esla-
bones estd como incrustada, abundante en brumas
densas. en lluvias muy frecuentes y en nevadas no
escasas, imprime en el ambiente un cardcter de humedad
sostenida casi constantemente, a lo cual contribuyen por
singular manera, ademas de otros factores menos impor-
tantes, la altura y configuracion de sus montanas, y la
exuberancia del arbolado, que cubre el terreno que la
rodea. Merced a la accion constante de estas lluvias y
humedades, explicase el que los muros de los edificios
presenten un aspecto sombrio, y muchos aparezcan
como si hubiesen sido edificados ccn materiales de un
color negruzco, contribuyendo no poco a la monotonia
del paisaje.

Limita al Norte con Isaba: por Oeste con Urzainqui y
Roncal, por el Sur con Burguiy por el Este con las
provinmas de Zaragoza y Huesca: de la superficie total
de terreno, afribuida (1) a este municipio, que mide
4.270,90 hectdreas, 2.083 son de monte, que produce
algunas hayas y robles, pero sobre todo Pinabetes y
Pinos (Pinus sylvestris), especies espontaneas, que al-
canzan a veces diametros de 1,89 en su base por 25y 39
metros de altura, proporciones, que unidas a la forma ri-
gurosamente recta de este arbol, acrecient1 mas y mas su
estima. <Est atltima especie, cuya calidad excede a toda
ponderacion, preséntase en masas imponentes de belleza
suma y magnificencia sin igual, asi en 1o mas profiundo

= — - = - m—

(1) Digo atribuida porque, excepto aleiinos terrenns, relativa-
mente pequenos que son propicdad exclusiva de cada unu de las
villas, que reciben el nombre de vedados boycraes, todo el te-
rreno de valle es comun, del que pucden gozar y EpTLIVEC]Iﬂer
indistintamente, todos y cada uno de sus vecinos. (Véase el apén;
dice I.) Si a pesar de esto existe el amojonamiento de limites en
cada villa o parroqinu, debidse este a la necesidad de determinar
las tierras, que habian de qagar los diezmos a su respectiva pa-
rroquia; concretar ¢l terreno encomendado a cada uno de los
gurrdas x en lo tocante al ejercicio de la ﬂlllﬂrld’ld judicial
C. 2.y en el levanta miento de cadaveres.
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de los angostos barrancos como en las crestas de los
mds empinados montes. Repres2nta esta harmosisima
planta una de las principales atracciones dz2 estos paisa-
jes, donde su color verde oscuro contrasta con la blan-
cura grisdcea de las enorines masas petreas, contrastes
que unidos a la marcha torrencial gde las numerosas vias
de agua cristalina y a las constantes y prolongadas an-
gosturas que los elevadisimos montes y las sierras cor-
tadas a pico presentan a los rios, se producen a cada
paso paisajes de singular y tipica belleza»: (1) pero
belleza no alegre y cantadora, como la de esas intermi-
nables llanuras de la Ribera, acariciadas constantemente
por los rayos de un sol espléndido y lieno de vida; ni
siquiera como la de esos valles mas occidentales de
Navarra, en que el fuerte verdor de sus numerosos y
extensos prados forma agudo contraste con la blancura
de las casas y el rojo vivo de sus tejados; sino belleza
severa y melancolica, en la que el tono rojizo de esas
pequenas fajas de terreno cultivable, aparece por todas
partes dominada por el intenso verdinegro de sus apre-
tados bosques de pinos salvajes, que cubren las escar-
padas laderas, en uno de cuyos repliegues cobijase timi-
damente nuestra villa, que con svs casas de pétreos y
negros paredones, coronados ‘por redondas y enormes
chimeneas tronco-conicas, separadas entre si por cstre-
chos y oscuros espacios a traves de los cuales se divisa
la no lejana y casi vertical ladera, tupidamente cubieita
de boscajs, viene a dar un aspecto de mayor severidad al
conjunto: (2) belleza aspera y selvatica ¢n grado sumo,
con sus empinados montes de formas radas, con su ve-
getacion explendida, exuberante, pero agreste y bravia,
donde abundan los jabalies, zorros, buitres, dguilas y
azores que hallan en estas rocosas y abrupfas alturas el
medio propicio para su accion rapinadora: con sus agu-
dos picos y denteliadas crestas graniticas, tajadas como

(1) D. Julio Altadill en la Geografia Qeneral del Pais Vasco-
Navarro, Tomo I, pag. 539. |

(2) Véase «De tierras altas» por D. Joaquin Argamasilla.
1909, Madrid.
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por el hacha de un Hércules extranatural, con sus desfi-
laderos imponentes, cuyas sombras de poderoso relieve,
sobre todo al asomar la noche, les dan un aspecto
terrorifico como la boca de un infierno dibujado por
Doré o imaginado por el Dante.

Tal es la fisonomia,de esta villa de Garde, cuya hum-
bria y extraia tonalidad, inconfundible en absoluto con
la de cuslquiera otra, que no sea del valle de Roncal (1)
responde al tono gris y opaco de su cielo, en cuyas
nubes ocultan con harta frecuencia, hundiendo en ellas
sus cabezas, las erguidas montanas, que la rodean.

La Orografia, con no ser tan intrincada e interesante
como la de otras villas del valle, mas arrimadas todavia
a los grandes macizos del Pirineo, no deja con todo de
presentar un sistema bastante complem de cordilleras y
montanas, entre las cuales se destacan la de Calveira
(1637 metres de altura), el Puntal de la Cruz (1590 m.),
Inari (1575 m.) la punta de Unzola 6 Dozola, (1392 m.)
y otras varias tan elevadas como estas, todas las cuales
dan origen al rio Gardalar, gue nace en el borde de la
Provincia'y se une al rio Ezca, después de lamer los
muros de la villa y regar parte de su término. El rio
Gardalar junto con los innumerables arroyos y manan-
‘tiales, che aquel va recogiendo en su carrera, constituye
toda la Hidrografia de esta interesante villa roncalesa, cu-
ya historia pasamos a referir en los capitulos siguientes.

(1) El verdadero nombre de Roncal segiin se lee en los docu-
mentos antiguos es Erronkari, voz bascongada, que, segiin mi
querido amigo el inteligentisimo vascéfilo, P. Fray Eusebio de
Echalar O. C. (¢n carta al autor), significa nernenre, derrumbade-
ro, lo cual conviene a maravilla a la “calidad de todo este terreno:
no es menos propia la signiticacién, que aun hoy dan a esta pala-
bra «Erronkari» los pocos ancianos que todavia conservan el
dialecto roncalés, foz, garganta, desfiladero, por los muchos y
muy notables que se encuentran en estos accidentadisimos luga-
res, a los que dentro de nuestro antiguo Reino corresponde el
grﬂdu supremo de imponente magestad y grandeza.

S~




CAPITULO I

Historia externa de Garde

"Artictto 1.°—Origen de la villa, guerras y otros
acontecimientos.

Antes de pasar a exponer la historia de Garde, sobre
todo en lo que toca alos tiempos que corrieron mas
arriba del siglo XVI, es de todo punto necesario adver-
tir, que la historia de esta villa se confunde. con la del
valle en general, hasta tal punto, que podriamos con
verdad afirmar que durante toda la Edad Media, y
en ciertos aspectos, hasta el siglo pasado, no tuvo es-
ta villa personalidad propia y definida (como tampoco
la tuvieron las restantes del valle), sino que todas ellas
reunidas formaron una sola personalidad pujante el va-
lle de Roncal (1) siempre que no entre en cuenta lo que
se refiere a la vida religiosa y doméstica de cada una
de ellas.

Por eso al exponer algunas noticias menos inciertas,
que de aquellos obscuros tiempos han llegado hasta
nosotros, se ha de procurar hacer de tal manera, que,
ni todo cuanto se refiere al valle haya de tener cabida
en esta historia, teniendo presente que aqui no se escri-
be la historia del mismo, ni tampoco deba omitirse en
absoluto cuanto hace referencia al valle en general, ya
que se trata de una parte muy importante de él. Este
ha sido mi criterio: ni tan abierto, que me haya deteni-
do con exceso a relatar cuanto podria decirse de todo
el valle, haciendo asi privativo de esta villa lo que debe

—

(1) Véase en confirmacion de este aserto el apéndice: Régi-
. men politico y administrativo del valle de Roncal.
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atrlbuirse a las siete por igual manera, ni por el contra-
rio, tan rigidoy escrupuloso, que no haya procurado
consignar todo aquello, en que, siendo de alguna mane-
ra comtin a las seis restantes, {oco sin embargo a esta
villa desempenar el papel principal, o al menos muy im-
portante. Y aun obrando &si, no podré extenderme mu-
mucho: el lamentable incendio ocurrido el afio 1427 en
la Iglesia de Isaba (1), donde estaba depositado el Ar-
chivo del Valle, ncs ha privado sin género de duda de
muchas noticias cuya existencia ignoraremos siempre,
ya que para esta clase de estudios, los archivos locales
suelen ser las fuentes mas lmportantes y como los pun-
ios de apoyo, que con nada pueden suplirse; si bién
merced a la indole de ciertos acontecimientos, no han
dejado de consignarse en los libros o en documentos
publicos, logrando traspasar el recinto de los archivos
de la Region y velar en alas de la fama para eterna me-
moria de sus protagonistas.

Dejando para el articulo siguiente lo que se refiere a
la historia local o interna de la villa, expondremos en
este, (previas algunas consideraciones sobre el origen o
antiguedad de Garde), cuanto se sabe acerca de su his-
toria, que podriamos llamar externa: es decir: los diver-
s0s acontecimientos en que iomo parte esta villa en
cuanto dicen relacion al valle de Roncal u otros valles
vecinos, Reinos de Ndvarra o Espana y demas paises

¢xtranos.

Al pensar en la antigiledad u origen de esta villa, mu-
chas veces me ha venido a la memoria aquella anécdo-

(1) LEsteincendio tuvo lugar «en el veintisieteno dia de Se-
tiembre anno a Nativitate DOomini millesimo quatuorcentésimo
vigésimo septimo. Antes de que se quemase la villa habia dos-
cientas no venta y siete casas de las quoales son quemadas dos-
cientas setenta quedando veintisiete casas». (Libro de fuegos de
la Merindad de Sangiiesa; ano 1428, Enel Archivo da la Diputa-

cion de Navarra).




ta, acaecida a un Montmorency en ocasion en que un
bascongado no le guardo sin duda el miramiento que
las pretensiones linajudas obtuvieron durante ciertas
épocas. ¢Sabe V., le increpo el Montmorency; sabe us-
ted que datamos de mil anos? «Pues nosotros», respon-
di6 el basco sosegadamente, ya no datamos. Altiva
oportuoa respuesta, dice el Sr. Campion al referirla (1%
respuesta que no soélo resulta verdadera en lo que afec-
ta a los individuos, sino también a estos mismos luga-
res que desde tiempo inmemorial ocuparon.

En efecto: estos pueblos no datan. Como las fuentes
de esos grandes rios de América después de tantas ex-
ploraciones permanecen todavia ignoradas, ocultas en
aquellas enmaranadas selvas, asi, por mucho que suba-
mos agua arriba en este intrincado rio de nuestra Histo-
ria, siempre los encontramos no yaexistiendo, sino lo que
es mads, organizados en forma de mancomunidad o
valle (3). Hablase en el siglo XVI de esta mancomuni-
dad como existente hacta ya mds de ochocientos anos;
pero esto peca luz nos da para averiguar el origen de
cada una de las villas. El Fuero general, y mas tarde el
Principe de Viana (3) al enumerar las regiones de Nava-
rra exceptuadas de la invasion sarracena a principios
del siglo octavo, ya citan al Roncal. Pero para aquella
fecha: ccuato tiempo hacia que vivian unidos entre si
aquellos roncaleses? ¢Cudnto sobre todo que se habia
tormado cada uno de los siete lugares? Lo ignoramos.
Y es que aqui no cabe hablar de algtin guerrero extrano,
que, invadiendo la poblacion antigua, la aniquilara para
ser suplantada por los nucvos invasores; ni siquiera de
algun castillo o fortaleza, levantados por el caudillo in-
digena para defensa del Pais, al rededor de los cuales
tuera agrupandose poco a poco la poblacion actual:
aqui, en el corazon de la montana, desde que hay me-

(1) El Genio de Navarra, pag. 44. '

(2) Véase acerca de esto nuestro articulo: Antigiiedad dcl
vitlle de Roncal. (Boletin de la Comision de Monumentos histonis
cos vartisticos de Navarra. 2.° trimestre de 1923: 1. 54).

(3) Cronica de los Reyes de Navarra Cap. Il
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moria, han vivido montarieses, es decir, bascos, que en
estos riscos del Pirineo jamas llegaron a ser dominados,
quizd, ni episédicamente, cuanto menos por largo plazo;
(1) a quienes bastaban para defensa o refugio contra el
enemigo las tajadas rocas y abruptas selvas de las mon-
tanas, que les rodeaban. Por eso podemos asegurar sin
temor a equivocarnos que el actual poblado de Garde
con ligerisima variacion, explicable por el largo periodo
de afos, es el mismo que se form¢ cuando los primeros
montafieses que ocuparon esta tierra comenzaron a vivir
de una manera estable y en grupos, formados por un
ntcleo mayor o menor de familias fijas, ligadas entre si
por los vincu'os de la sangre o de un destino comun.

No obstante renunciamos a hablar de los tiempcs
prehistdricos ya que, al menos hasta el presente, no han
llegado a descubrirse dolmenes, timulos, menhires u
otros objetos que pudieran ayudarnos para decir algo
acerca de aquellos remotisimos tiempos, a pesar de que
en alguna Ejecutoria de h:dalgma se afirme que existen
en el valle cuevas de viviendas con huesos de cada-
veres que denntan la mayor antiguedad; pues todavia
no se han explorado convenientemente algunas, que en
el recinto de este dilatado valle se encuentran.

De la misma manera nos faltan noticias con relacion
a las invasiones cartaginesa y romana. Dicese que los
Cimbrios, tribu del Norte de la Germania, al invadir la
Peninsula viniendo de las Galias el afio 104 antes de
Jesucristo, pasaron por estos puertos haciendo estragos
en los habitantes y sobre todo en los ganados de estos
pueblos: pero aunque la invasion cimbrica sea cierta,
no lo es tanto la relacion que con estos pueblos del
Roncal pudo tener.

Es preciso llegar a los primeros anos de la Recon-
quista para poder decir algo con mayores visos de pro-
babilidad (2). Segtin autores de mucha nota Inigo

—— T I E——— T —

(1) En confirmacion de este aserto, véase Geografia ge-
nera del Pais Vasco-Navarro; Nabarra en su vida historica;
Tomo I, pdgs. 408-4106

(2) Las corrientes historicas de estos iltimos tiempos colecan
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Jimenez Arista, primer Rey de Navarra, ennoblecio la
villa de Isaba, en el valle de Roncal. Todavia se acerca
mas a los linderos de la certeza la noticia de haberse
haillado presentes los roncaleses a una batalla dada a
fines del siglo IX contra los arabes en Olast (Ollate),
venciéndo'os y yendo en su persacucion hasta el lugar
llamado Guissa (Yesa?) donde apoderandose del caudillo
arabe le cortaron la cabeza, asi como algunos anos mas
tarde en 922 acompanando al Rey Sancho I Garcés lle-
varon la delantera en una batalla dada contra los mismos
junto al lugar de Ocharrdn (Echarren?) saliendo en ella
vencedores. En atencion a estos méritos parece que ya
entonces les concedio el Rey Sancho el blason y armas
que siempre ha usado cl valle: una cabeza coronada
chorreando sangre y el nombre de Abd-ar-Rahman sobre
una puente, que es la del lugar de Yesa con tres arcos
v entre ellos tres rocas, que son las de la Portillada,
citios donde se localizan episodios y accidentes de la
batalla de Olast: (1).

= — ==

la cuna de la Monarquia Pirendica en la regién que hoy es el
valle de Roncal y tal vez también el de Salazar. No estara demds
el advertir, qu2 el origen de la citada Monarquia al contrario de
lo que sucedid e. g. a la Asturiana, mds que a la necesidad de
organizarse para luchar contra los drabes, con los cuales vemos
a veces confederados a los vascos, debidose al deseo de hacer
frente y rechazar las acometidas de los francos, pueblo muy gue-
reero y nuneiroso de las Galins, Recuérdese e g. la derrota de
estos en Roacesvalles acaecida el ano 773 v 1a que en el mismo
puinto tuvo fuzar el ano 824 en que los baskones aliados con los
moros derrotaron a los francos, cuyos jefes Eblo y Aznar cayeron
prisioneros.

(1) Como no hago aqui el pape! de agudo critico sino el de mero
expositor, no me he creido en el deber de penetrar en el fondo
de esta cuestion de los privilegios. Segun D. José Maria Azcona,
en la Academia de la Historia existe un manuscrito moderno de
D. Joaquin Ezquerra titulado «Discurso historico critico sobre el
origen de los reyes de Navarra» en el que se rechaza la hipotesis
de que fuera Abderramadn ¢l rey moro derrotado por los ronca-
lesas en Olast. El Sr Codera, versadisiino en los estudios drabes.
sustiene muy razonablemente que si no fué Abderraman I, (que
murid pacificamente en Cordoba el aiio 783), seria otro caudillo
moro el que murio en Olast. En cuanto a la época de los privile-
gios, dejandn la opinion de algunos historiadores de mucha

i
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De entonces también data el otro privilegio menos
honroso, pero desde luego, mas positivo: el derecho de
pastar el ganado roncalés en las Bardenas Reales de la
Ribera de Navarra.

Este derecho de pastos me ofrece ocasion para hablar
aqui de otro género de contiendas mads ciertas que las
anteriores, y no por poco conocidas, menos sanudas y
cruentas, que las que brevemente acabo de indicar.

I

Es para mi indudable que la mancomunidad del valle
nacio con motivo del aprovechamiento de los pastos que
se producen en este pais. En un principio todos sus mo-
radores se dedicaban a la cria de ganado lanar y quiza
para evitar las diferencias y encuentros, que de ¢llo
nacian entre los habitantes de una misma region, se
acordo el disfrute comin de las yerbas bajo determi-
nadas condiciones, formandose por esta causa de los
siete pueblos una sola entidad: el valle de Roncal en
época remotisima, pero, segun dejamos dicho, imposible
de precisar.

Como prueba de esta afirmacion sabemos que el ano
1401 segiun documentos, por cuyos contratos se com-
prende lo que ocurria en épocas anteriores, un Comisario
Real Lope Lopez de Barin, Procurador Fiscal de su
Magestad con el concurso de 18 hombres buenos
elegidos para representar al valle, se hizo cargo de

cuenta, entre otros el insigne P. Moret, que los suben hasta el
ano 822, he creido mds racional arrimarme al parecer del sesudo
Oihenart, a quien sigue en esta parte el principe de nuestra His-
toria, D. Arturo Campion, los cuales, tunddandose en razones
muy atendibles, retrasan un siglo la fecha de dichos privileglos,
atribuyéndolos al ano 922, Por lo que hace al lugar mismo de la
segunda batalla, unos lo senalan en Echarren, lugar pertenecien-
te al valle (hoy desaparecido)de Mafieru al Norte de esta villa:
otros quiza con mayor probabilidad de acierto, en Ocharréan, po-
gladn, que ya no existe y cstaba situado a la entrada de las Bar-
enas,
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que los montes de este eran crecidos y que los ganados,
riqueza principal de aquel pais en todas las épocas, no
habian buenamente en qué pastar: por lo que se dispuso
que en los diez anos siguientes y cada uno de ellos se
sacasen por reparto 400 hombres, que en los puntos que
se designasen, practicaran por tres dias la operacion de
despejar los montes picando o descortezando arboles,
para que, secos y venidos abajo, abriesen terrenos
limipios a la pastura general: operacion que ha venido
practicindose en mayor o menor escala hasta el siglo
pasado.

Pero aun después de la citada union del valle, todavia
quedaba la puerta abierta a muchas extralimitaciones y
diferencias con los valles limitrofes, sobre todo con el
de Baretons (Bearne), en Francia, por hallarse juntos
los puertos de ambos valles. Estas extralimitaciones del
canado, reales unas y supuestas otras, facron dando
ocasion cada vez mayor a las diterencias, hasta que poco
a poco vinicron a degenerar ¢stzs en luchas enconadisi-
mas eiitre los vecinos de ambos valles. Al tin, viniendo
a mejor acuerdo, depusieron las armas, y acordaron un
tratado de paz, mediante el pacto, de que c¢l valle de
Baretons, por ciertos derechos que adquiria en algunos
pucrtos del valle de Roncal, habia de pagar anualmente
a csle, previas ciertas ceremonias muy interesantes, un
tributo conaistente en tres vacas del mismo pelaje, cor-
naje y deataje. Pasaron los anos, y habiendo dejado de
pagarse cl tributo por causas que desconocemos, reanu-
ddronse las diterencias y encuentros, hasta resolverse
como antes, en guerra {erocisima y cruél por parte de
ambos valles, quedando abandonados los ganados y los
mismos pueblos por saciar cada uno su ira en el enemi-
go. A tal extremo llegaron las cosas, que ¢l mismo Rey
de Navarra, D. Carlos Il y D. Gaston, Principe de Bear-
ne, Soberanos de cada uno de los valles, viéronse obli-
gados a tratar entre si personalmente, para obtener la
concordia de ambos valles, conferenciando al objeto en
la villa de Anso del Reino de Aragén el ano 1373.

No entra en i plan referir todas las vicisitudes de
aquel terrible lance, concretdndome con relatar solamen-
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te un episodio, que hace a mi objeto (1). «No habiendo
convenido entre si los dos soberanos, prosiguieron con
la guerra los de uno v ofro valle v !os baretonenses
determinaron pasar al vea'le de Roiical llevando consigo
a sueldo un Capitan agote, que tenia cuatro orejas,
hombre feroz y valiente en ¢l manejo de las armas.
Salieron a su encuentro los roncaléses de Isaba, Urzain-
qui, Garde y Uztarroz y se afrontaron en lo alto del
puerto sobre el término denominado Aguinea (o Agin-
cea), que es jurisdiccion de Isaba, y puestos en orden de
batalla acometieron los unos a los otros de manera, que,
al principio iban siendo vencidos los roncaleses: pero
habiendo acudido a esta pelea Lucas Lopez de Garde,
con una lanza embistio contra el Capitdn agote y le paso
el cuerpo de parte: y entonc2s viéndose los baretonen-
ses sin Capitdn echaron a huir, cuyo alcance siguieron
los roncaleses, matando a cuantos alcanzaron y levan-
tando una piedra por cada muerto» (2). Al fin, después de
fracasar también la intervencion de cuatro Obispos, (los
de Pamplona y Jaca por los roncaleses y los de Bayona
y Oloron por los baretonenses’, asi como poco mas tarde
la de los Abades de ambos valles, cansados sin duda de
tanto guerrear comprometiéronse a aceptar la sentencia
arbitral que, prévios todos los requisitos, se dicto en la
villa de Anso a 13 de Octubre del anno 1375 por los seis
principales vecincs de esta villa. Por ella se condend a
los de Baretons a seguir pagando anualmente el mencio-
nado tributo, el cual, a pesar de algunas diferencias
ocurridas v. g. en el siglo 17, contintia sin embargo
pagdndose todos los afos con Ila mayor regularidad en
medio de arcaicas ceremonias el dia 13 de Julio en la
Piedra de San Martin, en el mojon que marca los limites
de ambos valles, y por lo tanto, de Espana y Francia.

—_—

(1) Véase lainteresante relacion de D. Juan Iturralde y Suit
titulada: «El tributo de las tres vacas», incluida en el Volumen V,
pﬂglﬁ)'lli’m'gm de sus Obras. Imprenta de Jesiis Garcia Pamplo-
na lvlvz.

(2) Iturralde: Obra citada pag. 201. Todavia se ven en dicho
lugar unas piedras incrustadas en la tierra a manera de estelas
fhnerarias , que tal vez aludan a cste suceso.
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Distribiyense las vacas en esta forma: dos son todos los
anos para la villa de Isaba, por haber tomado parte
principal en la contienda, repartiéndose la tercera cada
anio entre Uztarroz, Garde y Urzainqui, pero de modo
que Uztarroz alterne con estas dos ultimas villas,
teniendo el mismo derecho que ambas juntas.

Aunque no llegaron a alcanzar tamana proporcion las
contiendas, que por semejante motivo hubieron de sus-
citarse con los del valle de Sola (Zuberoa), no dejaron
sin embargo de inquietar los dnimos de los roncaleses
las refriegas, que continuamente se suscitaban entre
pastores de ambos vailes, sin faltar las invasiones en
terreno ajeno y tomando a veces proporciones de ver-
daderas batallas donde se seguian muertes de pastores
y ganados y rapto de gran niumero de éstos. Llegaron
estas diferencias a su pericdo algido en la 2. mitad del
siglo diez y seis, viéndose obligado el Virrey de Nava-
rra a intervenir repetidas veces en favor de este valle,
sobre todo, cuando el mismo Gobernador de Zuberoa
dicto sentencia en virtud de la cual «todos los Roncale-
ses que fuesen habidos en dicha tierra, fuesen presos y
cortadas las cabezas. (i1). Todavia en los siglos 17 y 18,

(1) Inventario de los papeles que ¢l valle ticne en su Archivo.
Fajc 2.° n.? 15: los tajos 2.” v 3.9 contienen documentos referen-
tes a estas controversias. Dice ¢l Sr Campion (El Genio de Na-
varra pags. 171 v 172 nota) que e¢n 1530 comenzaron las discu-
stones entre los valles de Baztin, LErro, Luzaide (Valcarlos),
Aezcoa. Salazar y Roncal de una parte, con los de Baigoiri,
Cisa, Mixa y Zuberoa de la otra sobre el goce y disfrute de los
montes, pero que las tales disensiones fueron consecuencia de la
desmembracion del Reino. No obstante sabemos positivamente
que yi en 1428 peleaban los roncales2s con varios valles fronte-
rizos y entre ellos el de Sola 6 Zuberoa. «Interrogados (en dicho
ano) Sancho sendoa & Domingo sanchiz fijo de suncho Hirunaya
vecinos ¢ moradores cn el dicho logar de Garde..... dijeron:
Item por quanto son frontaleros € viven en frontera han muy
grandes atrentos con los de val Danso & con los varatones é con
los de la tierra de sola et en cada un aino han muchas & dobladas
frentas que 'es costan granadament..... et bien assi han de saillir
en apeillido muchas ¢ dobladas vezes en cada un aino con los
de la vaill de Ronqual et guando ban 4 rezevir las vaquas de los
Varatones.....

Item que por sostener € goardar los terminos & por defension
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no se habian cortado de raiz estas diferencias, aunque
hubieron de ir suavizandose poco a poco, hasta quedar
al fin reducidas a la proporcion de esas disputas ordina-
rias entre pastores, que es imposible evitar tratandose
de intereses relacionados y no siempre bien detinidos
en sus limites.

Il

Pero estas terribles luchas con sus vecinos de allende
el Pirineo no eran obstaculo tal, que les impidiese fijar
su vista en los intereses generales del Reino, y asi a 20
de Marzo de 1328 vemos a los procuradores del valle de
Roncal concurrir a la solemne asamblea, que habfa de
celebrarse en Puente la Reina, para declarar el derecho
de D.* Juana, esposa de D. Felipe Ill el Noble, a la co-
rona de Navarra: y mas tarde, intervenir en las discor-
dias, que afligian a nuestra Patria, como antes habian
ocupado un lugar senalado en sus gloriosas empresas.

Extrafia sobremanera (aunque hoy ignoramos las
causas sin duda graves que a ello les movieron) que los
roncaleses, favorecidos por D. Carlos, Principe de Viana
con nuevos privilegios y confirmacion de los antiguos,
y a quien en tiempo de paz enviaban halcones, regalo
de tanta estima para el Principe, al estallar la guerra
civil con su padre D. Juan en 1451 se pusieran del lado
de este: suceso tanto mds extrano, cuanto que el proxi-
mo valle de Salazar, toda la merindad de Sangiiesa,
(exceptuando solamente esta villa) y en general toda la
Montafa iba con el Principe, que en este caso represen-
taba la legitimidad y la justicia.

Con todo, no debio ser ni muy decidido ni muy leal
cl apoyo, que a D. Juan prestaron los roncaleses, cuan-
do este retird a las gentes de Burgni la custodia de su

de aqueillos manticnen por ordenanza fechia entre ciilos veinte é
quatro vaillesteros a los qual »s dan en cada un aino de pension
porque sean priestos € tengan sus arneses a cada uno cada diez
sueldos fuertes que montan doze libras.

(Libro de fuegos de la Merindad de Sangiiesa del afio 1428:
Archivo de la Diputaciéon de Navarra.)




O3 =

castillo, confiandola a su su escudero Peri Sanz de Orna-
tua. Ibale mucho al Rey en tener bien defendidas las pla-
zas fuertes de Roncal y Burgui, porque estas le asegura-
ban la comunicacioncon el Pais de Zuberoa, ya que todos
los demads pasos a Francia estaban para €l cerrados. Pero
en la segunda parte de esta guerra fratricida, sea por el
temor de que a cada paso iban a ser atacados por los
enemigos, de que estaban rodeados, ya sea porque hu-
biesen sido reducidos por la fuerza a la obediencia del
Principe, o tal vez por haber venido a mejor acuerdo,
convencidos de la justicia de su causa, volvieron la cara
al Principe, haciendo causa comtin con sus vecinos, sin
que podamos dar detalle alguno acerca de su gestion en
favor de D. Carlos.

Mas abundantes son las noticias, que nos han quedado
acerca de la resuelta actitud v feliz intervencion de
tan intrépidos guerreros en aquella serie de luchas,
que, a principios del siglo XVI, acabaron con la dinastia
reinante en Navarra, la cual termino al fin siendo la
victima sacrificada en el altar de las ambiciones politicas
de aquellos tiempos.

El Duque de Alba, que aparentando mirar a la Guyena
solamente apetecia conquistar el Reino de Navatra para
su Rey D. Fernando, rompio la frontera por el valle de
la Burunda a 21 de Julio de 1512 con cerca de diez mil
soldados de todas las armas.

Pernocto en Echarri-Aranaz y al dia siguiente 22, en
Huarte-Araquil. Los pocos roncaleses que guarnecian
esta villa se replegaron al desiiladero de Ozkiate, pero
los invasores cludieron el mal paso envolviéndole por el
alto de Aizcorbe: aquella noche acamparon delante de
Pamplona.

El Rey de Navarra D. Juan de Albrit, desprevenido
ante aquella inesperada invasion, viose obligado a huir
por este valle de Roncal a sus posesiones de Bearne,
no sin advertir a sus nobles que resistieran cuanto
pudiesen hasta que ¢l volviera de Francia con un ejéreito
capaz de arrojar al invasor.

Mientras tanto los roncaleses resisticron cuanto po-
dian, pero sometida casi toda la Navarra con una cele-
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ridad inexpli~able, viéndose casi solos, (1) vinieron en
rendirse, no sin antes exigir algunas condiciones.
Hallandose ¢l citado Dt que en Burgrete <Vicrnes a

tres aias el n ¢s de Sertien:bre afio del Seiior de mil y
quinientes y doce pa reciercn ante ¢l los nrectiadares
dot vallp Qo hore:)  perressterdo 2 Garde st a'eald

Do s LN 0 N RO O S W T t:LtL_:'IE:- '-,Ll....:.".
! [Jli:s‘, ttlti{.u;;'.!:""';: uuitul.'*i ¢ de los & 9.

Evangeiios y a la senal de la Cruz que ahora y en ede-
lante todos los vecinos del yalic de Roncal servirdan a su
Magestad como verdaderos naturales sibditcs y hardn
cuanto redunde en servicio de su Magestad y donde
guiera que vieren cualquier cosa que sea en deservicio
de su Alteza la impediran y estorbaran» (2) Pero a con-
tinuacién venian once capitulos a los cuales hubo de
satisfacer el Duque, referentes a la confirmacion de sus
privilegios, dispensa de quarteles y alcabalas (3) por
algdn tiempo, que no s2 les pudiera obligar a salir en
hueste fuera de su tierra y otros varios, que el Rey
D. Fernando confirmé a 27 del mismo mes en Logrofio
a donde acudieron de nuevo los procuradores del valle.

A pesar de estas protestas de sinceridad y recono-
cimiento, niuy distintos eran los sentimientos que en su
interior abrigaban aquellosaguerridos montaneses cuando
poco después, volviendo el Rey de Navarra por el
Reoncal con tropas para reconquistar el pais, empefiose
una recia batalla en la villa de Burgui, defendida por
Hernando Valdes. Los nuestros combatiéronla muy
fuertemente, y dado que perdiesen en la batalla basian-
tes hombres, volvieron a tomarla con muerte de muchos
castellanos y del mismo Capitan Valdcs.

Ni hubieron de contentarse con salir abiertamente a
la defensa del de Albrit dentro dec! recinto de sus monta-

rmn

(1) Los tltimos defensores de la independencia fueron el Cas-
tillo de Monjuardin, Miranda, Caseda y los valles de Aezcoa Sa-
lazar y Ronciil, (Boletin de la Comision de Monumentos histori-
cos y artisticos de Navarra. Ano 1221: 1.er trimestre pag. 116.)

(2) Escritura hecha por el Duque D'alba 4 la val de Roncal.

(3) Contribucion llamada tamblén ayuda-graciosa con destino
al sostenimiento de la guerra.
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fnas, en las cuales estaban mas hechos a pelear que en
campo abierto. Noticiosos de que el Arzobispo de Zara-
ooza, (1) D. Alonso de Aragon, hijo bastardo del Rey
Catdlico, habia armado un ejército de seiscientes solda-
dos enviados en auxilio de su padre, sahiéronie al
encuentro, y entre 95 roncaleses, cerca de San Martin
de Unx dosbarataron a los voU, hacicndoies voiver atras,
sin arnias, sin begajes y casi desnudos.

Obligado mas tarde D. Juan a volver a Francia por
Velate y Elizondo, a causa de su infructuosa expedicion
para obtener la reconquista del KReino arrebatado, no
por eso hubo de cesar ¢l temor en quienes por entonces
dominaban ¢l Pais, porque llegando a oidos del Marqu¢s
de Comares, Virrey a la sazon de Navarra el rumor de
que en Francia se hacian nuevos preparativos para
reconquistarla, <viose precisado a enviar 4 Val de Ron-
cal algunas personas, dice el I’. Mariana (2) para ase-
cgurarse de aquella gente que andaba muy recatada y no
se tenia bastante confianza que no diesen paso por sus
tierras al Campo francés»: y si entonces no paso la cosa
mds adelante, fué¢ a causa de la trégua que se asento
por aquel tiempo entre Luis XII de Francia y Fernando
el Catalico.

Cuan justos fueran estos recelos del Virrey, mostrose
cuatro anos mas tarde al entrar de Francia con los suyos
el Mariscal D. PPedro de Navarra, Capitan de la nueva
expedicion contra el poder casteikano.

El Roncal sometiosele al punto y le ¢frecio doscientos
hombres. Ciento veinte tuni¢ronsele por ¢l momento a
las ordenes de su capitan Pedro Sanchez o Sanz, natural
de Garde. (3) Pero avisado de todo el Coronel Villalba,
salioies al paso con un poderoso ejercito, presentando
batalla en lo mas angosto de estas n:ontanas, con lo que,

(I) Sin embargo de esto, el Arzobispo blasonaba de las ar-
mas roncalesas y acostumbraba a poner a los dos lados del suyo,
¢l escudo roncalés.

(2) Historia de Espafa. Libro XIII, cap. 18

(3) Histoire de la Réunién de la Navarre 4 la Castille. Par
P. Boissonnade. Paris; Alphonse Picard et Fils, editeurs 82, Rue
Bonaparte, 82. 1893: pag. 462.
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empeiiada la lucha, que fu¢ desastrosa para ambos com-
batientes, acabé con la prision del Mariscal, de Sdnchez
y de otros caudilios, dandose asi principio y termino a la
vez a aquella segunda expedicion de una manera tan tra-
gica en los riscos del Roncal, el primer dia de Pascua en
Marzo de 1516.

Era natural, que quienes con tanto ardor habian salido
en defensa de su rey, volviendo la ocasion habian de
volver también a las armas en favor de la misma causa;
por lo que, reanudada la guerra en 1521 por el Principe
D. Enrique, hijo del ya difunto D. Juan de Albrit que de
nuevo entrd de Francia por el Roncal a la conquista de
Pamplona, pusiéronse al pronto de su parte (1) y hubiera
esta vez salido con su intento si la imprudencia y teme-
ridad de Asparros, Generalisimo del Ejército Franco-
navarro no hubiera malogrado la empresa, que tan buen
aspecto presentaba, por haber ofrecido batalla al enemi-
g0 junto a Noain, cuando la prudencia le dictaba que se
amparase en la lortaleza de Pamplona y alli esperase los
fuertes auxilios, que estaban ya en camino. (2).

Resultado de esta altima y por tercera vez frustrada
expedicion fué, por lo que toca alos roncaleses, la obe-
diencia al Cesar Caste'lano, sobre la base de las mismas
Capitulaciones, que once aios antes habian firmado en
Burguete y Logrofo, confirmadas esta vez en Pamplona
a 12 de Diciembre de 1523, por el nieto de D. Fernan-
do, el Emperador Carlos V.

Ningtin razonamiento por ventura hablara tan alto en
favor de aquella su lealtad y levantado patriotismio, ni

o

(1) Los roncaleses dieron la senal de sumision, (al Rey de
Navarra) y al punto enviaron sus delegados a Asparrds para
prestar homenaje a su rey é intorinarle de las buenas disposicio-
nes del Reino, (P, Aleson: Anales de Navarra. t. V. liv. XXXVI,
cap. Il, tol. 383.)

(2) Por no alargarme demasiado hablo aqui de aquellos inte-
resantisimos sucesos con toda brevedad y solo en la medida que
se hace necesaria para entender las hazanas realizadas por los
roincaleses en aquellos tiempns de inteliz recordacion. El que
desec conocer coin mayor amplitud ia historia de aquellas guerras
vea entre otros a Pierre Boisonnade, (ob. cit.) P. Moret, Cam-
pion etc. etc.
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contribuird a demostrar el empeno conque hasta ultima
hora lucharon por defender la dinastia destronada aque-
llns heroicos roncaleses y en particular los valerosos
hijos de Garde, como el siguiente catdlogo de //rebel-
des!! condenados por el clemzatisimo Emperador y
<declarados de haber incurrido en crimen de lesa mages-
tad y en pena de muerte corporal y confiscacion de
bienes, que habian de aplicarse a la caAmara y fisco» (1).

Tales fueron «Petri sanz veritierra vezino de valde
roncal...

e mas del valle Roncal las parsonas siguieates: juan
perez vezino de Utarriz que es cn ¢l val de Roncal,
Sancho andres hijo de juan andrés que es del de dicho
valle,

petri andres vezino de vidangoz en e! dicho valle,

vasco ximenez de ysaba,

pascual roncal vezino de vrcanqui

Remon perez vezino de vidangos, sancho echiendieu
vezino de Roncal

miguel de anso vezino dz Roncal

miguel martiniz vezino de Roncal

Remon perez vezino de vidangos sebastian herrero

(1) Del Catdlozo de los 152 navarros excluidos del «Perdon
concedido a 15 de Diciembre de 1523 por Carlos V a los rebeldes
cuando la batalla de Noain» Boletin de la Comisio:n de Munu-
mentos cte. 2.9 trimestre 1921: n.° 46, pag 93.)

El primero que cn el texto se cita, Petri Sanz, natural como he
dicho de Garde lo misno gue los cinco ultimos, es el que en la
tristemente célebre jornada del ano 1516 ficura al frente de los
ciento veinte roncaleses, pariente del famoso Pedro Bereterra
o Navarro, de quien como premio a sus hazanas en favor de la
corona de Castilla tan buena cuenta dié el Emperador manddn-
dole ahorcar. Encerrado Petri Sanz con el Mariscal v otros no-
bles catalieros en una estrechisima prision del Castillo de
Aticnza después de 1a derrota de 1516 logrd al fin ser libertado
aunqgue no sibemnos cudndo ni cémo. Lo que sin género de duda
podemos atirnar esque «no lograron las tristezas de 1a prision
esciaraientarle, ni fueron bastantes para hacerle retroceder en
cl catnino de la Incha por la independencia del glorioso reino»
como dice Miguel de Orreaga en «Amayur» pag. 122.: pues en
1521 lucho denodadamente en los campos de *Noain y en 1524 le
vemos figurar como Capitén al lado de otros leales patriotas en
¢n el sitio de Fuenterrabia.
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sancho de Ralla fijo del abbad domingo vermudo vezino
de garde, joanes de galayz,

petri a Ralla

joares qurio

petritoco petri pelexero vezino de garde todos veci-
nos de val de Roncal.

'Diez y siete roncaleses, a quienes condeno a pena
capital y confiscacion de bienes aquel magndnimo Em-
perador por ¢l enorme delito de haber salido en detensa
de la dinastia navarra!

IV.

Devuelta la calma a nuestro Pais, después de aquella
tan larga y borrascosa tormenta, continuaron los nues-
trosfieles a las Capitulaciones hechas con el Emperador,
sirviéndole en adelante con lealtad no fingida, y en pre-
mio de esla fidelidad, comprobada posteriormente en nu-
merosos actos, obtuvieron la confirmacion de sus anti-
gros privilegios, tales como la infanzonia e hidalguia de
todos los naturales y originarios del valle (1), la libertad
de la lezta, (2) pontaje y barcaje y el tener feria franca
durante seis dias: el de elegir entre sus naturales el capi-
tdn o capitanes, a cuyas ordenes habian de pelear, sin
admitir jefatura superior de no ser el Rey o su Virrey,
llevando siempre consigo el penddn del valle, en el que
iba grabada la cabeza de Abd-ar-Rahman: el de ccupar
el puesto mds cercano al Capitdn General siempre que
ocurriera salir en hueste: el de no admitir entre sus filas
a quien no fuera natural originario del valle, y por dlti-
mo, aquella lista o alarde de armas que anualmente se

(1) Por eso siempre que los Reyes, Virreyes u otros altos per-
sonajes les escribian, decian en sus inscripciones «A los caballe-
ros, hidalgos € infanzones de la valle de Roncal:» Era esta una
clase de nobleza, que solo se coacedia a hombres libres proce-
dentes de familias libres sin mezcla de esclavitud ni de villania.
Viéase sobre sus derechos y prerogativas el Diccionario de los
Fueros pag. 50 y el Diccionario de Antigiiedades tomo 1l pag. 47
ambos de D. José Yangiias y Miranda.

(2) Lezta, contribucién real impuesta a la comnpra y venta de
articulos objeto del comercio.
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verificaba en cada una de las villas en virtud de la cual,
todos los vecinos y naturales desde los 14 a los 6D afos
debian concurrir un dia determinado en forma de soldado
con sus fusiles, dos docenas de balas y una libra de pol-
vora al reconocimiento o revista, que se hacia por algun
militar, que al efecto venia con el objeto de que todos
los roncaleses estuviesan con apercibimiento para cua-
lesquiera rebato y ocasion que pudiera ocurrir. (1)

En virtud de los nuevos privilegios, ademas de la
exencion del pago de tributos y alcabalas en las guerras
con Francia y el Seiorio de Bearne, se les dispenso de
acudir a Sangiilesa al levantamiento del pendon al ser
proclamado un nuevo Rey segin Ceédula del Virrey
Duque de San German del ano 1665, confirmada en 1701
por ¢l Marqués de San Vicente: el de poder comerciar
con Francia aun en tiempo de las guerras contra ella y
de igual suerte gozaron de otros muchos, que obtuvieron
circunstancialmente.

El afio 1652, a pesar de estar exentos por fuero gene-
ral y privilegio particular, contribuy¢ el valle con algu-
nos soldados en la guerra contra Portugal, cuando de
nuevo obtuvo este Reino su independencia de la corona
de Castilla. Pocos aiios mas tarde, levantandose una
furiosa tempestad en Francia, donde los herejes, no
contentos con causar muchos danos a los catolicos y
temples sagrados, amenazaban con invadir la Espana,
intentando entrar por ¢l Bearne, los Roncaleses, aper-
cibidos por cartas de sus Virreyes, acudieron presuro-
sos a embarazarles la entrada por sus puertos, con lo
que aguellos no pudicron lograr su pernicioso intento:
y por no citar mds que las hazanas memorables durante
las continuas luchas con Francia, que al fin logro arran-
car de las manos de Espana la hegemonia que ésta ha-
bia conservado muy cerca de dos siglos, por tratarse de
guerra fronteriza en la que tanto le iba, contribuyo el
valle con todos sus soldados, poniendo e. g.en 1632

(1) Véase nuestro articulo: Lista y alarde de arinas ci: el valle
de Roncal: (Boletin de la Comision de Monumentos etc. n.” 4V,
l.er trimestre de 1922 pags. 17-21.)
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en pie de guerra quinientos cuarenta hombres, coloca-
dos en los puertos estratégicos para impedir la entrada
a los franceses.

Pero donde mas de relieve se puso su arrojo y valor
fué durante la guerra de sucesion, en los comienzos del
siglo X VIII.

V.

Estando para morir el Rey Carlos Il de Espana y VI
de Navarra y viendo su corona sin sucesion, por faltar-
le herederos directos, después de tas mil inirigas tanto
por parte de la diplomacia francesa como de la austria-
ca, que no dejaron piedra por mover en favor de sus
respectivos candidatos, al fin se inclind la balanza del
lado del francés, nombrando Carlos en su testamento
heredero del trono de Espaiia al Duque de Anjou, nieto
de Luis XIV, y nicto también en 6.° grado de don
Juan de Albrit, uitimo Rey de Navarra, el cual tomo el
nombre de Felipe V.

[Tabiendo muerto Carlos en 1700, el Archiduque de
Austria, pariente suyo y uno de los candidatos a la co-
rona, durante algun tiempo con gran probabilidad de
alcanzarla, no vino en conformarse con esta resolucion
del difunto Monarca; por lo cual, formando un ejército,
lo envié a Espana para lograr sus pretensiones, apoya-
das también por el Principado de Cataluna y el Reino
de Aragon.

Navarra y con ella el Roncal abrazé el partido del
francés, contra el Archiduque, por lo que, teniendo el
valle los enemigos a la puerta, estaba descontada su in-
tervencion en aquel sangriento pl¢ito: pero jamas pudo
llegarse a sospechar, que esta intervencion, aunque for-
zada, por cuanto habia sido provocada por el enemigo,
hubiera llegado a ser tan brillante como lo fué en rea-
lidad.

Mejor que todo otro pernmenor relativo ala misma
gucrra, nos lo hara ver aquella serie de cartas honrosisi-
mas para el valle, que con tal motivo le dirigicron Vi-
rreyes, Mariscales y aun Obispos, alabando el esfuerzo




con que se porté y los grandes servicios prestados en
aquella ocasion: llegando a decir el Virrey Conde de
Tilli que <con el conocido valor de la gente de este va-
lle, causaria terror al enemigo, ya que si los rebeldes
intentaban alguna invasion encontrarian en st robusto
valor y espiritu el castigo merecido».

Asi fué en efecto; porque entrando en QGarde los mi-
queletes el 3 de Octubre de 1710, tales fueron la fineza
y valor que demostraron los naturales al rechazarlos,
que D. Fernando de Moncada, Virrey que fué de este
Reino, creyose en el deber de dirigirles una carta, re-
pitiendo las expresiones de¢ su mayor estimacion y
gratitud.

Andlogos sentimientos se reflejan en las cartas, que
en varias ocasiones, pero por idéntico motivo, llegaron
al valle, de Su Magestad la Reina D.* Maria de Nea-
burgo viuda de Carlos I, en razién de lcs servicios pres-
tados por los roncaleses el afio 1703 con motivo de la
entrada en las costas de Andalucia de los Ingleses y ho-
landeses, que seguian las banderas del Archiduque: del
Virrey Seclas de Tilli alabando la entereza en mantener-
se firmes en el castillo de Berdin (Aragodn) los cincuenta
roncaleses que estaban de guarnicion en él; del Marqués
de Saluzo y Conde de Ayanz, Mariscales de Campo,
escritas en Jaca y Sangiiesa respectivamente a 8 de Oc-
tubre de 1706 y 5 de Mayo de 1707; del Virrey Marqucs
de Solera en el mismo ano; del Obispo de Lérida y Prior
de Roncesvalles en 1706 y 1708; y para terminar, en las
dos cartas en extremo laudatorias del Virrey Duque de
San Juan los anos de 1710 y 1711: (1) y todo esto sin
contar los muchos donativos con que varias veces con-
tribuyeron voluntariamente, como ¢l de cuatrocienios
pesos el ano 1703; mil c¢lano 1706 y quinientos el ano
713 para gastos urgentes de la guerra; y sobre todo, el
cuantioso donativo de doce mil pesos, que se ofrecieron
a pagar al Rey en 1705 como agradecimiento a la confir-

(1) Inventario de los papeles que ¢l valle tiene en su Archivo:
IFajo 16.° nims. 16-21 y otros varios.
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macién hecha por este del privilegio y goce de las Bar-
denas Reales.

Pocos afios mas tarde tuvo lugar una disposicion re-
ferente a la milicia, que pudo ejercer immarcada intluencia
en el resultado de las guerras que a ella siguieron.

El sistema del sortec para el ejército, ensayado antes
del siglo XVIII varias veces, se tratd de organizar de un
modo definitivo en el reinado de Carlos lll, y por la regla
general de sortear, de cada cinco un hombre, tomo
pronto la denominacion de «quinta>. que ahora se le
d4a. El Rey dicto con fecha 26 de Mayo de 1772 una
Real Cédula, mandando que sz aplicasen a Navarra las
Ordenanzas de reclutamiento y reemplazo del Ejército,
dictadas para Castilla a 3 de Septiembre de 1770. Esta
disposicion, que constituia un enorme contrafuero, pro-
voco, como no podia menos, una respetuosa, pero enér-
gica protesta de la Diputacion del Reino, elevada al Mo-
narca, invocando los derechos de Navarra, practicados
y reconocidos hasta entonces por la Corona; aunque co-
mo sucedio en tantos casos, de nada sirvieron sus recla-
maciones.

No sucedio asi con los nuestros: Los vecinos de este
valle como Nobles e Hijosdalgos, estaban excluidos del
sorteo militar, y esto no solo mientras viviesen dentro
de el valle sino aun estandofuera del Reino: y aunque el
ano de 1773 intento el Real Consejo incluirlos en el sor-
teo como a los demds, opusiéronse enérgicamente a
aceptar tal medida, y el resultado fué obtener una reso-
lucion del Fiscal del Consejo, en la que se mandaba
que en cada una de las villas se hiciesen dos listas; la
primera con todos los oriundos y legitimos originarios
del valle, para excluirlos del servicio militar, y la se-
gunda con los advenedizos para someterlos a ¢l.

No fueron tan halagiicnas las impresiones, que pocos
anos mas tarde recibieron, al intentar el valle obtener
asiento en las Cortes generales del Reino.

En 1780 -atendidas las circunstancias, que acompa-
nan a la distinguida nobleza del Valle de Roncals (1),

(1) Instancia del valle para obtener asiento en Cortes
generales.
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intentd este recurrira Su Magestad para obtener la gra-
cia de Asiento en Cortes generales del Reino con voz
y voto. En fuerza de esto, se obtuvo Cédula de Intor-
me para el Real Consejo de Navarra; pero como uno
de los requisitos era que se aprontase cierta cantidad, y
no estaba enionces el valle en condiciones de hacerlo
por lo adverso de las circunstancias, obtuvo para este
objeto del Cabildo eclesidstico de (Garde 3.035 reales.

Con todo, y a pesar de haber declarado el Consejo
suficiente la nobleza del valle para obtener aquel privi-
legio, por razones, que, desgraciadamente para el lec-
tor, no puedo ahora precisar, quedo sin obtenerlo, sien-
do asi que lo habian logrado algunas villas, que no po-
dian ostentar ni la nobleza. ni las demads condiciones,
que adornaban a este muy heroico valle.

Pero este privilegio negado al valle, habiale obtenido
para aquella fecha D. Domingo de Atocha, como dueno
y poseedor del palacio de este apellido en la villa de
Garde para si y sus herederos, los cuales, desde 1701
venian sentandose entre el Brazo Militar de los Caballe-
ros con voz y votoen las Cortes generales de este Reino.

Los Atocha, originarios de Garde, (1) donde aparece
este apellido desde tiempo inmemorial, por sentencias
de la Corte y Consejo Reales de Navarra, obtuvierou
patente de Hidalguia a 15 de Febrero de 1633. En 18U2
después de algunas vicisitudes pertenecia el [Palacio de
Atocha a los de este mismo apellido residentes en Lo-
£rono.

Vi,

Siglo tan desdichado para Espana en sus comienzos,
no prometia feliz término u acabamiento, del que fué
episodio importantisimo la guerra que en 1793-1795
hubo de. sostener contra la Republica francesa, la que
apenas nacida, ya venia al mundo en son de guerra, exi-
giendo condiciones, que ni la religiosidad ni el buen sen-
tido de los c¢spanoles podian en manera alguna aprobar.

(1) Libro de Mercedes Reales, tomo 23, folio 297 a 305. (Ar-
chivo de la Diputacion de Navarra.)
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Habiendo estallado la guerra, la campana de 1793 fué
favorable a Espana. Dirigio las operaciones D. Antonio
Ricerdos que demostré grandes condiciones militares.
En la parte de Navarray Vascongadas también fué fa-
vorable el éxito de las tropas a las ordenes del general
don Ventura Caro.

Por lo que toca a este valle, habiendo llegado a estas
montanas el eco de la declaracion de guerra a primeros
de Marzo, la Junta general acordo al punto, que cada
una de las villas nombrase cuatro sujetos para que todos
unidos determinasen cuanto tuera necesario, no solo en
lo que tocaba a la distribucion de la gente, sino también
para contribuir con cuanto preciso fuera en la guerra
contra Francia; (1) a 11 del mismo mes acordo el ayun-
tamiento de Garde acudir a las deliberaciones que se
habian de hacer tocante a la guerra (2)

Gracias 4l rumbo tan favorable, que desde el principio
tomaron las cosas, parece que en todo el primer ano de
guerra no llegaron a las manos los franceses con las
huestes roncalesas; ni siquiera ofrecieron a estas ocasion
de intervenir en la refriega, ya que lejos de traspasar
aquellos las fronteras e invadir nuestro territorio, per-
dieron algunas plazas y tortalezas en la parte de La-
bourdi: no obstante haciase indispensable tomar las
debidas precauciones, por lo que ya a 11 de Abril acordo
en concejo esta villa, que nadie pudiera salir fuera del
valle ni a servir ni a trabajar, para que todos se hallaran
presentes, por lo que pudiera ocurrir; y al mismo tiempo
tomar un censo de mil pesos para acudir a los muchos
gastos que ocurrian,

Algo més tarde, reuniose de nuevo el Concejo para
leer lzs ordenanzas tirmadas por el valle sobre el servi-
cio dc guerra y nombrar Capitan al alcalde D. Diego
Aznarez, Teniente-Capitdn, sargentos y demas oficiales:
nombrdronse ademas dos cabos para cada uno de los
cuatro barrics, en que entonces estaba dividida la villa,
a los cuales debia respetarse,

JE— e ——

1) Inventario de los papeles ete. Fajo 16.° varios ntimeros.
2) Libro de acuerdos de la villa de Garde; ano 1793,

(
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Parece que ya por aquel tiempo quiso introducirse
alguna mudanza en la manera de formarse la hueste,
pues de acuerdo con el general Caro se dispuso, que
durante la guerra, hubiese doscientos hombres en el
puerto, admitiéndose voluntarios con el sueldo de un
real fuerte, 23 maravedies y dos libras de pan: tal fue el
criterio de las villas de Garde y Uztarroz: pero las otras
cinco no quisieron voluntarios fijos, sino que se acudiera
por semanas y este criterio prevalecio durante toda la
ouerra, subiendo a cuidar el puerto la mitad de la gente
del valle para tres dias y la otra mitad para otros tres,
bajo ia pena de diez ducados impuesta al que faltare.
- Los gastos de la villa de Garde por este concepto en
todo el afio 1793, sumaban dos mil cuatro reales gas-
tados en raciones, tanto en las salidas generales, como
en el envio de alguncs vecinos al puerto de Isaba para
estar al tanto de lo que pudiera ocurrir.

La 2.7 campana de 1794, muerto Ricardos, fué desas-
trosa para los espanoles, que en Cataluna y en la fron-
tera vasca sufrieron descalabros, cayendo en poder de
los franceses Fuenterrabia, San Sebastiany Tolosa, y
llegando a amenazar con la conquista de Pamplona.
Estos progresos de los franceses repercutieron, como
cra natural, en esta linea de los Pirineos, que los nues-
tros estaban ahora mds obligados a defender; por lo
cual, hubieron de extremar la vigilancia, sobre todo,
cuando a 15 de Mayo llegoel aviso, de que el objeto prin-
cipal de nuestros vecinos era invadir la Fabrica Real de
Armas, establecida en Orbaiceta (Aczcoa); siendo regu-
lar que intentaran hacerlo por estos puertos. Entonces do-
blose el servicioy acudieron acustodiarios todos lossuje-
tos utiles del valle, segun costumbre y privilegio antiguo.

Ya fuera por tratarse de un punto mas cercano al lugar
queellos apetecian, o tal vez por el temor fundadisimo de
no lograrsu intento, st se obstinaban en pasar a este lado
por los puertos del Roncul, lo cierto es que los franceses
rompieron por la parte de Salazar: los soldados de Garde
a 15 de Octubre ecudieron a aquellos puntos ¢n que es-
taba ¢l mayor peligro, pero era ya tarde; los franceses
habian logrado entrar ya en las Fabricas de Orbaiceta,
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para no abandonar su presa hasta el final de la guerra,
apesar de haberse intentado alguna vez su expulsicn,

Formaban por aquel tiempo la representacion de
(GGarde en la Junta de Guerra, el Abad D. Melchor
Gorrindo, a una con los Senores de Ayuntamiento
Miguvel Urzainqui, Diego Aznarez, Vicente Lorea, Ma-
nuel Aznarez y Joseph Marichalar.

Aquel mismo afo recibiose aviso de Su Magestad,
que se enviara un testimonio de todos los franceses que
residieran en la villa: proponiase internarlos del Ebro
abajo, excluyéndolos de los Reinos de Aragon, Navarra,
Cataluina y Valencia.

El afio 1795 distinguidse por un senalado estuerzo que
hicieron los catalanes: en cambio los franceses avanza-
ron por las Vascongadas, invadiendo Vizcaya y Alava
y amenazando de nuevo a Pamplona. |

También para los nuestros continu6 al principio muy
obscuro el horizonte de la guerra, ante el temor de que
el enemigo intentara entrar por este valle, segun avisos
que continuamente se recibian; por lo que todos los ve-
cinos de Garde desde los 16 a los 60 anos hubieron de
hacer varias salidas generales a los puertos.

A tres de Agosto escribia el Coronel Vadillo desde
Ochagavia que se retirasen las haciendas y cosechas,
ocultandolas cuanto se pudiese: el dia anterior habia
recibido orden el Sr. Abad de que retirase las alhajas,
libros y todo lo demads, que hubiese en la parroquia a la
ciudad de Tudela, acordando el Concejo que al primer
movimiento que se notare, se ayudase al Sr. Abad en
todo lo necesario, siendo todo esto presagio de una
terrible invasion; pero afortunadamente no hubo necesi-
dad de efectuar este traslado; mas aidn, viendo los
nuestros cada dia mas lejano el peligro por el predomi-
nio de las armas esparnolas, resolvieron hacer una salida
general de todo el valle a expulsar al francés de las fa-
fricas de Orbaiceta (1), como en etecto lo consiguieron,

‘(I) Este valle I'i!ﬂt"lm'iri de coittribuir con dinero al sosteni-
micento de la guarnicion de ia Fdbrica, contribuia también con
su personal, que, como mds practico sin duda, era buscado para
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siendo por ventura aquella la unica vez que durante toda
la guerra se vieron frente a frente del enemigo; lo cual
lejos d2 ser en desdoro suvo acrecento mas y mis su
fama, por haber logrado durante tres afos guardar los
puertos con tal seguridad y constancia en todos ellos
que ni siquiera debid intentar el enemigo romper por
esta parte.

Asi termino aquella guerra (la primera francesada,
como algunos la llaman, aunque la francesada por anto-
nomasia vino poco después): con la expulsion de los
franceses de nuestro territorio, el tratado de Basilea,
firmado por las dos potencias y la gran despoblacion de
este antiguo Reino d¢ Navarra, que hubo de ser el
sangriento teatro de clla.

Como premice a los excelentes sarvicios que el valle
habia prestado durante la pasada guerra, ¢l Rey Carlos
[V muy reconocido, concedidle dos anos mas tarde la
gracia de anadir a su escudo un Castillo y un lebrel; la
Junta del Valle acordd que cada pueblo dispusiera el dia
(que mejor le pareciese para colocarlo y el Ayuntamiento
de Qarde resolvié hacerlo el dia 7 de Julio, festividad de
San Fermin, comunicando con el Sr. Abad y Cabildo en
cuanto a la funcion de Iglesia y que en el acto de fijar el
escudo y blason se dispusiera un refresco para todo cl
pueblo echando bando anfe diem para que todo é| asis-
tiese a la funcion de Iglesia. (1)

Desde entonces el escudo del valle es cuartelado en
cruz, en esta torma: primer cuartel: el puente con la
cabeza de Abd-ar-Rahman: segundo, un lebrel: tercero,
un Castillo con almenas; y cuarto las tres rocas de la
Portillada; corondndolo un casco empenachado y en
derredor esta honrosa inscripcion: «Muy herdico, muy
noble y muy leal valle de Roncal.» '

Vi
No bien acababan de cerrarse para el valle las puer-
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cund.ucir canones desde alli hasta Pamplona, aprovechdndose la
corriente del rio Irati hasta Aoiz.

(1) Libro de acuerdos de la villa de Garde: acuerdo de 20 de
Junio de 1798.
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tas del templo de Jano, cuando de nuevo licgaba a sus
oidos el clamor de una nueva guerra que habia d2 ser
mucho mas tenaz y poriiada que la anterior

Napoleon, el Emperador de Francia, quiso en su am-
bicion desmedida subyugar a Espana. Con el pretexto
de hacer la guerra a Portugal, el ejército francés cruzo
los Pirineos y poco a poco y con la mayor astucia-iba
apoderandose de las principales fortalezas sin que el
ejército espariol le opusiera la menor resistencia. Al fin
los espaioles cayeron en la cuenta del lazo que se les
tendia, y el 2 de Mayo de 1308, dia que habia de que-
dar en las historias como fecha memorable, no pudien-
do soportar el pueblo de Madrid tantas humillaciones
por parte de los soldados f{ranceses, se levantd como
un solo hombre para expulsar al enemigo. Después....
todos sabemos lo que sucedio. Seis anos costo arrojar
completamente de nuestra Nacion al enemigo, en aque-
lla lucha titanica, que hubo de desarrollarse en el suelo
espatiiol.

¢Qué sucedia mientras tanto en esta region? Gracias
a las noticias y documentos que de aquellos dias se nos
han conservado, casi podriamos ir relatando dia por dia,
al menos durante cierto tiempo, los acontecimientos
que aqui tuvieron lugar: pero no osaré inflingir al bené-
volo lector tanta lectura, contentandoime con mencionar
los rasgos mads principales de aquella penosisima cam-
paiia, aun cuando en esta villa no debio presentarse con
caracteres tan alarmantes como en otras poblaciones del
Reino y atn del mismo valle.

En Agosto de 18 recibiése en Garde un traslado de
la Orden enviada al valle por el Gereral francés en que
pedia «<se declarasen al punto por la Paz o por la Gue-
rra, pues de lo confrario serian victima del fuego». El
Ayuntamiento por ¢| momento se ofrecio a lo que de-
terminase la Junta Gubernativa. Esta determinacion no
se hizo csperar.

Reunidos todos los diputados del valle con los de
Anso (Aragon), y otros que sc les adhirieron, acordaron
armarse todos en masa, para atender unidos a la defensa
de la Patria; y al efecto, se hizo un alistamiento general
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de todos los hombres desde los 17 a los 50 aiios, se
tomo razon individual en los pueblos de las armas de
fuego que habia, y s2 penso en hacer acopio de trigo,
vino y viveres. El valle estaba apercibido para cualquier
contingencia que pudiera sobrevenir. (1)

Deseoso el general D'Agoult de atajar el mal en su
principio envio una columna de 33) soldados al mando
del comandante Pouxalet con orden de castigar y pren-
der a los principales del Valle. El 24 de Mayo al rayar
el alba salieron de Roncal los franceses para tomar posi-
ciones en una altura proxima, después de enviar a Garde
una avanzada de 14 soldados con el objeto de adquirir
noticias acerca del refuerzo que por aquella via espera-
ban: mas los habitantes do Garde con tal furia dicron
sobre el destacamento francés que solo tres soldados
lograron salvarse.

Esto tué el preludio de la hicha: comeanzada la accion
a las siete de la manana, a las cuatro de la tarde aun
proseguia, y tras empenada lucha, al fin se resolvio en
una completa victoria por parte de los roncaleses que
luchaban a las 6rdenes del invicto comandante ). Gre-
gorio Cruchaga y Urzainqui natural de la villa de su
apellido materno, quien tuvo el honor de rendir por sus
manos al comandante Pouxalet el cual le hizo entrega de
su espada.

Muchos combatientes debieron quedar en el campo a
juzgar por el gasto que se hizo en Garde con los hom-
bres que se emplearon en enterrar los muertos despucs
de la retriega.

Exacerbados los franceses con aquel fracaso pensa-
ron en hacer un serio escarmiento en el valle, y al pa-
recer esperaban dias luctuosos a los habitantes de él:
sin embargo solos y en nimero once veces menor que
el enemigo, lograron rechazar tres embestidas; por lo
que este, juzgando que de seguir en su empeio de atra-

(1) Véase la interesante obra «Navarra en la guerra de la
Independencia «de D. Hzarimilio de Oloriz. Pamplona, Imprenta,
libreria y encuadernacion de N. Aramburu, 1910: sobre todo lo
capitulos Ill, XXVI y XXXVII. *
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vesar la Foz de Salvatierra ponia a la columna en gran
peligro, vario de plan tomo otras posiciones y esca-
lando los montes cay0 sobre la poblacion de Burgui,
cebandose sobre sus indetensos habitantes y degoilan-
dolos: el jefe de la fuerza sobreexcitado por las pérdi-
das sufridas en el combate, ordeno el saqueo e iicendio
del preblo a 28 de Agosto de 13090 (1).

No por eso cejaron los roncaleses; y a veelta de mu-
chos encuentros en los que ¢! enemigo, ror confesion
propia, tuvo 430 bajas, viéndese por otra parte aquellos
solos sin esperanza de socorro y rodeados de enemigos,
aceptaron al fin la paz, siendo las bases principales
estipuladas en el convenio, el quedar a cubierto de tcdo
dario las personas y propiedades del valle, el pago de
una contribucion extraordinaria consistente en cierto
nimero de reses lanares y la obligacion por parte del
enemigo de evacuar ¢l valle en breve plazo.

Para entonces, habia ya hecho famoso su nombre a
causa de los brillantes hechos de armas realizados con-
tra los franceses, el intrépido guerrillero Francisco Ja-
vier Mina, pariente del no menos intrépido y valeroso
Espoz y Mina, que ala muerte de aquél habia de venir a
ocupar su puestocon mayor fertuna y celebridad tedavia.

En Diciembre de 1810, Mina, después de haber cau-
sado gravisimos perjuicios a los franceses en la parte
de Tafalla, concibio el arriesgado proyecto de entrar en
Francia y hacer una correria por tierras de Olorén.

Al efecto, encamindse con sus voluntarios al valle de
Roncal, donde se detuvo tres dias durante los cuales
surtiale de las provisioncs necesarias sobre todo esta
villa de Garde, a pesar de las rigurosas penas impues-
tas a los qiie les auxiliasen; pero al ver la gran cantidad
de nieve que cubria las montanas, disvadi¢ronle los ron-
caleses de la cimpresa, que proyectaba, ante la imposi-
bilidad de pasar los puertos; hasta que dejandose con-
vencer de los naturales del pais, hubo de volver a las
Inmediaciones de Tafalla a reanudar sus escaramuzas.

(1) La cronologia en esta parte esta obscara por lo que dudo
si las hazanas de Mayo antes referidas, corresponden al aio
1800 o 1810.
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lgnoramos hasta qué punto y tiempo se siguio guat-
dando cl tratado estipulado entre los franceses vy los
nuestros, pero ya en Marzo de 1812 halldbanse frente a
frente dirigiendo a los navarros el valiente Espoz y Mina
y a aquellos el General Abbé. el cual al pasar por Urzain-
qui (24 de Marzo de 1812) daba fuego a todo el pueblo
comenzando por la casa daf General Cruchaga, y gra-
cias a la actividad de sus hLabitantes logrése que no se
quemaran mas de 4 casas.

A 13 de Mayo, desesperado de no poder rendir a los
nuestros incendio la villa de Isaba, dejando fuerzas en-
cargadas de permanecer alli hasta que se viera toda ella
envuelta en llamas, logrando quemar ciento cincuenta y
tres hermosos edificios.

La villa de Garde tuvo mejor fortuna porque en ella
permanecio por algan tiempo el General Espoz con los
dos primeros batal'ones, y asi nadie 0s0 hacer el menor
dano.

Para aquella fecha se habia establecido en Isaba un
Hospital de voluntarios de Navarra, y a él, asi como al
Hospital Militar establecido en Roncal en 1811, hubie-
ron de enviarse desde Garde muchas raciones de pan,
vino y otros objetos. Hasta el 16 de Agosto de 1812
se habian enviado a este ultimo Hospital 700 racio-
nes de carne cada semana: desde este dia elevdronse a
1.000, mas 800 raciones d2 pan que debian proporcio-
nar todas las villas del valle a proporcion de su vecin-
dario: Burgui no entraba enla cuenta por haber sido
tan barbaramente incendiado, segin dejamos referido.

Tawinién en 1813 existia en Gard: un Hospital de
convalecientes, que ocasiono muchos gastos ala villa.
A 21 de Octubre hubo de intervenir el Juez de primera
Instancia de la Audiencia de Guerra para obligar ala
villa de Ustéarroz a pagar con costas a la de Garde mil
trescientos setenta y seis reales, que le debia y ésta ne-
cesitaba a causa de los crecidos gastos, que con aquel
habia tenido.

LLos gastos generales, que con motivo de la guerra
habia hecho el valle hasta Enero de 1811, ascendian a
131.736 reales, de los cuales tocO a Garde pagar 13.230,
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segtin cuenta detallada, que presentd su alcalde D. Do-
mingo Miguel Beltran.

No sabemos cuantos encuentros tuvieron los nuestros
con los franceses en toda la guerra, ni por cuanto tiem-
po se detuvieron ¢stos en Garde; lo cierto es qua no
debicron dejar gratos recuerdos de su paso por la villa,
pues en 1818, segin cuenta de los libros parroquiales de
aquel ano, «se compuso la puerta de la sacristia, que los
franceses la maltrataron en tiempo de la guerra». Lleva-
ronse en efecto la plata que pudieron alcanzar y con eila
algunas reliquias que se guardaban con gran veneracion.

Aun ahora, como en tantos otros lugares, conserva el
pueblo, aunque mas o menos adulterado, el recuerdo de
aquella guerra y en algunos relatos y cantares (1) cita
hechos concretos, que no hay duda tienen su fondo de
verdad, aunque no aparezcan consignados en ningtn
documento.

VIII

Otro suceso que tiene relacion con los acontecimien-
tos pasados, fué la publicacion de la Constitucion de la
Monarquia LEspanola, que tuvo lugar el ano 1813. Aun-
que no podemos precisar en que consistio la funcion (de
que nos hablan los libros del Archivo) que con tal mo-
tivo tuvo lugar en esta villa, fundadamente podemos
sospechar, que a semejanza de otras muchas partes se
habria celebrado una misa solemne con asistencia del
Ayuntamiento y todo el pueblo como en las mayores
festividades, terminada la cual el Abad, que entonces era
don José Ramon Qarate, prestaria el juramento requeri-
do, haciéndolo después en la misma forma el Cabildo
eclesiastico, las Autoridadesciviles y los vecinos, cantan-
dose al finalun solemne « 7e Deum» enaccion de gracias.

(1) Véase como ejemplo este que he oido a un anciano:
Ciento cincuenta franceses
Al valle de Roncal vinieron
Y en la Punta de Inari
Con sus armas se rindieron.
Ifari es una montana situada al Noreste de Garde que termina
en un enorme pefasco. Oira version dice, que los arrojaron
desde lo alto, no dejando uno con vida.
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Vencido el enemigo, Dios sabe a causa de cuantos
esfuerzos y sacriticios, fué puesto en libertad Fernando
VIl que voivio de Francia a 22 de Marzo de 1814. Pero
en 1820 estallo en Espana la revolucion, sublevandose
el coronel Riego en Cabeza d2 San Juan: vino natu-
ralmente la contra-revolucion, sostenida por los partida-
rios del Rey, y entre realistas y liberales, entre blancos
y negros, segun se les apellidaba entonces, vino a
entablarse una lucha que llegd a revestir caracter de
odio mortal y ferocidad sanguinaria, y que fuera de
algunos altibajos y compases de espera, puede decirse
que subsistio, durante muchos anos.

Por lo que a Navarra toca, poseemos noticias intere-
santisimas y muy detalladas; (1) pero yo solamente
aprovechare lo que hace a mi objeto.

Formaban una especie de Junta de Gobierno provi-
sional para dirigir todo el movimiento realista de Nava-
rra, D. José Joaquin Mélida, abad de Barasoain; don
Francisco Benito Eraso, del estado noble, vecino de
Garinoain; D. Joaquin Lacarra, licenciado, candnigo de
Pamplona y D. Manuel Uriz, del estado noble, vecino
de Sada.

«Uno de los arduos objetos a la Junta confiados era
atender al alivio de los enfermos y heridos que resulta-
ban diariamente en los continuos encuentros y acciones
de guerra con el enemigo. La Junta, de acuerdo con los
principales jefes de la division establecio en la villa de
Garde, valle de Roncal el primer hospital militar para
sus tropas a ultimos de Julio de 1822 y este asilo de be-
neficencia en favor de la lealtad afligida, prevalecio fe-
lizmente hasta el fin de la guerra, sin que hubiese caido
jamas en poder de los liberales. EIl hospital de Garde,
que era el unico abrigo para el socorro de los enfermos
y heridos de la division realista, tomo en breve una for-
ma muy ventajosa, gracias al cuidado, celo y aptitud

(1) Vdase la «Historia de la Division real de Navarra contra
el intruso sistema llamado constitucional» por D. Andrés Martin,

Cura pirroco de Uztarroz Pamplona. Imprenta de Javier Gadea,
1825. |
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que demostré D. Domingo Hacha, directer de aquel im-
portante establecimiento.

Trasladedo en Dicieimbre a otro destino, recayo su
direccion en el médico D. José Horrillo, quien corres-
pondié exactament2 a lcs buenos ejemplos de su prede-
cesor, cn prucha de o cual bastara atirmar, que, no obs-
tante los 8J 6 100 heridos, que continuamente habia en
¢ste deposito de sangre, solo fallecieron 27 individuos
en todo el tiempo de la guerra, saliendo los centenares
restantes para restituirse a sus iilas perfectamente cura-
dos de sus enfermedades y heridas.

No debemos omitir que el leal pueblo de Garde con-
tribuyo eficazmente para un éxito tan completamente
feliz. Sus fieles habitantes tan interesados por esta cau-
sa, manilestaron los sentimientos mas generosos de una
doble caridad, celo y compasion por los enfermos y he-
ridos, repartidos en sus casas y fiado en mucha parte a
su cuidado y diligencia.

Ninguna empresa de esta clase puede tener un resul-
tado completo sin la cooperacion general de los pueblos.
Tampoco debemos omitir sin hacer traicion a la vardad
y a la justicia los importantes servicios ptiblicos y ocul-
tos, que tanto en este raimo como en otros relativos a la
causa comun, hizo desde el principio dz la guerra, con
la mds franca, desinteresada y activa decision, el pres-
bitero D. José Ramon Urzainqui, beneficiado de dicha
villa. Este digno eclesidstico se ofrecié expontaneamen-
te a la Junta para que se valiese de él en cuanto estu-
viese a sus alcances. Esta le fio comisiones reservadas,
y todas fueron desempeiiadas a completa satisfaccion
de la misma. Con igual confianza y seguridad sz apro-
vecharon de sus saludables consejos y autorizadas noti-
cias los citados Hacha, Horrillo y los diferentes jefes
militares, que mandaban la partida de este punto, con
quienes mantuvo siempre las relaciones interesantes de
a mas cstrecha y verdadera amistad dirigida en todo el
bien comun, y al éxito feliz de la causa de los rea-
istas (1).

(1) Obra citada, pags. 249-232,
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En Enero de 1826 se di6 orden al valle de que en
lugar de los Tercios provisionalmente organizados, se
formase un Batallon de ocho companias de voluntarios
realistas del valle en los pueblos del valle de Roncal. El
total del Batallon lo formaban 572 hombres. Dos compa-
fifas eran de Uztarroz, dos de Isaba, una de Urzainqui,
una de Bidangoz y otra de Burgui. La cuarta compania
se formo6 de 36 hombres de Roncal y 49 de Garde a las
6rdenes de un capitan y tres subtenientes elegidos entre
el personal de esta ultima villa y tres tenientes del de
Roncal. En 1827 era Capitan de esta cuarta compaiiia
del Batallon n.° 12 de Voluntarios realistas de Navarra
Domingo Miguel Beltran, el mismo que habia sido
alcalde de Garde durante la guerra de la Independencia.

Vino poco después la primera guerra civil de caracter
muy semejante a la anterior, a la cual puso término en
1839 el abrazo de Vergara, entre los Generalcs Espar-
tero en nombre de 'a Reina D.” Isabel II, y Maioto en el
de D. Carlos, tio de D.? Isabel.

No faltan acerca de aquel acontecimiento, noticias
referentes mas que todo a los representantes que en esta
villa tuvo D. Carlos; y pasando por alto el alzamiento
de 1843 llegariamos a la tercera y ultima guerra carlista,
de la cual nos han quedado abundantes recuerdos.

Pero este suceso relativamente reciente y cuyas con-
secuencias en algun orden de la vida estamos palpando
todavia, lo juzgamos, por razones de prudencia, fuera
de la jurisdiccion de la presente historia.




CAPITULO 1l

Historia interna de la villa

ArticuLo 1.°-—Régimen administrativo de Garde.

I

«La vida municipal de Navarra no se dd a conocer
hasta principios del siglo X en que los monarcas comen-
zaron a conceder fueros y privilegios a los pueblos, que
mas se distinguieron en la reconquista de los arabes,
como medio de premiar sus buenos servicios. Desde
entonces fueron adquiriendo cada vez mayor importan-
cia las municipalidades. El régimen municipal durante
todo el periodo que durd la reconquista esparnola y en
Nabarra hasta la incorporacion a Castilla en tiempos de
Fernando el Catdlico, estaba basado principalmente en
los Fueros municipales. Consistian estos en las reglas
o privilegios, que se concedian a una poblacion para su
direccion y gobierno. No solamente se comprendian en
ellos las exenciones y cargas de los vecinos en relacion
con los Reyes y seriores, sino que contenian las reglas
a cuyo tenor habia de organizarse la municipalidad y
disposiciones muy importanies en materia de derecho
civil y penal. Los primeros Fueros de esta clase que se
conocen son los otorgados por Sancho el Mayor en 1015
concediendo determinados privilegios al valle de Ron-
cal, primer documenio de esa indole (1).»

De estos Fueros que a principios del siglo XI se con-
cedieron al valle, tomados de los que ya gozaba So-

(1) Legislacion administrativa de Navarra por D. Luis Oroz.
Pamplona. pags. 34-35" Artes grificas. 1917,
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brarbe y de los que algo mas tarde se les concedio, co-
municandoseles los de Jaca, quiza en tiempo reinando
quiza el Rey don Garcia Sanchez (1036-1054) en el tiem-
po en que segiin D. Garcia de Gongora (1) este valle
pertenecio al Reino de Aragén, fueron desposeidos los
roncaleses por D. Carlos Ill el Noble, que los aforé al
Fuero General de Navarra a causa de la confusion que
se originaba de tener dos fueros, en lcs cuales se obser-
vaban notables diferencias.

Al principio, y segtin parece resultar del Fuero de So-
brarbe, se gobernaba todo el valle por un solo alcalde,
elegido por todos los vecinos: algo mas tarde le vemos
gobernado por tres; pero sin duda desde que estos luga-
res fueron levantados a la categoria de villas (2), la ju-
risdiccion privativa ejerciase en cada villa por su res-
pectivo alcalde.

Como a este cargo estaba vinculado antiguamente el
oficio de administrar justicia (3), ¢l de Garde debia dar
audiencia todos los lunes del ano, resolviendo los pléi-
tos y diterencias que surgieran en la villa.

Ademads: para prender y castigar a los malhechores,
evitar alborotos en los grandes concursos de gente
e. g.en las ferias, tenia el valle su almirante, por lo
menos desde el siglo XIV, y tal vez antes del XII.

A este oficio fueron con el tiempo agregdndose ofros
cargos como el de revisar las pesas y medidas y en ge-
neral el de velar por el cumplimiento de las leyes. En
1662 ejercia este cargo que era independiente del meri-
no de Sangiiesa, Domingo Maisterra de Garde el cual
no pudo posesionarse de €l sin ser préviamente exami-
nado, como se exigia a todos los demas.

(1) Historia apologética y descripcion del Reyno de Navarra
y de su mucha antiguedad y nobleza..... sacada a luz por D. Gar-
cia de Gongora y Torreblanca.

(2) Dicese que alcanzaron esta gracia del rey D. Teobaldo I,
por haberle preparado bien los caminos del valle cuando llegd a
él tal vez a su paso para Francia: En el siglo XVI ya gozaban de
este titulo. ) a

(3) Alcalde es palabra drabe, que se descompone en el
ﬂ;‘l'i{‘.‘lllu al y el sustantivo Nada o Kadi, y significa litcralmente
el jues,
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Es un hecho, que dice mucho en alabanza de esta
villa, que, excepto en las contiendas en que como parte
integrante del valle viose obligada a intervenir, apencs
aparece que tuviera pleitos o tomentara rivalidades con
otros pueblos, cosa harto frecuente entonces; ylo que
¢s mas, en los libros hasta ahora examinados, que abar-
can un bren niumero de anos, donde se hacian constar
con escrupulosidad los crimenes y delitos cometidos en
cada uno de los pueblos de Navarra, jamas aparece que
tuviera necesidad de intervenir en ella por tal motivo el
almirante o justicia de la Region.

Celebrabase anualmente desde tiempo inmemorial el
recorrimiento de limites con la vecina villa de Ansd y
arreglabase en buena armonia cualquiera diferencia que
pudiera ocurrir por esta causa: lo mismo acontecia con
la vecina villa de Roncal con la que por lo menos desde
el ano 1586 tenia hecho su compromiso y arreglo sobre
¢l modo de gozar los vedados o dehesas boyerales res-
pectivos, los ganados mayores de la villa.

Para adquirir vecindad en la villa y poder participar de
sus privilegios era preciso, segiin la Capitula primera
de las Ordenanzas del valle, aprobadas a 31 de Julio de
1543, que el interesado tuviese en ella casa o solar de
casa y residiera en ella personalmente todo el afio con
su mujer y familia. Ningun vecino podia vender su casa
y vecindad a otro de fuera sin hacerlo antes presenie al
valle en Junta General: y si la villa donde radicare aque-
lla quisiere comprarla, era preferida, pagando lo que
estimasen dos hombres buenos nombrados por ¢l valle,
sin que el vendedor pudiese exigir mas.

En cuanto a los foranos o advenedizos, ningtin pueblo
podia acogerlos por vecinos sin que primero diesen par-
te al valle «y esto se hace, dicen las Ordenanzas (Ca-
pitula cuarta) porque ningunas personas Inutiles no en-
tren vecinos en dicho valle € asi bien por la defension &
Inmunidad de la Idalguia como su Privilegio lo dice.»
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Si algtin pueblo contraviniere este mandato o lo admitie-
re como vecino sin que antes dé fe o probare su Idal-
guia, incurra en la pena de 30 ducados, la mitad para el
fisco Real y la otra mitad para el valle y los tales veci-
nos sean echados fueras.

En 1622, habiendo pretendido Juan Labasca, Sancho
Elizalta y otros habitantes de Garde, que se les declara-
se vecinos de la villa, la Junta resolvid que no tenian
tal derecho por ser agotes, auque residieran alli y tu-
vieran casas habitables o de sus mujeres; no podian usar
el habito o vestido, que comunmente usaban los vecinos
del valle <que es el Capote havierto con ribetes colora-
dos» ni el que usaban comunmente las mujeres: para di-
ferenciarse de los demas habian de usar ribetes amarillos
en los capotes, y lo mismo las mujeres en sus vestidos:
dispuso ademds la Junta que no pudiesen llevar los re-
nombres de los duenos de las casas con cuya heredera
casaren, y por ultimo se les negaba el derecho a sentar-
se en las Igiesias con los vecinos debiendo colocarse los
altimos y solos, asi como sus mujeres, aunque fuesen
naturales del valle.

Mis tarde de acuerdo con el fiscal del Consejo, se de-
termind hasta qué punto habian de gozar de los pri-
vilegios, cargos publicos, pastos etc., del valle los que
habian sido admitidos por vecinos, no siendo oriundos
del valle, despues de que hubiesen dado fe de su hidal-
guia y Ilmpl...,za de sangre. (1)

Para que el valle pudiese exigir esta informacion, bas-
taba que s¢ alcanzara algin ascendente del interesado
del que constase habia venido de fuera de él, y en tal
caso no se le podia considerar como originario, a no ser
que cualouiera de ellos hubiere casado con mujer del
valle, entonces siné €l ya sus hijos eran considerados

(1) El alcalde dice que s2 le ha entregado la informacién que
presenta de los Bernueses, Lorentesy Beretenses presentada
anteriormente en Junta del Valle y ha sido admitida por él repu-

tando a los dichos Bernueses etc. por cristianos viejos de pura y
limpia sangre siin mancha ni mezcla de judios, moros, agotes ni

otra secta reprobada en derecho. (Libro de acuerdua de la villa
de Garde, aﬁu 1731.)
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como oriundos por su origen materno: <lo cual es bas-
tante, dice el informe, para que lleven en el capotillo el
ribete colorado.» Hasta presentar su inforimacién, no
nodian usar capote y valona bajo la pena de dos
ducados.

Esta distincion entre los mismos habitantes de una
villa, que hoy se nos haria harto extrafa, pero que fué la
base para conservar durante tantos siglos el cardctcr
roncalc¢s, nos trae a la memoria las diversas categorias
de personas, establecidas en la Repiiblica romana, de las
cuales la mas privilegiada era la ciudadania romana.

No de otra suerte podriamos también distinguir entre
los antiguos habitantes de Garde varias categorias de
personas, a saber:

La de los vecinos oriundos o naturales de la villa, que
debfan ser preteridos en todo a los demas, en los cargos
publicos, uso del vestido roncalés, lugar en la Iglesia,
aprovechamiento de los pastos del valle etc.

La de los foranos admitidos como vecinos después de
haber dado fe de su hidalguia y limpieza de sangre:
estos disfrutaban casi todos los privilegios (e. g. no se
les alistaba en el alarde de armas), pero limitados y des-
pués de los vecinos originarios: mas tarde, si eran
hijosdalgos notorios, se les equiparé a los naturales.

La de los foranos, n6 admitidos todavia como vecinos
hasta que no hubieren presentado y se hubiere admitido
la correspondiente informacion de hidalguia y limpieza
de sangre. Estos ni gozaban de los privilegios, ni podian
ejercer cargos publicos ni usar el capote y valona en

ninguna forma: ocupaban en la Iglesia lugar aparte
detras de los vecinos etc.

Por altimo, la de los que habitaban en la villa pero que
nunca podian llegar a ser vecinos por no ser hijos dalgos
0 pertenecer a alguna secta reprobada en derecho, eran
los ultimos de todos. Pasado cierto tiempo que se les
daba para presentar la informacion, no llegando a probar
su hidalguia, muchas veces se les arrojaba de la villa y
atn del valle.
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ArticuLo 2.°—Género de vida y costumbres de sus habitantes.

Para que el lector pueda formar una idea, aunque in-
completa del modo de ser, género de vida y costum-
bres que antiguamenie existian en (arde, daremos al-
gunos pormenores apoyandonos en las antiguas orde-
nanzas de la villa (1) y otios curiosos documentos, que
hemos podido estudiar.

La fuente principal de riqueza era, como es sabido,
el ganado lanar que estaba en mayor proporcion que
ahora, ya que debido a varias causas, ha ido disminu-
yendo de dia en dia. El ano 1634 se hizo un apeo de or-
den delostribunales y resulto que podrian mantenerse en
todo el término del valle 125.100 cabezas. En 1844 ha-
bia solamente 63.881 ovejas y 25.699 corderos.

Desde tiempo inmemorial bajabase con los rebarios a
la Ribera desde el otoifo hasta el comienzo de los calo-
res para procurarles el pasto que aqui les falta en es-
ta época: asi se explica el suceso acaecido a 7 de Abril
de 1559 a un pastorcito de Garde (2) a quien entre los
escombros del Castillo de Sancho Abarca situado en
las Bardenas Reales en jurisdiccion gubernativa de Fus-
tinana, se aparecio una devota Imagen de Nuestra Se-
nora con el Nino enlos brazos (3).

Otras de las fuentes de riqueza aunque en proporcion
muy inferior era el ganado vacuno, que antiguamente

(1) Ordenanzas municipales de la villa de Garde de los afnos
1605 y 1751.

(2) Entre otras razones que existen para afirmar que el tal
pastorcito era de esta villa y no de Urzainqui, como algunos han
pretendido, existe el hecho de que, al solicitar el alcalde de Taus-
te maderos para la conservacion de la ermita, dirigiase al valle y
«en purticular a esa villa de Garde» como dando a entender la
mayor obligacion de c¢sta sin duda, por el motivo de la aparicion
a un pastor de la villa,

(3) Cifr. «El Boletin de la Comision de Monumentos historicos
v artisticos de Navarra» n.° 47: pag. 179,




se explotaba en bastante mayor escala que en estos
tiempos.

Cultivabanse también campos de lino y se fabricaban
en gran cantidad panos llamados del Roncal que eran
muy estimados y vendidos a alto precio.

| trigo y demads cereales representaban como ahora
una riqueza minima, por cuanto e! suelo y clima del pais
son poco aptos para esta clase de producciones (1).

De todo esto puede facilmente deducirse que la ex-
plotacion de la madera de estos grandes bosques no ha-
bia adquirido ni de lejos las proporciones que en estos
tiltimos tiempos ha alcanzado, en parte por haber dismi-
nuido el ganado y en parte también por el subido valor
que ahora tiene lo que antes estimabase muy poco: pero
siempre se exploto algo el bosque sobre todo en lo que
toca al corte de mastiles para los navios, bajandolos
después por el rfo. Ya a principios del siglo XV Martin
de Uli en varios viajes que hizo a este valle, escogio en
él maestros de labrar madera con destino al historico
Castillo de Olite, morada un tiempo de los KReyes de

Navarra.
I

Todavia sc percibe algin latido de aquel espiritu de-
mocratico que antiguamente inforiiaba al valle, el cual,
como dice W. Webster (2) fué un tiempo asiento de
una republica independiznte; aunque poco a poco haya
ido perdiendo tal caracter, asemejandose en muchas co-
sas su administracion y gobierno al de otros pueblos
de Navarra.

e e

de la Merindad de Sangiiesa palabra «Garde», ano 1428, que
cinterrogados Sancho sendoa é Domingo Sanchiz fijo de Sancho
Hunaya, vecinos ¢ moradores en el dicho logar de Garde de
qué viven dixeron que Viven sobre los ganados que han con grant
travajo levando aqueillos 4 crvagar a la Rivera e con grandes
costas por quanto no han términos en que puedan labrar que no
pueden aver pan ni Vino sino de carreo car en todo cuanto labran
non cugen pan para tres meses ¢ vino no han puint sinode carreo»

(2) Les loisirs d'un etrager au Pays basque par W. Webster
(Chalons-sur Saone 1901).
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Esta observacion de Webster, que es ¢xacta si se tra-
ta del valle en general (3), lo es también tratdndose de
esta villa en particular.

Admiran las atribuciones, que se reservaban todos y
cada uno de los vecineos, y al leer las antiguas ordenan-
zas de la villa no dejara de extranar hasta qué punto
llegaron a reglamentar aun las cosas al parecer mas in-
significantes. Asi, todos los vecinos concurrian € in-
tervenian en la eleccion de los empleados publicos, co-
mo meédicos, cirujanos, etc.: de los oficiales, como car-
pinteros, canteros, sastres, molineros, etc.: tasaronse
los jornales de estos diversos operarios y otros co-
mo tejedores, esquiladores, yuntas de bueyes, etc., el
precio de cada uno de los articulos que se ponldn en
venta, "pues ningun vecino o forastero podia traer a
vender cosa alguna sin que antes el ayuntamiento tijara
el precio a que debia venderse, so pena de prohibirsele
la venta, o en caso contrario imponérsele la multa co-
rrespondiente.

Las viviendas, de las que todavia se conservan algu-
nas muestras, con sus ventanas romanico-ojivales en
ajimez eran por lo general consistentes, amplias vy
bastante comodas, aunque no en todas se observase
una distribucion regular y apta para el fin a que se des-
tinaban, siendo de notar que si a un vecino se¢ le arrui-
naba la casa por razon de incendio u oiro acaso, es-
taba dispuesto aue si su duernio quisiere reedificarla, se
le habia de asistir con dos vecinales generales, saliendo
de cada casa una persona mayor y que fuese suficiente
para el trabajo.

El estado de cultura en los pasados sigios cra en ge-
neral bastante satistactorio, y a juzgar por el nimero de
hombres ilustres, que honraron la villa, superior sin du-
da al nivel medio que en otras partes era dado observar.

Eran algo supersticiosos y la creencia en las brujas
y ciertas practicas a ellas referentes habian echado hon-
das raices en todo el valle de Roncal: sabido es que en

(1) Véase el apéndice «Régimen politico y administrativo del
valle de Roncal».
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1525 se formo por este motivo un proceso contra mu-
chos habitantes del valle (1).

Eran endogamos y los matrimonios se entablaban
(como también ahora se hace generalmente) entre los
padres de los futuros conyuges, los cuales prestan de
ley ordinaria su conformidad a las decisiones de aquellos.

Lisaban el idioma bascongado en todas las relaciones
de su vida domdstica y social, pero dentro de aquel
expresabanse en el dialecto de Garde, que viene a ser
tuna variedad del euskera roncalés, subdialecto a la vez
del dialecto suletino o zuberotarra, uno de los cuatro en
que se ha dividido todo el idioma.(2)

Por ultimo, en lo que toca a los juegos y retniones
desde Santa Cruz de Mayo hasta San Miguel de Sep-
tiembre debian cerrarse las tabernas a las diez de la
noche y a las nueve en lo restantie del afio, ademas de
las horas en que se celebraban los actos religiosos: en
ellas para evitar rinas y disensiones, estaban prohibidos
toda clase de juegos: de estos los mds corrientes en la
villa eran el juego de pelota, el de bolos y en ciertas
solemnidades las danzas de aires bascos, estando prohi-
bido bajo ciertas penas dar de comer en fiestas 0 mece-
tas mas de un dia a los invitados o concurrentes a ellas.

De esta manera se deslizaba la vida del pueblo, cuando
a 24 de Septiembre del afio tristemente célebre de 1787
sobrevino una inundacion del rio de tal magnitud que,
de no acreditarlo asi un testigo tidedigno, la hubiéramos
tomado como una exageracion.

Al solicitar del Prelado licencia para ayudar a la villa

(1) Cir. «Navarra v Logroio» por D. Pedro de Madrazo;
Barcelona 1856. Tomo | pag. 293.

(2) Véase la «Gram:tica de los cuatro dialectos literarios de
la lengua etskara» por D. Arturo Campion: sin embargo, el
Principe Donaparte la divide en ocho dialectos.

Eatre los libros y papeles escritos en bascuence adquiridos
por la Diputacion de Navarra procedentes de la testamentaria
de S, A. ¢l Principe Bonaparte figuran los siguientes:

N.os 110, 111 y 112: Doctrinas cristianas, dialecto del Roncal.

N.” 113: Algunas oraciones en el dialecto de Garde.

N.? 115: Catdlogo de palabras del dialecto de Garde. (Revista
internacional de Estudios bascos, tomo V, 1910, pag. 191.
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en tan criticas circunstancias, dandole dos mil reales de
fondos de la Iglesia y Basilica de Zuberoa, describia asi
los efectos de dicha inundacion D. Miguel Joaquin Ornat,
abad a la sazon de esta villa. Fue tal el estrago que
causo en el pueblo una riada, que despues de haber aso-
lado todo el término, con los campos que de provecho
habia, con poca esperanza de sembrar en lo futuro, por
haberse quedado dho término y campos una lapiza des-
nuda a causa de haberse abierto la tierra al impetu de una
inundacion ndé conocida, ni imaginable, desprehendido
montes enteros y corrido todos ellos al rio, entrosz este
por el pueblo cogiendo mis d.2 la mitad de él, arrancé
tres casas, entre ellas una del coste de catorce mil
pesos (1) sin poder librar nada d2 cuanto habia en e¢llas,
quedando otras varias heridas y derrotadas: dejo su
madre antigua y pceo por el misino pueblo, cogicndo
mas de la mitad de ¢l, rancando y llevando quanta mies,
granos, ropa y demas que havia en las casas: asold los
dos Molinos que havia sin dejar vestigios de Presas ni
zequias: llevo 13 puente, ni sefial dejo de una Huerta
famosa de toda la vecindad, para hortaliza y legumbres
y ultimamente a tal qual incremento de las aguas, el rio
va por el mismo pueblo, sin que a este, por mas esfuer-
z0s que haya hecho, le haya sido posible el quitarlas ya
con vecinales y ya con peones, empenandose en lo que
nunca podra desempenarse y lo que pcor es con poco
logro de sus estuerzos; de manera que miro no sin lagri-
mas derrotada sumamente la comunidad de csta villa y
mucha parte de la vecindad reducida a lin mendicidad. »

A resultas de esta desgracia, se envio a Pamplona un
nuncio para que representara al Consejo Real de Nava-
rra los trabajos que con tal motivo habia tenido la villa,
pidiendo algiin alivio y asistencia en aquellas cir-
cunstancias.

El Consejo Real mand¢ tasar los dafios experimenta-
dos y no hay duda que a una con el valle habria contri-

(1) Debi6 ser el antiguo Palacio de Atocha que estaba edifi-
cado a la margen derecha del rio.
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buido a aliviar ya que no pudiese remediar tanta mi-
seria. :
Suprimiéronse aquellos afios los gastos de mecetas, y
adn el afio 1793 se hablaba de la pobreza de los habitan-
tes de QGarde, los cuales sobre todo en la época que
abarca todo el siglo XVIII y buena parte del XIX fue-
ron probados con las grandes calamidades de diver-
sos Ordenes que dejo apuntadas en los dos ultimos

capitulos.




CAPITULO 1V.

La Parroquia.

— - o

ArticuLo 1.°—8u Origen vy vicisitudes: Cargos eclesiasticos:
la Iglesia parroquial,

I

Afortunadamente poseemos acerca de la parroquia
muchas y muy variadas noticias, que el deseo de ser
breves nos va a obligar a resumir y atin a dejar no po-
cas veces colgadas de los puntos de la pluma, para no
fatigar demasiado al lector.

Y en primer lugar: ¢En qué época se verifico aqui la
predicacion del Cristianismo?

Dificil por no decir imposible se hace hoy contestar a
esta pregunta: tiempos revueltos eran aquellos de prin-
cipios de la Edad Media, en que bascones y godos, éra-
bes y francos peleaban entre si, sin que a los primeros
quedara mucho tiempo de reposo para dedicarse al co-
nocimiento y aprendizaje de aquella nueva doctrina de
paz y concordia entre los hombres. Hadblase de un San
Amando, Obispo de Madéstrich, que a principios del si-
glo VII anduvo predicando el Evangelio a los bascones
ultrapirendicos, entre los cuales habia ya familias cris-
tianas; pero aunque vivio entre ellos en el Bearne y La-
burdi durante diez y ocho afos, no sabemos que hubiera
pasado nunca a este otro lado de los Pirineos.

Mayor influencia pudieron ejercer aqui los monjes del
celebérrimo Monasterio de Leire fundado a lo que pare-
ce en el siglo VI y cuya constante predicacion, acompa-
fada del buen ejemplo, pudo dejarse oir, al cesar por
breves intervalos el clarin de guerra, hasta penetrar en
el corazon de aquellos rudos montaneses. Tengo por
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muy probable que a la benéfica influencia de este Mo-
nasterio, o a la de sus congéneres el de Urdaspal en
Burgui, y de San Martin en Roncal, fundados algo mas
tarde, debidse, siatin no existia, la cristianizacion de
estos remotos lugares. Todo lo mds que acerca de este
punto puede afirmarse es, que los privilegios, que desde
el ticmpo de Sancho | Garcés (ano 922) disfrutaron los
roncalescs, tuéronles concedidos «<en memoria de que en
tiempo que los infieles (arabes) se hallaron apoderados
de la maior parte de este Reino de Navarra y los de
Aragodn y Castilla, los Vecinos y naturales de este Valle
de Roncal, para defensa y exaltacion de la fee Catholica
y estirpacion de los Infieles, habiendo tenido Batalla sa-
lieron Victoriosos con® ellos»; (1) por lo que ya para
aquella fecha habia hondamente arraigado en este suelo
la Religion Catolica.

Como acontece en la mayor parte de estos casos, se
ignora también la época fija en que comenzo a ejercerse
de alguna manera y con cierta regularidad la jurisdiccion
eclesidstica, bajo la base de algin ministro del culto e
iglesia a la cual, por analogia nada mas, cabria aplicar
el nombre de parroquia.

El lamentable incendio del archivo del valle en 1427,
nos ha privado sin duda de muchos datos, que hubieran
contribuido a exclarecer, cuando no a resolver esta
cuestion: verdaderamente es digno de lastima que no
tengamos noticias ciertas de la parroquia hasta el siglo
XIV,en que aparecen los abades del valle, interesandose,
aunque inutilmente, en resolver el enconado pleito entre
Baretoneses y Roncaleses: pero, ¢quién duda que su
ereccion habria tenido lugar varios siglos antes, cuando
menos para la época en que se lograron los citados pri-
vilegios? No es esta conjetura mas o menos aventurada,
sino atirmacion muy verosimil, sobre todo cuando sabe-
mos ciertamente por San Eulogio Martir que en el
duda ano 850 existia ya e¢l Monasterio de Urdaspal, que
fué visitado por aquel santo Obispo: que para el afio

(1) Ordenanzgs municipales de la villa de Garde del afio 1751:
Cldusula 67, copiada de otras anteriores al siglo XVI.
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087 existia también el Monasterio de San Martin de
Roncal, distante no mas de tres kilometros de esta villa
de Garde: y que de estos grandes centros de piedad y
religion, «salian humildes monjes para instalar parroquias
rurales en extensas v desamparadas comarcas, en las
cuales, unas veces en corto ntimero, y otras solos, pres-
taban el penoso v meritisimo servicio parroguialy 1)

Agréguese a c¢sto el hecho cierto de que esta lglesia
de Gdldt., lo mismo que sus vecinas de Bidangoz, Roncal
y Burgui pagaba, desde que hay memoria, al Monasterio
de Len'e (que ya en el siglo VIl era antiguo y hubo de
ser restaurado por el 1.¢r Re} de Ndvarra) el cuarto de
todos sus diezmos y rentas, pecha cuyo origen se debe-
ria sin duda a la dependencia, que esta Iglesia tuvo
desde el principio, sin0 del mismo Monasterio, por lo
menos de ilguno de los dos arriba mencionados, los
cuales fueron agregados y sometidos al de Leire por el
Rey D. Sancho Ramirez a 23 de Enero de 1085. (2)

Es sumamente incierto cuanto quiera afirmarse con
honores de verdad acerca de aquellos remotisimos tiem-
pos; pero dada la relacion de proximidad y dependencia
de esta iglesia respecto de esos Monasterios, no seria
absurdo suponer que, edificada alguna pequena iglesia
donde pudieran reunirse los primeros fie'es, convertidos
a nuestra santa fe por la predicacion y ejemplar vida de
aquellos venerables monjes, al principio, vendria con
cierta frecuencia alguno de ellos a celebrar los actos
mas c¢senciales del culto, y administrar a los pocos fieles
los sacramentos necesarios: mads tarde, y aumentando
el numero de éstos, quedaria fijo en el lugar al frente de
su iglesia; hasta que, corriendo el tiempo y con la inter-
vencion mas directa del Prelado, pondriase algin sacer-
dote formado a la sombra de aquellos Monasterios y
dependiente de ellos, cuando no en lo espiritual, si en lo

—— S—— E——

(1) Las grandes ruinas mondsticas de Navarra por D. Juan
[turralde y Suit; pag. 133. Imprenta y Libreria de J. Garcia 1916.
Pamplona.

(2) EIl monasterio de Leire tuvo hasta su desaparicion de
?{pucenltar todos sus ganados de sol a sol en los montes del

onca
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temporal y en todo lo que tocaba a la administracion de
los bienes de su iglesia. Lo cierto es que ya en el ano
1023, en que se deslindaron los terminos, que entonces
comprendia la Didocesis de Pamplona, se incluye entre
ellos todo el valle de Roncal, por lo tanto también esta
iglesia, la cual ya para aquel tiempo, no solamente
existia, sino que también estaba organizada y sometida
a un superior.

En 1428 estaba vacante la abadia de Garde por ha-
ber pléito sobre quién tenia derecho a ella (1).

Pero dada la costumbre que ya para entonces se habia
introducido de acumular beneficios sobre una misma per-
sona, y no guardandose con el rigor debido la ley fun-
damental de la residencia, necesaria sobre todo en los
beneficios que llevan aneja la cura de almas, como son
los parroquiales, con frecuencia acontecia, que, disfru-
tando uno de sus rentas, al menos de la mayor parte de
ellas, encomendaba a otros el cuidado de su parroquia,
como sucedio en el caso de D. Pedro de Amburz, el cual,
sin dejar de ser vicario de Garde por los afos de 1464y
1491, era ademas Provisor y Vicario General del Obis-
pado de Pamplona.

Para obviar estos inconvenientes celebrdse el Santo
Concilio de Trento entre los anos de 1545 y 1553, en el
cual vino a organizarse todo lo referente a las parro-
quias. En virtud de las disposiciones alli adoptadas, se
obtuvo en muchas parroquias la residencia en ellas de
los que disfrutaban el beneficio. A esto debid contribuir
también en gran manera por lo que toca a esta parroquia,
un suceso de gran transcendencia: la construccion de su
nueva lglesia parroquial.

[l

Edificose esta merced a la generosidad de todos sus

(1) «Interrozado (D). Arnalt Vicario de Bidangoz) ciiya es la
Abadia del dicho logar (de Garde) dijo que estd en debat et plei-
tean sobre aquellm

(Libro de fuegos de la Merindad de Sangilesa ano 1428,

(Archivo de la Diputacion de Navarra.)




vecinos, que debieron contribuir a levantar un edificio
digno donde pudieran reunirs2 para dar culto al Seror,
o cuando menos, una vez erigido, habrian asegurado el
culto desde el principio, atendiendo a [os gastos que este
originaba. Esto lo tenemos por cosa cierta, ya que en
la Bula de Alejandro VII, de que mads abajo hdhldre se
afirma que «<la Iglesia Parroquldl de la Villa de Garde
existe por fundacfdn 0 dotacion de sus vecinos.» .

En atencion a esta generosidad de los fieles de Garde,
y siguiéndose en ello el derecho establecido para ¢stos
casos, concedioseles, no solo que el abad fuese natural
de la misma villa, debiendo ser preferidos los naturales
y bautizados en ella a los de fuera, sino también el poder
elegir o nombrar por si mismos dicho abad: nombramrento
que llevaron a cabo siempre todos los vecinos por via
de eleccion general, sin recurrir a COmpromisarios; pues
habiendose intentado el ano 1751, con motivo de reno-
varse las ordenanzas municipales, adoptar un acuerdo
de esta indole, siguiendo el ejemplo de las restantes
villas del valle, para obviar las mil dificultades, que toda
eleccion general lleva consigo, 10s vecinos se opusieron
en absoluto a ello, y asi, hubieron de continuar las cosas
por el mismo cauce por el que desde antiguo venian: es
decir, designando los vecinos tres sacerdotes de la villa
y enviando sus nombres al Prelado, el cual habia de
elegir necesariamente abad a uno de ellos.

Esta gracia concedida a todos los vecinos de la villa,
que puede llamarse <derecho de patronato gentilicio-he-
reditario,» desaparecio a causa de la confusion introduci-
da por la legislacion concordada en 1851, que fué aprove-
chada para privar, sin razon, a los pueblos, de ese dere-
cho en virtud del Real Dacreto de 15 de Febrero de 1867,
y mas claramente por Real Orden de 14 de Noviembre
de 1881. El altimo abad asi nombrado el ano 1827 fué
D. José Miguel Beltran, que fallecio en 1871. Compro-
metiose entonces a servir interinamente la parroquia cl
tinico patrimonial, que quedaba, D. Isidoro Urzainqui,
hasta tanto que encontrase otro sacerdote la villa, que
en aquellos azarosos tiempos de guerras y revolucion,
tenia que buscar y pagar al sacerdote. Habiendo fallecido




el Sr. Urzainqui el afio 1875 siguiéronle en esa forma
otros varios, hasta que vino el ultimo arreglo parroquial
de 1881, y desde entonces viene proveyéndose esta
parroquia segun el derecho general concordado en Es-
pafa, esto es, nombrando la Corona a uno de la terna
elevada por el Sr. Obispo de la Didcesis, prévio concur-
so general a las parroquias vacantes. Hasta el ano 1381
tenia la categoria de primer ascenso, pero a partir de
esa fecha, se la hizo de entrada con la asignacion co-
rrespondiente a esta clase de parroquias.

Ademas de la abadia o cargo parroquial, habiaen Gar-
de seis beneficios perpetuos simples, cuyo origen se igno-
ra, aunque ciertamente existian ya en el siglo XVI. Estos
berteficios, no obligaban como aquel a residir en el pueblo,
ni hubiera sido posible a sus poseedores atender con elos
solamente al sustento necesario, ya que no redituaban
méas de veinticuatro escudos de oro de Camara.

Proveianse al principio indistintamente entre sacerdo-
tes forasteros y naturales de la villa, llevando casi
siempre la mejor parte aquellos, que, ausentes de ella,
percibian las rentas, sin dar provecho al pueblo donde
estaban instituidos, por lo que, en 1648 el Abad, Con-
cejo, Justicia y Regimiento o Ayuntamiento de Garde
con muy buen acuerdo, suplicaron a su Magestad el Rey
don Felipe 1V, que escribiese a sus Embajadores de Ro-
ma, que a la sazon eran D. Francisco Zapata, D. Ma-
nuel Gutiérrez de Salcedo y D. Francisco de Vides, pa-
ra que solicitaran de Su Santidad el Papa Inocencio X
la gracia de que los beneticios se proveyesen exclusiva-
mente en hijos naturales y patrimoniales de la villa, co-
mo lo habian conseguido a tines del siglo XVI las villas
de Isaba y Ustarroz.

El fin que con esta resolucion buscaban no podia ser
mas laudable y desinteresado; por lo que hubieron de
atenderse las razones que a pedir aquello les movian.
«Siendo asi que esta villa de Garde, se leia en la soli-
citud, tiene ciento velnte vecindades y en ellas cerca de
setecientas almas de comunion (1): y ya que dicho lu-

(1) Lsta dltima palabra o es un desliz de pluma, o lo que yo
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gar esta sito en los montes Pirineos y confines del Prin-
cipado de Bearne donde ay muchos ereges, y es el lugar
esteril y montuoso y los frutos de los dichos beneficios
son tenues, de donde nace que los que alcanzan los di-
chos beneficios no quieren residir personalmente en la
dicha Iglesia,-y sucediendo eniermedad 6 otro impedi-
meuto del Rector (Abad) no se halle Presbitero que ad-
ministre los sacramentos eclesiasticos en aquel lugar ni
quien predique la palabra de. Dios ni enseiie la doctrina
christiana, con gran tristeza y afliccion de los vecinos
que cultivan estas tierras y pagan las décimas, lo qual
también esperimentan mdas los pocos chatolicos que
viven entre ereges los quales se acogen al dicho lugar
a oir missa y recibir los sacramentos de la Igl? y si la
Abadia o Retoria llamada de la dicha Igl?y también los
dichos benetficios simples se dieran por particular esta-
tuto de su SuSant? a los hixos originarios del dicho lugar
y no a forasteros, verisimilm'® se ha de creer que los
clérigos que obtenian en su propia patria aquellos bene-
ficios, facilint¢ se irian a la personal residencia de ella »

Todo ello se consiguié como se pedia por la Bula
Operosa Nobis, dada expresamente para esta parroquia
por el Papa Alejandro VIl a 22 de Marzo de 1661. Desde
aquella fecha hasta la total desaparicion de los beneficios
a mediados del siglo pasado, naturales y bautizados en
esta Parroquia fueron todos sus abades y beneticiados,
a pesar de que en 1780 intentara serlo D. Pascual Jero-
nimo Potoc, sacerdote de Ansoé, que ejercia algun cargo
en la Catedral de Pamplona, el cual, apoyado sin duda
por algtin alto personaje, obligd a la villa (a la que en
este pleito apoyaron las otras seis y todo el Cabildo
Eclesidstico del Valle) a recurrir para detender sus dere-
chos hasta la Nunciatura Apostolica. Con este motivo
hubo de promoverse un ruidoso pleito para atender a
cuyos gastos el Cabildo Eclesiastico, Concejo y Villa,
con laudable unanimidad, acordaron se buscase todo el

mas creo, usa evidente exageracion, nacida del deseo de obtener
con mayor facilidad lo que se pedia. En la Bula de concesion
dice solamente «setecientas almas» y esto c¢s lo natural si se
tiene en cuenta el numero de vecinos,
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dinero, que fuere preciso, dando amplios poderes a don
Domingo Gayarre, natural de esta villa y secretario ala
sazon del Consejo Real de Navarra, para que con todo
el poder, que le daba su gran prestigio y autoridad, al-
canzase del Rey, que lcs beneficios de esta viila fuesen
personales residenciales, haciendo en este, sentido cuan-
to fuera necesario hasta lograr su intento.

El esfuerzo dio su resultado, asi como algunos afios
mds tarde con motivo del nuevo plan beneficial, en que
se proponia la reduccion de los beneficios, se trabajo y
al fin logro evitar su reduccion en esta viila.

Estos beneficiados eran de ordinario sacerdotes, aun-
que bastaba que fueran simplemente clérigos. Del cargo
de sacristan que también se proveia entonces en un sa-
cerdote, se pasaba a ocupar, cuando quedaba vacante,
alguno de estos beneficios. Entre los bzneficiados era
elegido el abad, siguiéndose para ello el proceso des-
crito mas arriba, y abad y beneficiados juntamente,
bajo la presidencia de aquel, venian a conslituir el
Cabildo eclesidstico de la villa de Garde, que a su vez
formaba parte del « Cabildo eclesidstico del valle y Uni-
versidad de Roncal». Tenia aquel sus constituciones por
las cuales se regia, a semejanza de una comunidad;
reunianse ciertos dias ¢n la sacristia de la parroquia para
tomar acuerdos: y ademads de ayudar ai abad en el
levantamiento de las cargas parroquiales, y de la misa
cenventual diaria, contribuyendo con su asistencia al
mayor explendor del culto, debian los beneficiados dar
cumplimiento a las capellanias, aniversarios y fundacio-
nes de varias clases, queentan crecido nimeroexistieron
antiguamente en esta parroquia. La predicacion sagrada
corria a cargo del abad y Dbeneficiado mas moderno, y
por los anos de 1720 se hacia <leyendo un capitulo cada
vez correspondiente al dia intra missarum solemnia por
el Catecismo romano del I’. Eusebio Nieremberg expli-
cando aquel brevemente en lengua bascongada.» (1)

I
Venerase por Patron de la villa al Apostol Santiago el

e —— e . e .

(1) Auto de la Visita pastoral verificada el ano 17:20.
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Mayor, aunque las solemnidades religiosas y profanas,
que con tal motivo suelen celebrarse en los pueblos, sin
duda por hallarse en esta ¢pocalos vecinos muy atareados
en sus faenas agricolas, se han trasladado al dia de la
Natividad de la Virgen, 8 de Septiembre, por coincidir
con la fiesta de Nuestra Senora de Zuberoa patrona de
la villa.

Al recordar el espiritu profundamente guerrero de
nuestros antepasados; ¢seria temerario afirmar que si es-
tos se decidieron a elegir por Patrono de la villa al apos-
tol Santiago, influyo por ventura no poco en esta reso-
lucion, el hecho de haber sido considerado ya entonces
como protector de la miiicia, e invocarse su nombre en [os
combates sobre todo contra los drabes, a los cuales
precisamente habian derrotado en varias ocasiones aque-
llos aguerridos roncaleses? Asi podria atirmarse, si el
Santo Apostol hubiera sido elegido I’atrono de la
villa en tiempos relativamente recientes, y no es el pri-
mer Patron o Titular, que la Iglesia ha tenido: pero esto
seria muy discutible si Santiago ha sido su primer
Patron, elegido como tal cuando se editico la primera
Iglesia, de ser cierto o que dice Alfonso Reyes (1), que,
aun cuando asi lo haya creido el vulgo, mal inspirado
por algunos historiadores, «es un error asegurar que el
apostol Santiago fu¢é patrono de la milicia espanola, y
que su nombre era invocado por nuestros padres en los
combates, siendo asi que tal aseveracion no puede ha-
cerse ni aun siquiera de todos los pueblos de la corona
de Castilla, sino a partir de tiempo ya Dbastante avan-
zado en e! curso de la Edad Media, y, nunca ni en modo
alguno de los pueblos arazongs, catalin y navarro, que
jamas invocaron en la guerra 4 Santiago sino & San
Jorge: (2) santo este, que no solo entre ellos, sino en

(1) Revista general. Num. 7.° 1.° Marzo 1918: «Los santos
Pat.onos de Espaia» pag. 17.

(2) En la batalla librada a 16 de Mayo de 1364 en la colina de
Cocherel entre el cjército francés de un lado y del otro el anglo-
navarro, donde quedd detinitivamente resuelta la causa de Carlos
I de Navarra en [Francia, mientras los primeros eutraban en
combate a lus gritos de {Nuestra Senora! jGuesclin!, los nuestros

§




— 66 —

las mas de las naciones cristianas, sin excluir de ellas las
orientales, se tuvo siempre por abozzdo de la milicia.»

['or esn ¢l verse hoy en el altar mayor y en lugar
preicrente &i Santo Aposiol, blandiendo su espada y
montado sobre un caballo blanco, que aplasta bajo sus
pi¢s a varios moros, podria ser indicio de que en la
construccion de la actual Iglesia o en otra circunstancia
andloga lo adoptaron como Patron principal, relegando
a segundo término la Natividad de la Virgen, que bien
pudo ser antes el Titular.

IV

Seria una temeridad querer decir algo en concreto
acerca de cual era la Diocesis en cuya jurisdiccion esta-
ba enclavada esta Iglesia, cuando tal vez no existia igle-
sia alguna en aquellos remotisimos tiempos, en que to-
davia aparecc muy embrionaria la organizacion eclesias-
tica, tie habia detardar algunos siglos enperfeccionarse;
cuando los limites de la actual diocesis Pampilonense,
vagamente determinados en el Concilio celebrado en
Lugo el ano 569, se extendian desde Copello (Aragon)
hasta Mustela.

No hay motivo alguno para suponerla fuera de la ac-
tual circunscripcion, pues enella estaba comprendida
como hemos visto el ano 1023, en que vino a determi-
narse mdas en concreto, ni consta haya pertenccido a
otra Didcesis en tiempo alguno, a pesar de hallarse esta
parroquia mds proxima al Obispado de Jaca, y esto ni
aun en tiempos en que, segun (iongora (1) pertenecio
este valle al reino de Aragon, despucs de la muerte de
Sancho el Mayor, ecaecida el ano 1035, o durante el
pontificado de Garcia Ramirez (1079-1084) Obispo de
Pamplona y de Jaca y residente en esta ultima ciudad.

Distribuida por aquel tiempo la Diocesis en varios

sc animaban mutuamente gritando® San Jorge! {Nabarra!. La
Capilla del historico Palacio de Olite estaba dedicada a San
Jorge, y omitendo otros datos, una de las parroquias de Tudela
tiene por patrono a San Jorge el Real.

(1) En su Historia de Navarra citada mads arriba.
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arcedianatos tocaria a esta iglesia someterse a la juris-
diccion del arcediano de Ustin, que era el mas proximo.
Segtin las atribuciones que entonces compctia a estas
dignidades eclesiasticas, visitaban todo el territorio
sometido a su vigilancia e inspeccion: nombraban a
veces en st distrito los parrocos y juzgaban en primera
instancia de las causas eclesidsticas, delegando en ellos
el Prelado parte de su autoridad a causa de la dificul-
tad de comunicaciones, que en aquellos tienipos existia.

A principios del siglo XVI vemos incluida esta pairo-
quia en el arciprestazgo de Longuida. En 1802 pertene-
cia al de Ibargoiti, (1) pero ya en 1820 al arciprestazgo
de Salazar, que debio crearse por aquella epoca, y a este
tultimo pertenece en la actualidad, hace mas de un siglo.

ArticuLo 2.°—El templo parroguial.

I

Colocado en la parte supericr del pueblo y dominan-
dolo todo se encuentra el templo parroquial, grandioso y
un tanto severo. Aunque no queda noticia alguna sobre
la época de su construccion, podria tal vez ponerse esta
cn la segunda mitad del siglo XVI, por la semejanza de
estilo que guarda con otras construcciones religiosas de
esa época. Mide 34 metros de extension por 18 de an-
chura: su altura es de unos 22 metros, todo ¢l de piedra
silleria, formado por robustisimos muros y seguros con-
trafuertes. Consta de una sola nave de forma muy regu-
lar: sorprende la proposicion de todas sus partes, debién-
dose tal vez a esta estética de sus lineas arquitectonicas
el que al contemplarlo en su interior, produzca esa im-
presion de tranquilidad y sosiego que experimentamos
ante la contemplacion de una obra humanamente per-
fecta. El cuerpo del edificio es de estilo del Renacimien-
to, pero la boveda de cruceria, dividida en cinco seccio-

(1) Diccionario geogratico-historico de Espaiia, por la Real
Academia de la Historia: Articulo, Garde, Madrid, MDCCCII.
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nes, cuyos arcos vienen a descansar en las pilastras
adosadas a los muros del edificio.

El coro, sostenido por un arco excesivamente rebaja-
do y de muy atrevida construccion, carece de mérito,
si se deja a un lado la artistica silleria de 17 asientos.

l.a puerta, formada por un vano que en su parte su-
perior termina en un arco de medio punto, como todo el
exterior, carece en absoluto de ornamentacion, la cual
es también muy escasa y casi nula en su mterlor

Tiene dos capillas laterales y en cada una de ellas
dos altares: la del lado del Evangelio contiene el altar
del Santo Cristo y el de Nuestra Senora del Rosario: la
del lado de la Epistola los de San José y San Antonio:
el segundo y tercero son de idéntico estilo y obra de
una misma mano: en 1755 pagaronse por ellos al escul-
tor Nicolas Pejon 4.000 reales y poco después a otros
artifices mas de 1.000 por dorarlos y hacer en ellos
varios arreglos necesarios. Son de estilo churrigueres-
co aunque de ornamentacion sobria y variada. El al-
tar del Santo Cristo data de algunos anos antes, quva
de principios del siglo XVIII; es sumamente sencillo asi
como su correspondiente el de San Antonio, este de es-
tilo clasico y mucho mas moderno, aunque todavia lo
son mucho mas los dedi~ados recientemente al Sagrado
Corazon de Jests y Purisima Concepcion de Maria.

El altar mayor dedicado, como es sabido, al Apostol
Santiago, se hizo en los altimos aiios del saglo )lel ya
que <a 8 de Septiembre de 1697 el concejo con el Ca-
bildo acordé encargar un Retablo principal nuevo a
Juan Baynes maestro arquitecto natural de la villa de
Isaba, residente al presente enla Ciudad de Zaragoza,
por 1400 escudos por tener entonces la iglesia solamen-
te parte del retablo principal. por haberse quemado de
aquel el primer cuerpo» (1). Para esta fecha ya habia
presentado y se le habia aprobado el plano por Joseph
de Echeverria maestro arquitecto y practico en este
Obispado. Poco después, aunque en distintos tiempos,

—

(1) Acta de acucrdo para hacer el Retablo principal.
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pagdronse al Maestro Joaquin Suescun de Elizondo,
vecino de Ujué, 3236 reales por dorarlo, y algo mas
tarde 58 reales a Matias de Moler por dorar y estotar
el pedestal de dicho retablo.

Consta de dcs cuerpos desiguales: el inferior subdivi-
dido en tres, flanqueados cada uno de ellos por dos co-
lumnas salomonicas lleva en el del centro la estatua
equestre del Apostol Santiago, y en los dos extremos
las de San Pedro y San Pablo con sus respectivas in-
signias. En el cuerpo superior va solamente representa-
da la imagen de Nuestra Seiora con el Nino en los bra-
zos. Es de estilo barroco y de ornamentacion excesiva,
donde no faltan los angeles mofletudos, sartas de uvasy
demds elementos propios del estilo. Pero dadas sus
enormes dimensiones y la estudiada combinacion de to-
dos los elementos que lo integran, el conjunto produce
una impresion de grandeza, que estd a tono con la del
resto del edificio, y es todo ¢l de notable meéritoy
valor.

Junto a éste y al lado de la epistola se halla el altar
dedicado a San Francisco Javier de idéntico estilo que
el anterior, aunque quiza algo mas moderno que €l.

Mencién particular merece no solo por razon de su
origen sino también y principaimente por su extraordi-
nario mérito artistico el altar dedicado a los Santos
Martires Félix y Amadeo, erigido en 1710 a expensas
de D. Domingo PPérez de Atocha y Maisterra, hijo ilustre
de la villa. Este altar envidia de los antiquarios y admira-
cion de los entendidos, consta de un solo cuerpo flan-
queado por dos columnas: de estilo churrigueresco, pero
de una ornamentacion variadisima y afiligranada. Sobre
todo las columnas, cuyo fuste lo forman dos serpientes
enroscadas sobre un debil tronco, son de un trabajo,
de un gusto y de una perfeccion, dignas de todo enco-
mio. Se construyd con el objeto de colocar en €l varias
reliquias traidas por ¢l Sr. Atocha para esta villa de los
santos IF¢lix, Revocato y Amadeo consistentes en dos
fémures y una costilla respectivamente, extraidos de los
cementerios de San Calixto y Ponciano de Roma por el
Cardenal Cibo y otros altos dignatarios cclesiasticos.
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Pero la reliquia mas insigne, la que con mayor devo-
cion se ha venerado siempre es el Cuerpo de San
Bonifacio Martir, ricamente vestido vy colocado en una
preciosa urna en el altar de Nuestra Senora del Kosario:
el Arcediano de Pamplona D. Pascual Beltran de Gayarre
en su viaje a Roma el anno 1730, lo recibid coimo recuerdo
venerando de maros del Prefecto del Sagrario Aposto-
lico, Fray Agustin Nicolas, Obispo [Dorfiriense, y como
pruvba de su afecto a la villa que le vio nacer, lo envio
aqui en 1733. Hasta el ano 1916 celebrabase solemne-
mente su festividad, el dia 15 de Mayo como otras de
primera clase.

Otras reliquias, cuyas auténticas existen todavia,
hubo antiguamente en esta parroquia enire ellas un
Lignum Crucis, algin huéso del Papa San Pio V, de
Santa Teresa de Jesis y alguna otra de cuya autenti-
cidad no respondemos, que antiguamente estuvieron
colocadas en hermosas cajas forradas de plata, lo mismo
que aquellas: pero algunas desaparecieron con motivo
de las guerras con Francia entre las manos de nuestros
vecinos, los cuales buscaban las chapas de plata, que
envolvian las cajas en que se guardaban. Procedian
también de Roma donadas como las anteriores, a varios
sacerdotes ilustres de la villa.

El 6rgano actual colocado en 1913 por los HH. Roqués
y debido a la generosidad del M. I. Ayuntamiento, vino
a sustituir al que en 1729 acordaron poner el Cabildo y
Concejo de la Villa; corrio este a cargo de Joseph de
Ripa organero vecino de Lerin, al cual, y a los demas
que intervinieron en su colocacion pagaronse mas de
4.000 reales. El que hubo antcs de este debid ser pasto
de las llamas cn el incendio de la Iglesia, de que abajo
hablaré., Antiguamente juntabase el cargo de maestro de
esciela, fundacion de D. Pelipe de Atecha, con el de
organista; asi como aliora, cambiados los ticmpos, se ha
atrr:gcidu cele al de Secretario de la viila.

No cxiste documento ﬂgm 0 que lo dEI‘GdltL., ni apa-
recen hoy las senales de la Consagracion de la lIglesia;
sin embargo el pueblo asi lo ha creido siempre, y esta
creencia o tradicion inmemorial, que tal vez arranque
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del hecho cierlo, autorizaba para celebrar la fiesta de la
Consagracion, que hasta el ano 1916 vino celebrandose
en esta parroquia el 17 de Julio con gran solemnidad y
como las fiestas de coble precepto.

Del Decreto, que antiguamente se conservaba «De la
limosna y peticion que se hizo cuando se quemo la igle-
sia» y de algunos otros datos, como los que arriba he
apuntado, puede con fundamento deducirse que, a me-
diados del siglo XVII, hubo e¢n la parroquia un incendio
de gran importancia, a consecuencia del cual, debieron
quedar poco mas que las paredes del edificio siendo
presa de las llamas todos los objetos en ella existentes.
En cuanto a los altares, ¢rgano, etc., ya hemos visto
como fueron poco a poco reponiéndos?2, a lo cual no
contribuyeron poco los cuantiosos donativos de mucnos
hijos ilustres de la villa.

Dejando a un lado otras reformas d2 menor cuantia,
el afio 1752 se renovo, dandole mds altura el techo de la
iglesia: en 1823 pagdronse 1493 rea'es por el amplio
balcon o conjuratorio de la Iglesia, construido con el fin
que este ultimo nombre indica: en 1859 renovose la
boveda de la iglesia y por dltimo el ano 1887, siendo
parroco D. Francisco Echabarren y alcalde D. Juan
Angel Urzainqui, resolvio el municipio hacer el enta-
rimado de la iglesia, en compensacion y como pago de
los 17.404 reales vellon que debin a la iclesia, viniendo
a costar esta ultima obra 1143 pesetas, y de este tiempo
datan también el blanqueo y pintura de clla tal cual se
vé en la actualidad.

En la edificacion de la torre solida, cuadrada y nada
esbelta, se busco sin duda no soio el 1in propio de esta
clase de construcciones, sino tambi¢n el que sirviera de
fortaleza y defensa en las guerras, que entonces tanto
menudeaban, a semejanza de las torres de un elevado
Castillo. (1) Su remate es hoy el ordinario: un chapitel

(1) Para aquella fecha habia desaparecido sin duda la torre o
fortaleza. que mando construir el Rey Carlos il el Noble a prin-
cipios del siglo XV. «ltem que ¢l scinor Rey de inclita memoria
a qui Dios perdone por detension de la tierra e del dicho logar




s I e

redondo que sirve para proteger ¢l nuevo reloj instalado
en ella el afto 1922.

Axtictro 3.°—Lugares eclesidsticos

l

Entre los lugares eclesidsticos, que tienen relacién con
la iglesia y ¢l mas proximo a ella figura la casa parro-
quial, que todavia conserva el nombre de Abadia: edifi-
cio grande, antigun, con sendos granero y cuadra, al fin
como levantado en época en que cra harto mas desaho-
gada que ahora la vida del clero, que cstaba al frente de
las parroquias. Sufrié una importante transformacion el
afio 1758 habiéndose pagado de fondos de la Igiesia en
el arreglo 3.539 reales, cantidad muy considerable para
aquellos tiempos: por ultimo en 1914, por hallarse de
nuevo muy necesitada de reforma, gasto en ella el Ayun-
tamiento en obras de canteria y carpinteria 2.723 pese-
tas, prccurando darle una distribucion mds acertada y
conforme con ¢l presente género de vida.

El actual cementerio data del ano 1849: sustituy¢ al
que todavia lleva este nombre, sifuado delante de la
Iglesia al Oriente y Mediodia y era preciso atravesarlo
para entrar en ella. En éste, que es el primero que exis-
tio, comenzo a enterrarse en la segunda mitad del siglo
XVII, cuando fué poco a poco perdiéndose la inveterada
costumbre de dar sepultura dentro de los templos. Por
noticias ciertas sabemocs que en aquella época se ente-
rraba aqui indistintamente en la Iglesia o en el cemente-
I'IO que desde el ano 1721 rara vez se dio sepultura en

a lglesia, de no tratarse de personas cclesidsticas, para
as que habia en ella luger senalado: y que a 18 de Fe-
srero de 1768 el Concejo a propuesta del alcalde, (mo-
vico sin dida por las disposiciones dadas en 1786 por

les mando facer una torr la quoal les costa quatrocientos florines
e mas». Declaracion de Sancho Sendoa y Domingo Sanchiz veci-
nos de Garde, ano de 1428. (Libro de fuegos de la Merindad de
Sangliesa. Archivo de la Diputacion de Navarra).
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los ministros de Carlos Ill, quienes, so pretexto de hi-
giene trataron de acabar con esta piadosa costumbre),
dispuso que no se hicieran enterramientos en la Iglesia.

Il

Tratdndose de los lugares eclesidsticos de esta villa
es preciso hacer mencion ademas de la Basilica de Zu-
beroa (de la gue se habla extensamente al fin de la obra),
de otras tres ermitas dedicadas a los Santos Juan Bau-
tista, Cristobal y Lucia, situadas respectivamente la pri-
mera en la falda del monte, que esta frente al pueblo y
las otras dos también muy proximas a la villa junto alos
dos caminos que dan entrada a ella por sus dos extre-
mos; como si con esta combinacion se hubiera querido
dar a entender que la fe era la que presidia todas las
empresas y aun abarcaba todos los actos de aquellos fe-
lices moradores.

Apesar de su venerable antigiiedad y del esmero, que
en tiempos pasados se tuvo, hasta poner al frente de
ellas un ermitano para atender a su cuidado y decoro,
hoy, por vicisitudes de los tiempos y cambiadas las cir-
cunstancias, apenas si queda el recuerdo del lugar, que
ocupaban no hace todavia cincuenta aios.

En un documento del siglo XVIII hallamos también
consignada <la Ermita que llaman de Caparrona» si-
tuada, segun parece, en el limite de los términos de
Garde y KRoncal, sin que al presente sepamos a cual de
las dos villas perienecia: no se conserva noticia alguna
acerca de ella.

Arrictro 4.°— Capellanias, aniversarios y otras fundaciones.

Este parece ¢l lugar mas oportuno para decir algo
acerca de las capellanias, aniversarios y fundaciones de
varias clases que como a porfia y para demostrar su ex-
traordinaria religiosidad fundaban en otros tiempos los
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fieles de Garde, pudiendo contarse con los dedos de la
mano (apesar de habdrseine presentado ocasion de con-
sultar en gran namcro) los testamentos en que no se
hiciera conster alguna manda piadosa o algtin legado de
misas pera alivier les nccesidades espirituales del tes-
tador o de sus anlepasados.

De la Casa o Palacio de Atocha, ademads de la Cape-
llania de Nucstra Senora de Zuberoa fundada por dona
Gracia de Atocha, y de la fundada a 3 de Octubre de
1662 por D. Juan de Chenique, testamentario de D. Fe-
lipe de Atocha, habia dos capellanias, cuyo patronato lo
ejercian los dignos sucesores de aquella noble cuanto
caritativa sefiora. En 1708 habia una capellania de la
casa de Pedro Maisterra, con otras que omitimos, funda-
das en diversas épocas por el Dr. Atocha, Catalina Gui-
llén, Sebastiin Bereterra (pariente sin duda dal invicto
General Pedro Bereterra o Navarro) y otros muchos;
siendo muy de notar, que los 62 aniversarios, qie
en el Libro de Fundaciones aparecen catalogados hacia
el ario 1739, niejor que aniversarios en el sentido que
hoy se¢ da a ¢sta palabra, podrian llamarse capellanias,
puesto quc la mayor purte de ellos requerian la celebra-
cion de cierto namero de misas.

Entre elles podcemos colocar las de D. Bartolomé y
D. Domingo Gayarre, abades de Garde y Viscar el
viejo (Diocesis de Toledo) respectivamente, los cuales
en 1731 y 1742 habian dejado cierta cantidad «con el fin
de dar misa de alba en los dias festivos y horas senala-
das para el culto y consuelo de los vecinos», a una con
la del Beneticiado D. Juan Pascual Gayarre de 1.072
ducados de capital, para que hubiese misa de once re-
zada los doimingos y dizs festivos desde el domingo in-
mediato a la festividad de Santiago hasta el dia de San
Miguel; y por altimo la de D. Joaquin Suescun Elizondo,
dorador, que esta enterrado en la capilla del Santo Cris-
to y dejo sus biencs a la lglesia con la obligacion de que
se celebrase en aquelia una misa por su alma todos los
viernes de cuaresma. Y todavia en 1724 hacia constar
el Licdo. Benito en el auto de visita, que para aquella fe-
cha se habian perdido muchos censos de aniversarios y
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otros legados pios, por no poderse averiguar la indenti-
dad de las hipotecas! (1). |

Ahora solamente nos queda el recuerdo frio y descon-
solador de todas estas fundaciones, que con tanta dili-
gencia quedaron consignadas en los libros parroquiales.

Si de las capellanias pasamos a exponer las Herman-
dades, Cofradias y demads &sociaciones piadosas no
dejara de sorprendernos tanto el namero cuanto la
extraordinaria importancia que en tiempo atras hubieron
alcanzado.

La primera de que se conserva memoria es la Cofradia
del Santisimo Sacramento, que existia antes del ano
1611. Su fin aparece bien manifiesto en ¢l titulo y a
imitacion suya debicron establecerse las demias que
vinieron detras de ella. Debio desaparecer en 1738 ya
que dicho anosc¢ alisté a todos los herimanos difuntos
de ella en la Cofradia del Santisimo Rosario que parcce
ser la segunda en antigiiedad.

[Fundada esta a instancias reiteradas de todo el pue-
blo el dia 6 de Noviembre de 1735 por Fray Antonio de
Santa Maria del convento de P.P. Predicadores de la
Ciudad de Sangiiesa, eligiose para ella la Capilla, altar e
imagen de Ntra. Senora del Rosario. Sus constitucio-
nes, que son las comunes y aprobadas por la Silla Apos-
tolica, admitian a todo el que graciosamente pidiera, pu-
diendo incluirse en eila aun a los difuntos: y muy raro
debio ser el que dejase de pertenecer a clla. Desecha o
mal parada por causa de la guerra de la Independencia,
rehizose de nuevo en 1817, continuando asi hasta el ano
1878 en que, introducidas algunas modificaciones, vino
a convertirse ¢n la que hoy existe, a la cual pertenecen
todos los naturales de la villa: verdadera Hermandad,
pues entre otras prdacticas todavia se conserva en ella la
costumbre de senalar por turno riguroso cuatra herma-
nos, que se cncargan de llevar ¢l cadaver del difunto

(1) ¢Scria preciso conocer otros datos para juzgar de la reli-
grostdad y al mismo tiempo de la prosperidad material de los
vecinos de Garde en aquellos felices tiempos?




desde su casa hasta la Iglesia y cementerio al verificarse
el sepelio e inhumacion.

Por tltimo, existio también desde ignorada techa hasta
el afio 1866 o 67 una Hermandad para solos varones
titulada del Santo Cristo Crucificado instituida en la
capilla y altar de su nombre, ante el cual debia arder a su
costa una lampara durante todos los actos parroquiales.
Tenia su fiesta principal el dia de Corpus Christi
debiendo celebrarse al fallecer un hermano 25 misas en

sufragio de su alma.

Artictro 5.°—Patrimonio eclesiastico.

Hasta aqui hemos venido resumiendo cuanto afecta
a la parte religiosa y espiritual de la parroquia: ahora
diremos algo de lo mucho que podria decirse tocante a
su patrimonio y demas bienes eclesiasticos, que tanto
contribuyercen al esplendor del culto en los pasados
anos.

Seria motivo de amargas reflexiones una compara-
cion, aun muy somera, enfre los inmensos bienes, que
en otro tiempo constituian en nuestra Iglesia el patrimo-
nio del Culto y Clero y su misérrima dotacion actual:
bastaria al efecto considerar que aqui solamente por ra-
zon de la primicia, aparte de otras cantidades o rentas
que cbtenia, alcanzaba un ingreso medio de dos mil
reales anuales, suma muy elevada en aquellos tiempos,
cuando los gastos ordinarios no llegaban a la mitad: y
que antano vivian holgadamente en la parroquia varios
sacerdotes, los cuales, como es sabido, vivian de los
diezmos y demas emolumentos que sus feligreses les
proporcionaban. -

A veces se arrendaban los frutos primiciales antes de
su recoleccion, y si acontecia perder en ello el arrenda-
dor, mostrabase muchas veces la Iglesia generosa con
¢l, viniendo a un convenio justo, después de proceder
a la medida de los frutos primiciales.
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En cuanto al cobro de los diezmos y primicias, ya
que los términos de las 7 villas eran comunes, no
existiendo en ellas division alguna, hubo de procederse
desde muy antiguo al sefialamiento de limites: al térmi-
no o jurisdiccion, que con este objeto se atribuyo a ca-
da una de éllas, llamose «dezmario»; pero debieron de
borrarse con el tiempo dichos limites, y por esta razon
el Consejo Real de Navarra envio a este valle en 1590
al Licenciado Don Pedro Guillén, abogado de las Au-
diencias Reales y Juez de Comision para renovar di-
chos limites, haciendo este constar en su declaracion,
que con el amojonamiento de los terminos no se inten-
taba en manera alguna deshacer la mancomunidad del
valle, siito solamente fijar el dezmario do cada una de
las villas o parroquias: es decir, determinar en cada una
de estas ¢l terreno que le correspondia, pero solamente
con el objeto de que se pagase a la ‘parroquia y sacer-
dotes respectivos los diezmos y primicias de todo cuan-
to se cultivase dentro de su término o dezmario.

Moviose sin duda el valle a tomar esta resolucion con
motivo de haberse promulgado aquel mismo afno las
nuevas Sinodales de este Obispado, las cuales al tratar
del modo de diezmar o pagar los diezmos los que labran
en dos lugares o parroquias vecinas (1), mandan que
<las primicias se paguen enteramente en la parroquia,
donde las heredades se labran y nada afuera, porque
estas sc¢ dan por razon del sacramento, pues se recibe
en la parroquia: pero el diezmo que cogiere en la parro-
quia, si fuerc vecina, se parta por iguales partes: la
mitad en la parroquia donde vive y recibe los sacramen-
tos y la otra mitad en la parroquia, donde estan las
heredades.» |

Por lo que toca a esta parroquia de Garde y su vecina
la de Roncal, existia ya desde tiempo inmemorial es-
ta misma costumbre o convenio, sancionado mads tarde

(1) Constituciones Synodales del Obispado de Pamplona.
Copiladas, hechas y ordenadas por D. Bernardo de Rojas y San-
doval, Obispo de Pamplona En Pamplona. Con licen-
cia por Thomas Porralis. MDXCI. Libro 3.° Capitulo 2.°
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como acabamos de ver en las Constituciones Sinodales
y asi continuaron en lo sucesivo, salvo algunas dudas y
diferencias relativas a esto, cuvo arreglo hubo de veri-
ficarse primero entre los Cabildos eclesiasticos de am-
bas parrcquias reunidos en la ermita de San Martin de
Roncal a 13 de Octubre de 15398 y mas tarde, segiin di-
versas resoluciores del Vicario General de este Obis-
pado.

En cuanto a Navarzato, que en un principio debio ser
parroquia independiente y ya a mediados del sigio X VII
estaba aneja a la de Roncal, cuyos términos incluidos
entre los de Roncal y Garde formaban como un coto re-
dondo, se agregd a una con sus términos a la parro-
quia de Roncal.

Viniendo ya el punto concreto del pago de les diez-
mos en esta parroquia, huelga advertir que, siendo su
principal riqueza el ganado lanar, los diezmos habian de
consistir casi exclusivamente en el producto de éste, a
saber: corderos, lana y queso, ya que aquellos segun
disposicion sinodal debian pagarse en especie y no en
dinero o en otra forma.

A pesar del transcurso del tiempo, todavia conserva-
mos varios documentos llenos de interés acerca de este
altimo punto. Por ellos venimos en conocimiento de que
segiin Concordia hecha ante Escribano a 23 de Septiein-
bre de 1679 entre los Cabildos eclesiastico y secular,
«todos los vecinos, habitantes y moradores de la viila
han de traer su ganado a diezmar a la villa, aunque scan
pocos los corderos, pues basta que lleguen a diez para
que los traigan y no llegando a diez se dan por blancos:
Al tiempo de diezmar, si salieren dos a la par, se toma-
ra el que viniere a la mano, como se ha acostumbrado
hasta ahora, y los menudos han de corresponder asi al
Cabildo como al Ganadero.

«Haran de primicia de cada cuarenta uno, (como suce-
dia en las ofras villas del valle) asi en los corderos como
en todo lo demds, incluyéndose en ellos los cuatro cor-
deros diczmos y de los demas frutos.

« Los corderos diezmos y primicics cuando vinieren a
repartir, puedan gozar debajo de las penas de sobr¢ la
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Iglesia pidiendo licencia a los Sres. del Regimiento sin
pena alguna.

<El queso que se hiciere los Domingos a la manana,
seglin se ha acostumbrado hasta ahora, desde que
comenzare la cabana, se haya de dar para los diezmos.

«Cada cabana grande o pequenia haya dc dar para la
primicia dos quesos a discrecion de los ganaderos. Por
ultimo: para que el ganadero pueda quedarse con el
cordero, que llaman de la cabairia, tiene que diezmar
trescientos corderos, seguin las sentencias que hay en
esta razon.»

En virtud de este convenio y sigui¢ndose en ello la
costumbre antigua, el Cabildo cclesidastico habia de
celebrar una misa solemne, llamada de San Fernando,
pro fructibus terraee, la cual se pagaba del horreo o frutos
primiciales.

Obligabase a los vecinos de Garde a pagar por entero
en esta parroquia los trutos primiciales, aun cuando gran
parte del ano se apacentaba el ganado fuera de su
dezmario: por eso el ainno 1679 a varios ganaderos, que
se negaban a ello, alegando que ya en Fustiniana, donde
lo habian tenido durante el invierno, les habian hecho
pagar de cada sesenta corderos uno, a pesar de que
estaban dispuestos a pagar si se les descontaba esto, no
obstante, el Vicario General les amenazo con la exco-
munion si en el término de scis dias no pagaban o
aducian alguna otra causa justa para no pagar entera-
mente la primicia.

[’rocediasce a la venta de los corderos primiciales,
segun costumbre en todas estas villas, a puablica subasta
a son de campana y pregon por los sitios acostumbrados,
y siempre se daba al primer rematante; pero el ano 1745,
«muerta ya la candela, entregados los corderos al postor
y pasada una hora se toco otra vez la camipana y hubo
otro remate, subiendo a 6 reales y 3 cuartilios el precio
de cada cordero:» pero como estc proceder cra expuesto
a quimeras consultdse el caso con ¢l Superior el cual
vino a resolver que +si a la primera propuesta se hiciere
una postura decente, otreciéndose por cada cordero un
precio regul-r, como el que se¢ da por otros de igual
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calidad, una vez apagada la candela, aunque haya quien
ofrezca mas, no se aceptase, a no ser que en ella hubiera
habido fraude o algin perjuicio considerable de Ia
Iglesia, advirtiendo que era mejor cuenta la que se hace
al contado un cuartillo menos que al fiado un cuartillo
mas:» (1)

Para administrar las rentas primiciales nombrabase
cada afno un primiciero eclesidstico y otro seglar por el
Cabildo y Ayuntamiento respectivamente: aquel era el
que unicamente administraba las rentas de la Iglesia,
pero pasado el afio y mes sin que diera cuentas, este
acudia al Ayuntamiento para que en nombre de la villa,
Patrona tnica de su Iglesia parroquial, se buscase el
medio conveniente de acudir al superior eclesidstico,
para que este le compeliese a darlas.

Il

Pero no todo cuanto pagaban los feligreses por razén
del servicio religioso quedaba en beneficio de la Parro-
quiay delos sacerdotes que en ella prestaban su servicio.

Por razones, que hoy desconocemos, pero que, segun
al principio dije, sin género de duda tienen relacion con
el origen de esta parroquia, en aquellos tiempos en que
el histérico Monasterio de Leire irradiaba su luz sobre
toda esta Region Pirenaica, propagando o conservando
en ella por medio de sus monjes el aroma contortador
de la Religion catolica, la parroquia de Garde estaba
obligada a pagar a aquel celebérrimo Cenobio e/ cuarto
de la décima correspondiente.

Seglin convenio, que mucho antes de 1593 existia
entre el cabildo eclesidstico de Garde y este Monasterio,
aquel debia pagar a este <todos los arios por razon de
dicho cuarto Veintte y dos robos de trigo: de cevada
quarentta robos, aya o no aya en el Diezmo: sin que
tedga dho quartto mas drecho en los granos del Diezmo
de esta villa..... Pero en los demds Diezmos lleva dho

(1) Respuesta del Sr. Provisor 4 la consulta hecha.
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Monasterio la quartta parte sacado el salario del clavero,
horreage y los gastos que hubiere en el reparto de los
frutos, cord:ros, lana y cofradia del SS°., pues a todo
ello concurre dicho quartto con la quartta parte, como
tambicn a los demas gastos que ocurrieren en orden a
diezmos. Y assi se practica inconcusamente» (1).

Como muestra de lo que se recaudaba por razon de
los diezmos solamente, pondré aqui lo que se repartio
el ano de 1743 entre el Abad. seis Benetficiados y cuarto
de Leire, sin contar las rentas correspondientes a la
Primicia:

« Corderos. Toco al Abad sesenta y uno.
» Al guarto toco quarenta y uno.
> Por Beneticiado toco a diez.
Venta de [.ana. Tocé al Abad quinientos quarenta y
seis reales.
quarto lana;  Toco trescientos sesenta y cuatro y
treze mrs.

Benefics. Lana. Toco por Benef.® de los seis a no-
venta y un reales.

Queso. Por Beneficiado & veinte y ocho li.s

Trigo. Por Beneficiado & quarenta y tres ro-
bos y medio.

Ordio. Por Beneficiado & diez robos y medio.

Zebada. Por Beneficiado a dos robos.

Abena. Por Beneficiado a tres Robos y medio.

Zenteno. Por Beneficiado a cinco quarta.s » (2).

Para guardar los bienes primiciales y diezmales hasta
que se arrendaran aquellos y repartieran estos, poseia
la Iglesia una casa denominada el Horreo, voz latina
que significa granero, donde debian ir los fieles a
depositarlos.

Esta casa. que se ensancho en el siglo XVII y estaba
situada en el Barrio de sobre la Plaza todavia se con-
serva, aung.e convertida hoy en corral de vecindad:
para mayor contraste, ostenta sobre el dintel de la puerta

-

(1) Libro de la claveria y rentas del Cavildo de la villa de
Garde. Fol. 1.° (Archivo parroquial.)
(2) Libro de claveria. fol. 4.* vuelto, y 5.°
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el escudo de la Parroquia, como para recordar a todos
su antiguo destino y pertenencia.

[

Pero, lo que hasta aqui llevamos dicho, se refiere
solamente a los bienes que obligatoriamente debian de
pagarse a la iglesia y a sus ministros, por ley natural y
eclesiastica, a semejanza de lo que acontecia en el pueblo
escogido de Dios, dividido en doce tribus, de las que
once debian ofrecer las primicias de cuanto recogiesen
al Dador de todo fruto, y los diezmos o décima parte de
este a la tribu de Levi, de la cual se elegian los sacer-
dotes que servian en el templo ofreciendo sacrificios al
Senor.

Y ¢s que siempre y en todas partes se ha tenido como
un deber de todo el que profesa una religion, el contri-
buir a su culto y al sostenimiento de sus ministros; hasta
el punto, de que en algunas regiones de Ameérica en
que no existe religion oficial, apenas llega algin ciuda-
dano a establecerse en ellas, los mismos ministros del
Estado averiguan cual es la religion del nuevo subdito,
para exigirle la cantidad que esta determina, y que
aquellos se cuidan de hacer efectiva a una con los demas
tributos civiles.

Pero, por encima de todos los bienes arriba enume-
rados, habia en la Iglesia otros muchos procedentes de
testamentos, donativos y demas fundaciones piadosas,
quellevaban anejas algunas cargas de caracter eclesids-
tico, como los aniversarios de que ya hemos hecho
menciéon. Sobre todo, era tal el niumero de censos, algu-
nos muy notables, que cobraba en diversos puntos, que,
si no hubiese quedado algun indicio o recuerdo de ellos
(ya que no se conserva memoria exacta de todos), se
haria dificilmente creible en estos menguados tiempos.

El Cabildo eclesiastico de Garde cobraba réditos de
cantidades prestadas a censo entre otros a la Junta del
Valle, a varios vecinos de esta villa y de las seis restan-
tes del yalle de Roncal: asi como a algunos de Urcarrés,
Sarrié¢s, Oronz, y a la lglesia Parroquial de Ochagavia




— 83 -

en el valle de Salazar: de Navascués, Muzquiz (valle de
Guesalaz), Villarreal y Salvatierra en Aragony aun a la
misma Diputacion de este antiguo Reino de Navarra
prestd a censo 15.058 reales vellon el afio 1786 con mo-
tivo de los enormes gastos que sobre ella pesaban al
construirse las carreteras generales del Reino. jCual
no seria su numero en tiempos anteriores, cuando en
1857 despuc¢s de tantas revueltas, todavia conservaba

veintidos censos!

¢Qué de extrano tiene por tanto que, segun inventa-
rios del siglo XVIII, abundasen los calices, copones,
cruces y demas objetos de plata, que corrian parejas con
la abundancia, variedad y riqueza de los ornamentos
sagrados y demds objetos dedicados al culto?

’cro antes de cerrar este ya largo apartado, vamos a
responder a cierto reparo, que no dejard de poner
alguno: ¢Qué se ha hecho de todos estos objetos y
athajas? ¢Qué de los muchos censos, aniversarios y
demas fundaciones? ¢Dande esta ahora ese caudal que
todo esto producia y representaba?

L.os trastornos politicos, las guerras principalmente con
Francia, y por ultimo y sobre todo, la desamortizacion
eclesiastica dieron al traste con todo ello. Para conven-
cerse de lo cual basta saber que, a dos de Setiembre de
1794 0 sea al ano siguiente de la declaracion de guerra
de Francia a Espana habia venido un decreto del Sr. Pro-
visor de Pamplona mandando <gue se entregue todo el
dinero y plata sobrante que tuviesen las primicias de
cada pueblo y se lleven a la Ciudad de Pamplona y se
presenten a los Diputados del Reino pena de 59 duca-
dos.» Esto se acordo hacer en Giarde con lo sobrante,
que hubiese en la Iglesia y en la Basilica Zuberoa.

Algo mas tarde, aunque por ¢l mismo motivo, «<para
ayuda de la guerra» segun consta del libro 2.° de Primi-
cia, que se conserva en el Archivo Parroquial, se
vendieron varios objetos de la Basilica de Zuberoa como
son: tres piezas de caliz, un caliz grande, un platillo
grande con sus vinajeras, campanilla etc. por valor de
cerca de 1.000 reales,
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A 16 de Noviembre de 1803 dirigia desde Lumbier
D. Francisco Ramon Vicente un despacho al Juntero del
Partido de Roncal, exigiendo la plata de las Iglesias para
ayudar a los pueblos e¢n las actuales criticas circunstan-
cias, bajo resguardo y con calidad de rcintegro, reser-
vandose solo lo extrictamente necesario para el culto vy
en 1810, a cuenta de los 1.278 reales que toco pagar a
la villa de Garde de los 12.000 reales fuertes del emprés-
tito de cinco millones, dio el Ayuntamiento una lampara
de plata que se llevo a Oloron, la unica sin duda que
entonces quedaba en Zuberoa, pues de las dos que en
1793 ardian alli constantemente, la primera debio desa-
parecer algo antes aunque por idéntico motivo. EIl afo
1812 entrego la Iglesia a la villa 462 reales para atender
al ramo de raciones por las circunstancias de la guerra y
dejando a un lado otras cantidades y donativos, a 8 de
Abril de 1835 el Cabildo eclesidstico presto al Ayunta-
miento quinientos reales fuertes, que necesitaba con
urgencia para abastecer a la tropa con motivo de la
guerra. i

Pero todo esto con ser bastante, muy poco suponia en
comparacion de los censos, rentas primiciales y demads
bienes que la Iglesia poseia e iba constantemente adqui-
riendo. Sobre todo los cuarenta anos, que corrieron
desde 1820 a 1860 tueron de muy amargo recuerdo para
la Iglesia, por haberse dictado en todo aquel tiempo una
serie de leyes, que son la mayor afrenta para un pueblo
catolico, viniendo a sucederse unas a otras hasta con-
sumar la expoliacion de la Iglesia. Por no citar mas que
algunas, a 11 de Octubre de 1820 se dio una ley incapa-
citando a las Iglesias y Corporaciones eclesidsticas para
adquirir bienes de ninguna clase ni por titulo alguno. En
la ley de 24 de Julio de 1837 se declararon nacionailes
todos los bienes del Clero y se suprimigron en absoluto
los diezmos. Espartero, continuando la obra de Mendi-
zabal, dio la ley de 2 de Septiembre de 1841 que en su
articulo 3.¢ disponia: «Se declaran en venta todas las
fincas, derechos y acciones del clero catedral, colegial,
parroquial, fdabricas de las iglesias y cofradias.» Solo
en el ano 1844 al amparo de estas leyes, se vendieron
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44.452 fincas del clero secular. (1) Si a estas se agregan
otras leyes que venian a completar la obra y asegurar el
fin de las anteriores como eran las de proh:btr a los
Obispos conferir ordenes sagradas, otorgar beneficios y
prebendas eclesidsticas, juzguese en qué habrian venido
a parar los bienes eclesidsticos y sus administradores
natos los ministros de la Iglesia.

En Garde, a pesar de laley de 1837, continuaron pa '
gandose los diezmos y primicias hasta el ano 1841; pero
ya al ano siguiente desaparecio aqui este principal recur-
so del culto y clero. En cuanto a los bienes existentes en
esa época, sabemos que a 15 de Julio de 1835, con mo-
tivo de la infausta ley de 1.° de Mayo de ese mismo ano,
se recibio aqui aviso del Sr. Andriani, Obispo a la sazon
de Pamplona, el cual mandaba que si los Cabildos, I’a-
rrocos y demas individuos del Clero fuesen requeridos a
entregar los bienes y titulos pertenecientes a la Iglesia
deberian contestar que no podian en manera alguna
acceder a ello; pero que si la autoridad temporal quisiere
ocupar los dichos bienes y titulos no se le pusiese resis-
tencia. No podemos ahora precisar cuindo, pero es lo
cierto, que andando los anos, han desaparecido todos los
bienes que esta iglesia poszia atn el ano 1857; de suerte
que bien se puede asegurar que las guerras primero, y
mas tarde y sobre todo la desamortizacion eclesidstica,
ademas de los muchos males que en el orden social, eco-
nomico, cientifico, artistico y literario trajo a Espana,
dejo a esta iglesia sin beneficiados, sin diezmos, sin
primicia, sin fundaciones piadosas, sin alhajas, sin
censos (ya que los pocos que quedaban después del ano
1857 han seguido el mismo camino que los demds) y lo
que es mas vergonzoso todavia, dotandola como com-
pensacion de todo ello, con una cantidad irrisoria, para
atender a los crecidos gastos que el culto origina. (2)

(1) Véase sobre esto el interesante libro «El presupuesto del
Clero» por D. Antolin Lopez Pelaez, Obispo de Jaca: Madrid,
1910,

(2) Véase nuestro articulo «jQué sarcas:ino'» La Avalancha, 8
de Febrero de 1923: pags. 25-26.
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ArricurLo 6.°—Relaciones entre el Cabildo eclesidstico y el
Ayuntamiento: Religiosidad de los feligreses.

l .

Era natural que en un pueblo tan profundamente reli-
gioso, como acabamos de ver lo era este, existieran
muy buenas relaciones entre ambos Cabildos el eclesids-
tico y el civil, o Regimiento, como antiguamente se le
llamaba. Ya desde fecha muy remota, para no hablar
mas que de lo que sabemos con certeza, vemos a este
interesandose para obtener la gracia de la patrimoniali-
dad de los beneficios, es decir, de que fueran solamente
los hijos de la villa nacidos y bautizados en la parroquia,
los que disfrutasen de los cargos eclesiasticos en ella
existentes, y aunque en la Bula de concesion nada se di-
ce, pero mas tarde logréo el Ayuntamiento el Patronato
de dichos beneficios, eligiendo él mismo los sacerdotes
que habian de ocuparlos. Ambos Cabildos en perfecta
armonia acordaron todo lo referente al pago de los diez-
mos y primicias: habia un patronato mixto, formado por
miembros de los dos Cabildos para administrar los fon-
dos de la Iglesia, que se guardaban en la sacristia parro-
quial en una caja con tres llaves, que estaban en manos
del Abad y de los primicieros eclesidstico y secular, sin

ue pudiera abrirse sino es con las tres a la vez: cada
%abildo nombraba su respectivo primiciero y ante la co-
mision arriba citada debia darse cuenta de las rentas pri-
miciales recaudadas, asi como de los gastos que anual-
mente ocurriesen: ambos Cabildos nombraban juntos los
ermitanos; todo lo cual demuestra palmariamente que la
autoridad eclesidstica, agradecida alos favores que ha-
bia recibido de la villa, sea en la construccion y conser-
vacion de la Iglesia, sea en otros que ahora desconoce-
mos, tuvo a bten concederle cierta ingerencia en sus
asuntos, privilegio que en manera alguna le competia
por derecho propio.

El Ayuntamiento, ademas de las misas que mandaba
celebrar en la Basilica de Zuberoa, costeaba también la
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cera y misas de Minerva o Sacramento, las de dnimas
todos los miércoles y las de Nuestra Sernora todos los
sabados del ano, y una misa los ultimos dias de las
novenas de San José, San Miguel, San Francisco Javier
y las Animas del Purgatorio. Nombraba y pagaba un
colector de bulas de la Santa Cruzada, que tenia por
objeto cobrar de los vecinos la limosna, que por este
concepto se solia dar; pagaba al ermitario que estaba al
cuidado de las tres ermitas proximas al pueblo; contri-
buia a veces a los gastos y reparaciones, que se hacian
en la Iglesia Basilica de Zuberoa y Abadia (1) y pagaba
por entero las que habian de hacerse en las tres ermitas:
de la misma suerte, la Iglesia, en ¢pocas de necesidad,
daba o prestaba, segun sus facultades, al Ayuntamiento,
como dejamos dicho, durante las guerras u otras calami-
dades, e. g., en la terrible inundacion de 1787.

Aquellas eran relaciones no solamente exteriores o de.-
pura ceremonia, impuestas por un convencionalismo
1nono o una costumbre sin sustancia: eran relaciones
verdaderas, intimas, que demostraban la compenetracion
mas absoluta entre la Autoridad eclesidstica, que sabe
también mirar por el bien material de los pueblosy
compartir sus calamidades, haciendose solidaria de ellos,
y la Autoridad civil, que ponia cuanto estaba de su parte
para solemnizar el culto y perpetuar el ideal religioso,
que tanto engrandece a los pueblos: y todo esto dentro
de la veneracion mads profunda hacia los ministros del
Seror, hasta el punto de que, a 1. de Abril de 1767, ha-
biendo expuesto el Abad los inconvenientes, que se se-
guirian de construir los horios debajo de la Abadia, (co-
mo parece intentaban) respondio el Alcalde D. Pedro
Manuel Aznarez, que, siendo el Sr. Abad la persona de
nuestro mayor respefo, se atendia a las razones por él
alegadas.

[l

Esta religiosidad de que tantas pruebas di6 en los

(1) Hasta ahora, sobre todo desde que han desaparecido los
bienes de la parroguia ha seguido pagando las reparacioncs ma-
yores en estos tres edificios. .
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pasados tiempos el Ayuntamiento de Garde, no era sino
la expresion fiel y exacta del pueblo encomendado a su
direccion. Bastaria para ello recordar el extraordinario
nimero de capellanias, aniversarios y otras fundaciones
de que ya en su lugar hemos hecho mencion; el nimero
tan considerable de sacerdotes que produjo la villa,
comparado con el censo de su vecindario: la fundacion
de la Cofradia del Smo. Sacramento a instancias reite-
radas de los vecinos: la construccion de una lglesia de
tales proporciones: las varias ermitas edificadas y soste-
nidas por la devocion del pueble, cuyo ermitano tenia
obligacion de rezar en alta voz por las calles todas las
tardes las oraciones, que se acostumbraba, teniendo para
ello la campanilla que se le entregaba al nombrarle: la
solemnidad con que se celebraba entre otros los dias de
San Sebastian y San Miguel obtenida del Superior
Jerdrquico a instancia del Ayuntamiento, intérprete de
la voluntad de todo el pueblo, con motivo de haberse
visto libre de una gran peste, comprometiéndose la
autoridad a vigilar los caminos para que en esos dias
nadie saliera fuera de la villa a trabajar, y castigando con
fuerte multa al que osara hacerlo; asi como aquellos
acuerdos tan cristianos, adoptados por todo el pueblo de
celebrar solemnisimamente el dia de Santa Teresa,
subiendo en procesion a la Basilica de Zuberoa, con
motivo de haberles librado la Santisima Virgen del terri-
ble azote del célera los arios de 1834 y 1855, (1) cuando
tantos pueblos vecinos fueron en mala hora visitados
por aquel terrible huesped: y como si todo esto fuera
poco, 0 n6 demostrase cumplidamente la fé de todos los
vecinos, ahi estan, para corroborar aquello y desmentir
esto, ademads del hecho, bastante reciente que acabo de
citar, del que tal vez podria objetarse que tué acordado
en dias de terrible angustia, cuando ¢l ¢co de la desgra-
cia vecina les hacia entrar dentro de si mismos y llamar
a las puertas de la Religion, ahi estan, repito, las Orde-
nanzas municipales de 1751, aprobadas por todos los

(1) Los acuerdos, que en dichos aios se adoptaron pueden leer-
se en el dltimo capitulo de la resefia yue hago de la Basilica de
Zuberoa.
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vecinos en una época normal de su vida, cuyos ocho
primeros capitulos son sin embargo otros tantos testi-
monios de la religiosidad de los que las redactaron,
dictandose en el'as acertadisimas disposiciones sancio-
nadas con penas <contra los que juran y blasfeman
sobre la obligacion de acompanar al Santisimo Sacra-
mento por cualquier concepto que saliere por el pueblo
no solo el Alcalde y Regidores con capote y valona,
sino tambien todos los del pueblo asi hombres como
mujeres siné tuviesen causa legitima: la de acudir a
todas las procesiones de la villa, como son la noche d=
Jueves Santo, las de rogaciones y demas que dispusiere
cada vecino, o si no pudiese, enviando una persona
mayor, sin valer pretexto alguno para excusarse de ello:
la prohibicion absoluta de juegos, bailes y otros empleos
indecentes asi en ptiblico como en secreto durante los
divinos oficios a fin de que todos los vecinos, habitantes
y moradores asistieran a ellos los domingos y dias de
precepto; y por ualtimo, dejando otras disposiciones
menos importantes, la de acudir a todas las misas arriba
citadas, que se celebrasen por cuenta del municipio, el
Alcalde y Regimiento con capote y valona y por lomenos
uan persona de cada casa, a poder ser el dueno o duena
de la misma.» (1)

Al leer todo esto y recordar la profunda transforma-
cion-que en el espacio de algunos ainos ha tenido lugar
aqui, donde antes tan ahincadamente arraigaran las prac-
ticas cristianas, las lagrimas asoman a los ojos, y al
comparar tiempos con tiempos viene instintivamente
a nuestros labios aquella sentida exclamacion del poeta:
iPro dolor! jQuantum mutatus ab illo!

(1) Ordenanzas Municipales de la villa de Garde de 1751.
Cléusnlas 2% 3%,6°% 7.5y 8%
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CAPITULO V

Aspecto social y econémico

Artictro 1.°.—Los habitantes
I

Si el fin que nos hemos propuesto al redactar estos
apuntes no fuese un fin historico-apologético, y hubiéra-
mos intentado darle un caracter marcadamente social,
tan del gusto del dia, habriamos de pararnos ahora a
detallar con toda escrupulosidad y precision la estadis-
tica minucinsa y exacta de la villa en los diversos perio-
dos de su nistoria, ya que «<la estadistica y las iniorma-
ciones son el modo mas adecuado para conocer en toda
su realidad Ia situacion de las cosas y el unico funda-
mento racional para la suficiencia de la legislacion.» (1)
Mas aun; seria indispensable particularizar y lecalizar la
observacion; considerar lo que presenta, en cierto modo,
la célula social, es decir una familia determinada, estu-
diada en un medio determinado y en todas las relaciones,
que puede tener con ese medio:» (2) ya que la ciencia
social, cuyo objeto es el estudio de las agrupaciones
humanas y cuyo fin el conocimiento de las sociedades y
de las leyes, que las rigen, emplea como medio la
observacion monografica a partir de la familia. (3)

Pero ya que nuestras aspiraciones en la presente
ocasion no son estas, nos contentaremos por ahora con

(1) «La Reforma social en Espana» discursos de D. Adolfo
é. Buylla y G. Alegre. Madrid. Imprenta cldsica espaiola-- 1917.

ag.70.

(2) Edmond Demolins: Prologo 4 «Unc Vallée Pyrencenne.
La Vallec d'Ossau» por Fernand Butel.—Paris 1894. Pag. Il.

(3) Paul Roux «Precisde Scienc2 sociale»-Pag. 210, Paris 1914.
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aducir algunos datos referentes al censo de poblacién de
Garde en las diversas épocas, que conocemos y veni-
mos historiando.
- Las naciones civilizadas, dice muy acertadamente a
este proposito el Sr. Albizu (1) tienen actualmente
mucho cuidado de hacer constantemente estadistica
perfecta de los pueblos, que con poco trabajo podria
despues consignarse en las historias. Pero en los siglos
pasados no se hacian las cosas asi: y la Iglesia, a quien
algunos obcecados se empenan en llamar retrograda
oscurantista, es la unica sociedad que, desde tiempos
remotos, llevaba en todas partes registro detallado de
todos sus fieles, que afortunadamente en muchisimos
pueblos, (como en Garde, podriamos anadir) eran todos
los habitantes. inscribiendo con todo esmero y detalle
en libros separados los nacimientos, matrimonios y
defunciones de estos. Pero en nuestro caso, no hay
motivo para detenerse mucho en esto, ya por tratarse
de un pueblo relativamente pequeno, muy poco sujeto
a variacion (2) ya sobre todo a causa de la estabilidad
de las familias, asegurada v. g. por los contratos matri-
moniales y el género de vida muy distinto del de otras
zonas y paises. (3)

(1) Apuntes historicos de la ciudad de Olite, por el Presbitero
D. Juan Albizu. Pamplona. Editorial Huarte y Coronas, Paseo de
Sarasate, 14: Pags. 18-19,

(2) En circunstancias anormaies e. g. durante las guerras ya
se vera cudn notable fué esta. *

(3) Véase la obra «Los contratos matrimoniales en Navarra
y su influencia en la estabilidad de la familia.» Memoria premiada
por la Real Academia de Ciencias Morales y Politicas. Por D.
Hilario Yaben y Yaben, Arcediano de la Catedral de Sigiienza.
Madrid, Establecimiento tipografico de Jaime Ratés. Costanilla
de San Pedro, niimero 6. 1919,

Mi ilustre y doctisimo amigo D. Bonifacio de Echegaray miem-
bro de la Comision permanente de la Sociedad de Estudios Vas-
cos, estd preparando un trabajo muy interesante de arqueologia
Juridica para probar, que la costumbre general del Pais vasco y
muy particularmente de la zona montanesa de Navarra de trasmi-
tir a un solo heredero los bienes familiares, es decir la indivisibi-
lidad del patrimonio familiar y esa costumbre tan arraigada de
continuar la casa, la familia va poder ser el apellido, débense més
que a razones de indole econdmica y topogréfica, al culto reli-
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En 1366, época de guerras, en el rolde que el Rey
Carlos Il mando hacer para distribuir proporcionalmente
los 4.000 florines que las Cortes le votaron para ayuda
de la defensa del Reino y otros gastos, se cuentan en
Garde 21 fuegos (1) o familias; pero en 1400 durante el
pacifico reinado de Carlos IlIl el Noble lleg6 a haber
ciento treinta y tres vecinos, aunque veintiocho anos
mas tarde debido a ciertas pestes y calamidades que le
afligieron, ya no contaba mas de 93 familias. (2)

Segun certificacion de 19 de Octubre de 1553, (3)
habia este ario en Garde ciento un fuegos: un siglo mas
tarde, el ano 1649 constaba el pueblo de 120 casas o
vecindades, pero cinco anos después en 1654 habia 104
vecinos: En 1773 habia en todo el valle 673 fuegos o
familias de las que solo correspondian a Garde 84: El
ano 1785 pagaban los diezmos y primicias ochenta y
cuatro vecinos y moradores, a los que habria de ana-
dirse por lo menos el Abad, beneficiados y algin
empleado publico, que no tendria bienes sujetos a esta
obligacion. A principios del sigio pasado, en 18)] apa-
recen en lista 9) vecinos, incluyendo el Abad vy
organista: a 12 de Marzo de 1811, después de la guerra
de la Independencia se componia el pueblio de 81 fuegos
«sin que al presente haya jornaleros» anade el docu-
mento, pero no contaban el Abad y tres beneticiados: en
1863 contabanse 493 personas, y por tltimo en el pre-
sente ano de 1923 hay ochenta tamilias con un total de
474 almas.

gioso al hogar, que profesaron todos los pueblos primitivos, de
que tantas muestras hay en las literaturas cldsicasgriega y latina

Véase en el libro antes citado de W, Webster el capitulo que
se tilula, «Algunas notas arqueoloégicas sobre las costumbres e
instituciones de la region Pirenaica»

(1) Libro de fuegos de todo el Reyno del ano 1366. (Archivo
de la Diputacion de Navarra.) La familia 6 fuego se consideraba
de cinco individuos cada una, aunque dada la manera de consti-
tuirse la familia en Navarra, casi siempre excede este niimero.

(2) Libro de fuegos de la merindad de Sangiiesa. Ano de
1428, (Archivo etc.)

(3) Fajo suelto del Archivo de la Diputacion.




— 03 —
1l

Pero no el niimero, sino la calidad es lo que sobre

todo debe buscarse, y en esta parte si que podemos
afirmar, que dificilmente se hallard pueblo o villa de este
niumero de vecinos que haya dado a su Pais un catalogo
tan extenso de hombres ilustres, qu2 en varios ordenes,
pero de una manera particular en el militar y eclesidstico
hasta tal punto han enaltecido a la villa que les vio nacer

Abra la marcha el primero v mas insigne de todos
Pedro Bereterra (1) o de Roncal, (2) mds comunmente
conocido por el Conde Pedro Navarro, genio de la
guerra vencedor en mil homéricos combates que la his-
toria pregona y la leyenda aplaude y canta, nacido en
Garde hacia el ano 1460. (3) Llenas estan las historias

(1) Apellido bascongado que en el dialecto roncalés significa
«sacerdote»: Segiin el P. Fray Eusebio de Echalar es acomoda-
cion fondtica de «frater» y significa «monje» «<monaguillo».

(2) Por eso cuando el marino basco comenzo6 a distinguirse en
sus empresas llamosele «Roncal el Salteador.»

(3) En el Archivo de la Diputacion de Navarra (Libro 1.° folio
364 vuelto y libro 12.° folios 317-348 de Mercedes Reales de el
Reino de Navarra) he tenido la fortuna de encontrar dos libran-
zas, con cuya lectura, supuestas las noticias que ya teniamos, se
confirma mas y mds la verdad de la patria y apellido del insigne
dPegru Navarro, que muchos, ain recientemente, han puesto en

uda“

De ellas se deduce que el Emperador Carlos V y mds tarde su
hijo Felipe Il a 24 de marzo de 15838 mandan a sus respectivos
pagadores Mosen Luis Sanchez y Antonio de Paredes que entre-

nen a «joan andrés Vicino del Lugar de garde que es en mi Reino
5& Navarra como heredero del Capitdn Joan de Vereterra su
abuelo,» tio este ultimo de P.° (Pedro) Roncal a razon de cien
ducados de acostamiento cada ano (descontando los que ya habia
cobrado), que le concedié D, Fernando el Catdlico por Cédulas
despachadas «en el monasterio de vaibuena 4 tres dias del mes
de noviembre de aino pasado de il y qui.os y catorce.»

Ahora bien; negaban algunos que el apellido de nuestro bio-
grafiado fuese Bereterra porque, segiin personas que conocieron
a su padre, se llamaba este Pedro de Roncal y como induda-
blemente, el gran guerrero era pariente de los dos personajes
arriba citados, de los datos expuestos se deduce, que era de Gar-
de y que su apellido era Vereterra o de Roncal, segiin la costum-
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de aquel tiempo de las ¢picas hazanas llevadas a cabo
por este intrépido militar y a la vez ingeniero eminente,
gran constructor de fortalezas y el mejor inventor de
minas y trincheras que hubo hasta entonces.

Ll Conle Pedro Navarro

Dicese que nacié de familia humilde, (1) que en su
juventud fué pastor, y que encontrindose acaso con
unos mercaderes genoveses, dejando su primer oflcio
marcho con ellos a [talia. Sin embarzo, parece que al
principio sirvio a D. Antonio Centellas, Marqués de Co-
tron, noble caballero valenciano, y que algo mas tarde
entro al servicio del Cardenal Juan de Aragon. Solicitado

— D —— o

bre que entonces tenian de variar de apellido, yva que no recibian
obligatoriamente ¢l apellido paterno como sucede ahora.

(1) Véase sin embargo la nota anterior, en la que sus parien-
tes aparecen como Capitanes,
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por muchos Principes, se decidié por Fernando el Cato-
lico en cuyas banderas milité a las ordenes del Gran
Capitan en Italia donde se lleno de gloria.

En 1487 se hallaba en el sitio de Serenessa, donde por
primera vez se hizo uso de la mina que €l habia de per-
feccionar. Especialista en atacar plazas fuertes, hizo
saltar las fortalezas de San Vicente y Castillo Nuevo de
Ndpoles, logrando de esta manera entrar en la ciudad.
Tomo por asalto el Monte-Casino y alli sorprendio a los
franceses, porlo que obtuvo el titulo de Conde de Oliveto.

Habiendo vuelto a Espaina en 1597, al ano siguiente
fué nombrado Capitan General de la Armada Espanola
para Africa acompanandole el Cardenal Cisneros, con el
que jamas logro entenderse. (1)

Alli conquisto el Penon de Velez, Oran, Tripoli y
ofras plazas importantes y sino hubiera sido por el
desastre de los Gelves, debido a la duplicidad de mando
y al excesivo calor y consiguiente desorganizacion del
ejército, hubiera conquistado toda el Africa.

Volviendo a Italia continu¢ alli sus triunfos, hasta que
vencidos los espanoles en 13 Batalla de Ravena tue
hecho prisionero y asi estuvo durante tres anos, olvidado
de su Rey Fernando, a quien por tal motivo, devolvio
todos sus titulos y honores, desnaturalizdndose y cesaii-
do en sus servicio; hasta que Francisco | de Francia,
que sentia por el una admiracion extraordinaria, para
atraerlo a su servicio, lo rescato del Conde de Longa-
villo en 20.000 escudos, suma verdaderamente fabulosa,
que denotaba la calidad del prisionero.

Peleando como caudillo del ejército francés después
de muchas victorias en las que varias veces vio a sus
pies a muchos que fueron sus envidiosos y rivales en el
tiempo, en que sirvio a Espana, al fin cayo prisionero
en la retirada de Napoles en 1528 y encerrado en la for-
taleza de Castil Novo de Néapoles, «y sin necesidad de

(1) Cuéntase de él que tenia forinas bastante rudas y no cui-
daba de su vestido ni de sus maneras, lo cual le enagenaba el
carino y respeto de muchos que por otra parte no podian menos
de reconocer y adimirar su talento guerrero.
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degollarlo, como dicen que ordeno Carlos V, murio en
su prision ahogado, segun <e cree, con las ropas de la
cama, por el alcaide Luis de Icart», resolucion que tomo
éste para evitar al venerable anciano la afrenta de la de-
capitacion, y al Emperador la no menor de haber puesto
fin de aquella manera a los dias de tan alto personaje.

i Triste condicion la de aquel guerrero, ilustre como
el que mas, en una época en que tanto abundaron los
guerreros ilustres! Sus cenizas reposan en la Iglesia de

anta Maria la Nueva de Ndpoles, en un mausoleo que
mando edificarle el duque Gesa, sobrino del Gran Ca-
pitdn, con esta inscripcion: «Ossibus et memoria Petri
Navarri Cantabri in expugnandis urbibus arte clarissimi
Consalvus Ferdinandus, Ludovici filius, Magni Consal-
vi Suessiz Principis, Ducem Gallonum partes secutum,
pio sepulcri munere honestavit. Hoc in se habet virtus
ut vel in hoste sit admirabilis>».

El cuerpo de Ingenieros militares le considera como
una de sus glorias mas antiguas, y el juicio que le me-
rece, queda consignado en las siguientes palabras del
teniente coronel Sojo:« El territorio situado al Sur de los
Pirineos, puede gloriarse de haber producido ¢n el
siglo XV un genio militar extenso, fecundo, inmenso,
digno de colocarse con aquellos monumentales cerebros
del Renacimiento, que se llamaron Miguel Angel, Ra-
fael, Vinci, Llsneros Fernando el Catolico.

Pedro Navarro es indiscutiblemente el primer genio
militar, que ha producido Navarra en todos los tiem-
pos (1).

Siguen a este aunque desde luego sin haber llegado
a tan alto grado de gloria estos cuatro que fueron pa-
rientes suyos:

Joan de Vereterra, Capitan del valle de Roncal a prin-
cipios del siglo XVI.

Pedro Roncal, sobrino del anterior y Capitan como ¢l.

—_—— - =

(1) Véase la extensa biografia y bibliografia de este persona-
je en el conocido Diccionario de Espasa; Articulo, Navarro
(Pedro); Tomo 37, pags. 1233-1236,
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Juan Andrés de Vereterra, nieto del citado Joany
heredero suyo que vivia en 1588 (1).

Petri Sanz Veritierra, Capitan y Gentil hombre del
Rey, que residia en Garde el ano de 1520 (2).

Xdemés, las casas de Atocha (hoy desaparecida),
Maisterra, Beltran y Gayarre, que estaban emparenta-
das entre si, han dado una vardadera dinastia de hom-

bres muy notables.

Anotaremos los siguientes: ‘
El Doctor D. Domingo Perez de Atocha y Maisterra,

bautizado a 6 de Abril de 1646, Colegial Mayor de San
lildefonso de Alcala, Candnigo de la Catedral de Pam-
plona en 1684, Sindico de la misma en 1655 y Arcediano
de la Camara en 1691. A sus expensas se hizo en 1710
el altar de los Santos Martires de esta Parroquia para
colocar las reliquias de los Santos Felix y Revocato
donadas por ¢l.

D. Pascual de Atocha: ejercio el oficio de escribano
en la Ciudad de San Sebastian en la primera mitad del
siglo XVII, digno de mencion sobre todo por haber sido
padre de los siguientes:

D. Felipe de Atocha, y Maisterra, hijo del anterior y
de [sabel Maisterra: nacié en Garde el 30 de Abril de
1612. (3)

D. Pascual de Atocha, hermano del anterior, nacido
el 18 de Setiembre de 1604. Capitan de la Milicia,
fundo una Capellania en Garde y con el tiempo llego
a ser <Alcalde ordinario de la noble y leal Ciudad de
San Sebastidn». En 1661, después de hacer testa-
mento y previo el permiso de su Magestad, marcho a

ﬂ(l) géﬁcerca de estos tres personajes véase la nota 3.* de la
pag., 9.

(2) Véase la nota de la pag. 27. En la milicia de los Gen-
tiles hombres estaban comprendidos los sujetos de la mds alta
nobleza del Rezino: parece que los de Navarra formaban una
milicia destinada a la guarda de la persona real cuando era lla-
mada por €l Soberano (Adiciones al Diccionario de Antigiieda-
des por D. José Yanguas y Miranda. Tomo Il pag. 148. Pamplona
Imprenta de Javier Goyeneche, 1840.

(3) Véase su biografia en la nota 1.%. al capitulo 2.° de la
Resena historica de Zuberoa.

|
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las Indias con sus dos navios «San Joaquin» y <San
Juan Bautista». Habia fallecido para el afio 1684.

D.* Gracia de Atocha, hermana del Arcediano don
Domingo y esposa del anterior: fundd una Capellania
muy importante en la Basilica de Zuberoa, y dos becas
que habian de disfrutar sus parientes del Valle para es-
tudiar Teologia o Derecho en el Colegio de Santa Ca-
talina Martir de los Berdes, en la Universidad de Alcala.

D. Domingo de Atocha, hijo de los anteriores. Fué el
heredero del Palacio de Atocha en Garde y como tal
patrono de dos capellanias y varias fundaciones de huér-
fanas fundadas en esta villa; Capitan de Caballos Cora-
zas, Caballero de la Orden de Santiago. Caso en 1684
conD.” Teresa de Yurreta Uribe y Echeverria, natural de
Durango, Duena del Palacio y Solar de Yurreta en la
Merindad de Durango. Como duefio del Palacio de
(Garde obtuvo en 1701 para si y sus sucesores Real
Cédula de Asiento en Cortes Generales del Reino de
Navarra entre el Brazo militar de los Caballeros.

D. Pascual de Atocha, Arcediano de la Sta. Iglesia
Catedral de Pamplona, a cuya solicitud y expensas se
obtuvo en 1651 del Papa Alejandro VII la Bula sobre la
patrimonialidad de los beneficios de la [PParroquia
de Garde.

D. Cristobal Gayarre y Atocha, Canonigo de la Ca-
tedral de Pamplona y en 1651 Oficial Principal de todo
el Obispado, que tuvo la satisfaccién de aplicar o ejecu-
tar la citada Bula de Alejandro VII, obtenida por otro
hijo ilustre de la villa.

D. Juan Cristobal de Urrelo y Atocha, Caballero del
Orden de Santiago, Oficial de Su Magestad en la Secre-
taria del Despacho Universal hacia el ano 1685,

D. Pascual Beltran de Gayarre y Perez de Atocha,
sobrino del Arcediano de este altimo apellido; nacido en
Mayo de 1673 y uno de los personajes que mas han
honrado a la villa. Era hijo del Mayordomo de Zuberoa,
Juan Beltran de Gayarre, el primero de quien se tiene
noticia. El anio 1730 era Arcediano de Camara de la
Catedral de Pamplona. Entre las muchas pruebas que
de su gran afecto a Garde nos lego, podemos recordar
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la ‘muy estimable reliquia del Lignum Crucis, y sobre
todo el Cuerpo de San Bonifacio Martir, que se venera
en la Parroquia, los cuales trajo ese mismo afio de Roma
juntamente con otros tres cuerpos de Santos, que se

allan colccados en la parte posterior del altar mayor de
la Catedral de Pamplona. A su muerte acaecida antes de
1744 lego tambien una gran cantidad para ayuda del
retablo y adornos de San Bonifacio. En 1730 habia
hecho construir a sus expensas la amplia Sacristia de
los Beneticiados en la citada Catedral: en la pared del
lado derecho, segiin se entra en aquella, puede ver
todavia el curioso lector un gran cuadro representando
a este ilustre personaje. El actual organo de la Catedral,
construido por los H. H. Roqués de Zaragoza en 1888,
vino a sustituir al que existia desde 1741 debido también
a la explendidez y muniticencia de este nobilisimo hijo
de Garde.

D. Domingo Beltran de Gayarre y Recari, sobrino del
anterior, nacido el ocho de Diciembre de 1699. Era Ca-
nonigo de la Catedral de Pamplona antes del afo 1759.
En 1778 obtuvo del Rey el Arcedianato de Tabla de la
misma Catedral y este acontecimiento se celebré en
€xarde con vivas muestras de regocijo y alegria, segun
consta de los gastos hechos por aquella fecha con tal
motivo.

D. Diego Apat, era Candnigo Penitenciario de la
Santa Iglesia Catedral de Pamplona por los afos de
1730 y 1734.

D. Domingo Gayarre que en 1770 era Escribano Real
de este Reino y en 1779 lo vemos figurando como Secre-
tario del Consejo Real de Navarra. (1) Trabajo sobre-

=

(1) Los Escribanos Reales eran auxiliares de la Corte Mayor
de Navarra, tribunal que conocia de todos los pleitos en 1.* ins-
tancia. Superior a este habia otro, el Consejo Real de Navarra,
que era ¢l Tribunal Supremo dei Reino. Componiase este de un
Presidente o Regente, seis Consejeros y cuatro Secretarios, |y
ejercia ademas jurisdiccion administrativa sobre los Municipios.
Llegaban a su conocimiento los asuntos fallados en la Corte por
via de suplicacion o apelacion, y en él se daba vista y revista
hasta que hubiera dos sentencias conformes, pero sin ulterior
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manera para obtener que no se redujeran, como se in.
tentaba, los beneficios patrimoniales de la villa.

D. Juan Esteban Gayarre. Era también por este
tiempo Secretario del Consejo Real de Navarra.

Pascual Lorea, escultor. Se ocup6 constantemente en
las obras de esta Parroquia y de 10os numerosos trabajos
que hizo, todavia se conservan unos bajo-relieves del
encajonado de la sacristia muy codiciados por algiin
anticuario de nuestros dias. Habia fallecido para el
ano 1736.

Al lado de este podria figurar también el escultor
Martin de Marichalar, pues aunque nacido en Berastegui
(Guipuzcoa) a 15 de Diciembre de 1715, muy joven
todavia vino a QGarde donde contrajo matrimonio en
1747. Construy6 para si en 1769 una casa con su artis-
tica fachada, interviniendo mucho en las obras de la
Parroquia y Basilica de Zuberoa, y a juzgar por sus
obras, supo asimilarse muy bien el estilo clasico hasta
que a 12 de Junio de 1793 muri6 demente, segiin se lee
en la partida de defuncion. Llamabasele Martin chipi
por su menguada estatura.

Entre los que siendo ciertamente del Valle de Roncal
vieron probablemente la primera luz en esta villa, citaré
solo por tratarse de aquellos de quienes menos duda
existe, a Fray George Alcat que era Abad del Real Mo-
nasterio de Fitero por los anos de 1672: al Dr. D. Tomas
Ezquer que llego a ser Dean de la Catedral de Ciudad
Rodrigo desde el ano 1702, y a D. Tomas Vicente de
(Gayarre, hijo del ya citado D. Juan Esteban, Escribano
Real y Secretario del Consejo Real como su padre por
los anos de 1773; dandose a lo que creo por este tiempo
el caso curioso, de que de los cuatro Secretarios que
integraban el Consejo Real de Navarra, tres eran de
esta villa de Garde.

recurso ya que todos los asuntos asi civiles como criminales del
Reino habian de terminar dentro de él. Sobre la organizacion vy
atribuciones de estos dos Tribunales véanse las «Ordenanzas de
Navarra» Libro |, tit. 8.° ley 37.% y tit. 7.° ley 15.% etc. y «Legisla-
cion administrativa de Navarra por D. Luis Oroz». pags. 32-33,
Pamplona. Artes Graficas, 1917,
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Por d'timo aunque no se ha de privar ala vecina
villa de Roncal, de la gloria de haber mecido la cuna del
inmortal artista D. Julidan Gayarre, (bautizado a 10 de
Enero de 1841 - fallecido a 2 de Enero de 18Y0) sin
embargo no sera fuera de proposito advertir, que algo
toca también a esta villa, ya que su abuelo D. Pedro
Manuel Gayarre y todos sus ascendientes paternos des-
de tiempo inmemorial eran naturales y vecinos de Gar-
de, villa de la que el gran tenor heredd el apellido, que
le ha hecho célebre en todo el mundo.

ArtictLo 2.°—La propiedad y el trabajo
I

No hay por qué hablar aqui de las corrientes de emi-
gracion e inmigracion. ya que debido al género de vida
propio de la montana, no han existido ni existen en la
actualidad las causas que pudieran motivarlas: causas
internas, puesto que la principal de todas que es la mala
distribucion de la propiedad con la consiguiente division
de propietarios y jornaleros aqui no existe, aunque se dé,
como es natural, diversidad de clases y posiciones: causas
externas, como guerras, inundaciones, etc., las cuales,
aun cuando no han dejado de atligir en ocasiones a la
villa, no han sido tan duraderas y eficaces, que hayan
logrado modificar los medios de vida de sus habitantes.

Estos medios de vida los suministra principalmente
el monte, llamado asi en contraposicion al terreno culti-
vable o heredades, que estin respecto de aquel en una
proporcion muy inferior. El monte en sus dos aspectos
de yerbas y arbolado distribuye perfectamente a los ve-
cinos de la villa en dos categorias; de ganaderos y al-
madieros: los primeros dedicados a la industria del ga-
nado lanar: los segundos al corte y conduccion de los
pinos en torma de almadias, <que constituyen grandes
nucleos de gruesas piezas de madera, que, unidas en
forma de balsas, son arrastradas por los rios Ezca, Ara-
gon y Ebro hasta Sangtlesa, Tudela, Zaragoza y atin a
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veces a mas distancia, tripuladas por los almadieros,
hombres intrépidos, avezados a esta dificil y peligrosa
labor, losc uales, a pesar de su probada destreza, rinden
tributo a. la muerte, porque toda su habilidad e intrepi-
dez resulta impotente con frecuencia ante los grandes
riesgos que para su profesion ofrecen las angosturas de
las foces e impetuosidad de los rios.

El pino, como al principio hemos mdicado nace'y se
desarrolla principalmente en terrenos hamedos y som-
brios, sin que intervenga para nada en su produccion la
mano del hombre, hasta el punto de que cuantas tenta-
tivas se han hecho para fomentar su produccion y des-
arrollo en viveros o lugares cerrados para este objeto,
han dado resultados muy poco halagiienos: diriase que
la naturaleza, que tan exuberante y bravia se muestra
en este pais, no admite ingerencias extrarnas de ningun
genero.

En efecto: ella es la que todo lo avasalla y domina.
(racias a la naturaleza del terreno, y a la accion tan
variada y revuelta de todos los elememos nos es dado
a veces asistir a esa serie de espectécu]os grandiosos,
que tienen por escenario el soberbio horizonte del Piri-
neo; rudo contraste, en que, al llegar el otono, todo
muere anegado por la brusca y constante invasion de
las lluvias y de las nieves, para renacer con mas vigor
y lozania al avanzar la primavera. A ello se debe el que
el ganado lanar, riqueza importantisima de la villa, ape-
nas se anuncia el otorio, haya de emigrar en busca de
alimento y de clima mds seco a las regiones del Sur de
Navarra y Aragon, para volver a disfrutar de la abun-
dante yerba que le ofrecen los puertos de este dilatadi-
simo valle los meses mas calurosos del ario.

ArticuLo 3.°—1La vida social

El ilustre escritor tantas veces citado en estas pagi-
nas, al trazar el retrato moral del habitante de las Mon-




tana, dice de €l con notable eufemismo estas palabras:
«Fragil a los dos pecados de menos adusto ceno: al que
inventd Noé y al que Salomon practicaba: pero sin caer
en la embriaguez deprimente, sombria, brutal, lugubre-
mente visionaria de los hombres del Norte, sino en otra
mas de superficie... ni tocar las puertas del libertinaje
que aja, corrompe, enferma y se sustrae a la reparacion
debida como los pueblos meridionales» (1).

Diriase que al trazar estas lineas, tenia su autor los
ojos fijos en los habitantes de esta villa. Y esto no llega
a sorprendernos tanto ahora, cuando, debido a un con-
junto de causas, vemos amortiguada la te, quebrandose
con ella el freno mas poderoso de las pasiones humanas:
lo que parece debia sorprendernos es, que aun en épo-
cas de arraigadisimas creencias religiosas, se rindiera
aqui un tributo tan crecido a esas debilidades. Pero a
poco que se investigue se hallara a mi juicio la razon
de esta anomalia.

En efecto: ambos defectos estdn entre si tan intima-
mente relacionados que aquel, que cayere bajo el domi-
nio del primero, no lograra verse mucho tiempo libre del
segundo, que encuentra ya campo abonado en los que
son exclavos de la embriaguez. (2)

Ahora bien; existe una causa de orden fisiologico que,
aun cuando no excuse moralmente a quien abusa de las
bebidas alcoholicas, con todo, da la clave para explicar
este fenomeno a primera yista, incomprensible, sobre
todo en lugares donde, como en gran parte del Pais
montanoso de Navarra, todavia tienen grand 2 eficacia las
doctrinas de la Religion.

En efecto: colocado el vasco en un clima hamedo vy
muy frio, lleva dentro de su mismo cuerpo un gérmen
de vida, que le impulsa a salir de ese estado de postra-
cion y abatimiento, a que ciertamente s¢ veria reducido,

(1) EI Geniode Navarra por D. Arturo Campion: Pamplona.
1904: pag. 91.

(2) Enconfirmacion de esto véanse enre otros testimonios que
podria citar, estas palabras del Apostol San Pablo; Vinum
duxuriosum est: (Epistola ad Eph. V, 18): Nollite inebriari vino, in
quo est luxuria. (I. Cor. VI, 10.)
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si quedase sometido exclusivamente a la constante y po-
derosa accion de los elementos de la naturaleza; por eso
instintivamente tiende a robustecer siquiera sea en apa-
riencia y por breve tiempo su organismo, oprimido por el
pesado ambiente que le rodea, a excitar sus energias que
les son tan necesarias para satisfacer con €l trabajo a las
multiples necesidades de su vida: y puesto que entre los
agentes naturales no le es dado hallar ningan otro que,
actuando inmediata y sensiblemente sobre su organismo,
estimule tan rdpidamente sus dormidas energias como el
alcohol, que extendiéndose por toda la sangre penetra
hasta lo mas intimo del cuerpo, de ahi que experimente
cierta propensién y aun cierta nz2cesidad de aquello que,
siendo en la apariencia provechoso, viene a ser en rea-
lidad la causa de los defectos, que lamentamos. (1)

|

Pero dejemos ya este punto y pasemos a decir algo
de lo que toca a sus vestidos, lenguaje y demds
tradiciones.

«Visten, dice un conocido escritor, (2) a usanza muy
remota. Las mujeres llevan todo el vestido negro, y sus
rostros serenos, graves y prudentes, asoman por el hue-
co sombrio de las recias mantillas de cuyas puntas cuel-
gan dos trozos de pafio como dos higas misteriosas que
tuvieran ignoto poder de exorcismo. Los collares y gar-
gantillas, que en los dias festivos cubren el pecho y ro-
dean el cuello de las jovenes revelan la fortuna de la
familia y son ya de oro y plata, ya, de otras especies
menos valiosas: el peto es de brocatel: sus faldas negras,
pero doblada la exterior, luciendo elegante forro de vivo
color: sus mantillas, en las que entran tan solo seda y
terciopelo también de vivos colores, azul, verde y rojo
con preferencia. Ricos alfiler y pendientes y tocado bajo
sencillo completan su personal aderezo.

Los hombres llevan su traje airoso de antiguos caba-

(1) Véase sobre esto nuestro estudio: Estudios fisiolégico-
morales: El basco.

(2) Sr Garcilaso, citado en la Geografia del Pais Vasco Na-
varro, tomo I.
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lleros; calzén corto y media negra y sobre la esclavind
de recio paiio negro, la valona (1) blanca de lino plan-
chado. Cubren sus cabezas con un sombrero recogido y
corto de copa esférica hecho de un fieltro basto y espeso.

Los nobles habitantes de estas villas roncalesas, que
en sus vestidos mantienen vivo y ardiente el prestigio
de su antigiiedad, viven muy en alto. Parece como que
no pueda llegar a ellos el rulo formidable que todo lo
iguala y allana....... Pero, jay, que ya lleg6! Pasada la
generacion que las lleva sobre sus hombros, ya no habra
mas valonas ni mas tocas negrass

¢Y el lenguaje? Decir que hasta tiempos muy recientes
(2) el idioma bascongado era el lenguaje ordinario de
estos habitantes escondidos entre los riscos del Pirineo,
seria tanto como decir «ue el sol calienta o que las selvas
producen ramaje: pero lo que a fuer de veridicos e
imparciales hemos de afirmar aqui es, que no habra por
ventura en todo el Pais vascongado un pueblo, que haya
hecho tan verdadera aquella frase de que «alli donde el
euskera pierde un palmo de terreno, la fe pierde nu
metro de él.»

No es lo peor que acabe de agonizar en este pueblo
esa lengua milenaria, que tan lozana supieron conservar
nuestros antepasados a través de tantos riesgos, de
tantas invasiones, de tantas salidas a lejanas tierras: o
peor todavia es que con ella se han ido las costumbres
puras y sencillas de tiempos anteriores, como soldados
que, muerto el capitan, huyen a la desbandada, cediendo
el campo al enemigo; porque el vascuence, como dice el
P. Coloma (3) «es el baluarte mas fuerte de las sencillas
costumbres de esta tierra.» De cincuenta anos a esta

(1) Especie de gola de lienzo blanco y fino.

(2) A prop6sito de una solicitud sobre asistencia de Abad
interino presentada por D. Julian Aznarez Capelldn de Salvatie-
rra (Aragon,) el Ayuntamiento a 3 de Febrero de 1838 resolvio:
que el que ha de servir aqui en esta villa ha de ser Bascongado
para preguntar la doctrina y confesar en Bascuenze de otro modo
no puede servir en esta villa» Libro de acuerdos de la villa de
Garde: ano 1838.

(3) EIl Mensajero del S. Corazdn de Jestis: Bilbao afo 1836,
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narte. se ha verificado un cambio tan radical en la vida
familiar, en las costumbres, en las aficiones, enel ves-
tido, en una palabra, en todo el modo de ser, que, aun
cuando no tuviera otras pruebas sino esta, para afirmarlo,
sobraria razon a quien dijo: que <el cambiar de lengua
es cambiar de alma.»

Y ¢s que, como acontece en casos semejantes, con el
idioma no se ha cuidado de traernos lo mucho bueno,
que también en otros terrenos florece y se cultiva, sino
lo més bajo y rastrero, lo que mas facilmente se pega y
se contagia, los residuos de una civilizacion brillante en
apariencia, pero que en realidad estd corroida por la
inmoralidad y el descreimiento.

EPILOGO

¢Qué se deduce de todo esto? A mi parecer lo
siguiente: Que mientras el pueblo se mantuvo fiel a las
tradiciones heredadas de sus padres, obrando como ellos
a impulsos de un ideal levantado y cristiano, merecio
bien de la Historia; y al presentarse con la c2rviz erguida
en frente de los enemigos de su patria, supo dar a esta
dias de gloria, cuando el apellido roncalés era sinbnimo
de nobleza, valor, heroismo.

Pér0i..s. los pueblos como los individuos tienen sus
épocas de abatimiento y decadencia, como las tienen de
vida robusta y floreciente, como ellos también padecen
sus crisis, y estan sujetos a mil enfermedades morales,
que no suelen dejarlos mejor parados que al hombre las
que afectan a su cuerpo. ¢No se ha de levantar, por
tanto, de su postracion actual el pueblo, que tan digna-
mente supo conservar su puesto en los pasados tiempos;
el pueblo que di6 a la milicia guerreros como el gran
Pedro Navarro, y a la Iglesia varones como los Perez
y Petri Sanz Veritierra de Atocha Maisterra y Beltran
de Gayarre?
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Apéndice | .

Régimen politico y-adminiéfrativu' del valle de Roncal

«El valle de Roncal formaba una especie de pequeria
reptiblica independiente:en el seno del Reino de Navarra
y mas tarde de Espana.»

Estas palabras de Mr. Ael Doboul (1) moviéronme a
examinar con mas detencion el régimen antiguo del valle
y el resultado de mis investigaciones puede compen-
diarse en estas palabras: Una descentralizacion absoluta
en el modo de administrarse y'gobernarse merced a esa
serie de privilegios que les ‘hacian: casi enteramente

libres de impuestos e ‘independientes del Gobierno

supremo del Pais. -
En los capitulos 2.° y 3.° de la obra, he consignado

los datos necesarios para convencerse de esta afirma-
cion: pero a mayor abundamiento y claridad, voy a

ofrecer aqui al lector un cuadro mas conciso, y a la vcz,
mas acabado, donde podra apreciar mejor esta particu-
ridad del valle.

En efecto: por no repetir aqui lo que en el texto he

indicado tocante a los requisitos necesarios para ser

vecino de este valle y poder gozar de sus privilegios,

vemos que los diversos atributos de una republica

independiente son:
- 1.° El poder armado: el derecho de hacer la paz y la
guerra u otra clase de tratados con distintos Paises:
2.° El derecho de legislar y elegir en las asambleas
legislativas, imponer contribuciones, libertad, aduanas &.

(1) Revue de Bearn, Navarre et Landes, tom. I. pag. 231.
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3.% La justicia y lo referente a la policia, tanto en los
crimenes como en la inspeccion de las pesas y
medidas, etc.

En cuanto a lo primero, bastard recordar el privilegio
contenido en el Capitulo 7.° de las Capitulaciones
hechas con ¢l Rey CdtO]ICO de no estar los roncaleses
obligados a pelear fuera de su tierra o valle, salvo si
algun particular quisiera salir a sueldo; y cuando ocurria
salir en hueste, las condiciones privilegiadas en que lo
hacian, separados de los demas y con penddén propio,
capitaneados exclusivamente por naturales del valle y
siempre los mas cercanos al Rey o Virrey.

El derecho de hacer la guerra y de concertar tratados
de paz, aparece bien manifiesto en sus pleitos y con-
tiendas, sostenidos ccn los de Baretons, que gozaban
del mismo fuero. Las facerias o convenciones, que re-
gulan el derecho de pastos, verificadas con varios valles
vecinos, subsisten todavia y constituyen los tltimos
vestigios de este poder de hacer tratados entre los veci-
nos de las dos vertientes del Pirineo.

En cuanto a lo 2.7, la Junta General del valle, era la
encargada de dar disposiciones, de hacer los repartos o
derramas, determinando la cuantia de las contribuciones
con que los vecinos habian de contribuir a los gastos
generales en circunstancias ordinarias, asi como para
gastos de guerra etc. en tiempos anormales.

Por lo que toca a la exencion de aduanas, gozaban de
comercio libre con Francia, y eso aun en tiempo en que
esta Nacion estaba en guerra con nuestro Pais.

Por ultimo en cuanto a la justicia v demds asuntos
sujetos a inspeccion, el Valle obraba por cuenta propia,
por lo que habiendo sido requerido en 1647 porel Merino
de Sangﬂesa para que exhibiese las pesas y medidas,
negose a ello, por tener €l su almirante propio exclusi-
vamente para el valle.

Por lo que hace al modo de administrarse, todavia
subsiste el régimen comunal de pastos, en virtud del
cual la Junta, con una autonomia amplisima, dictaba
(como todavia lo hace aunque con facultades mas mer-
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madas) drdenes que se encargaban de ejecutar en cada
una de las villas los ayuntamientos respectivos.

Ningtin vecino tiene derecho personal y exclusivo
sobre porcion alguna del terreno del valle en tiempo
alguno; el todo es comiin e indiviso para siempre, como
lo declaran las vigentes Ordenanzas del Valle acordadas

el ajio 1890,
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Catdlogo de os Abades, Rectores y Vicarios de la parroquia de
Garde de los cuales hay memoria.

SIGLO XV

Don Yenego Vereterra, patrimonista ¢ vicario? en 1428.
][313? Pedro de Amburz, vicario entre los arios de 1468
y :

SIGLO XVI

Don Domingo Bermudo, abad en 1523.

Don Pedro Beltran, vicario en 1562 y 1565 (1).

Don Domingo Gayarre, rector; debio suceder al ante-
rior: era ya en 1578 y 16(2, pero no en 1605.

SIGLO XVII

Don Felipe Maisterra, abad antes del 20 de Mayo de
1605. Fallecié entre Mayo y Julio de 1628.
Don Bartolomé Gayarre, abad dcsde 1628 hasta fines
del afio 1652.
Don Juan Martich, desde 1652 hasta 1653.
» Bartolomé Gayarre, Abad desde 1653 hasta 1660.
» Miguel Pérez, vicario desde 1660 hasta 166].
» Sebastidn de Uriz, Abad desde 1661 hasta 1676.
. ; Pedro Antonio Gayarre, Abad desde 1676 hasta
1724.

(1) Desde éste, todos los siguientes hasta el afio de 1871 fue-
ron naturales de Garde. )
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SIGLO XVIII

Don Bartolomé Gayarre, Abad desde 1724 hasta 1752.
» Francisco Fuertes, Abad interino desde 1752

hasta 1754. -
Don Pedro Ignacio Mendigacha, Abad interino desde

1754 hasta 1755.
DonJuan Miguel Lopez, Abad desde 1755 hasta 1782,
» Miguel Joaquin Ornat, Abad desde 1782 hasta

1792.
Don José Ramo6n Gayarre, Abad interino desde 1792

hasta 1793.
Don Melchor Francisco Gorrindo, Abad desde 1793

hasta 1795.
Don José Ramoén de Gayarre, Abad desde 1795 hasta

1811.
SIGLO XIX

Don José Ramon GGarate, Abad desde 1811 hasta 1827.
» José Miguel Beltran, Abad desde 1827 hasta 1871.
7- Angel Azcoiti, Abad interino desde 1871 hasta
1872.
Don Isidoro Urzainqui, Abad interino, desde 1872
hasta 1875.
18%t:m Pablo Sanchez, Abad interino desde 1875 hasta
Don Juan Pina, Economo en 1877.
» Prudencio Hualde, id. desde 1877 hasta 1879.
» Javier Beolegui, id. en 1879.
» Braulio Huesa, id. desde 1879 hasta 1882.
»  Antonio Goitia, id. desde 1882 hasta 1883.
»  Marcelino Arteta, id. desde 1883 hasta 1834.
» Francisco Echabarren, id. desde 1884 hasta 1889.
» (Qabino Artola, id. desde 1889 hasta 1890
» Julio Osarte, id. en 1890.
»  Félix Aramendld id. desde 1890 hasta 1891.
»  Marcelo Celigueta, id. desde 1891 hasta 1894.
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Don Florencio Laguardia, licenciado, id: desde 1894

hasta 1896.
Don Fermin Erice, licenciado, id. desde 1896 hasta

1899.
. Don Crisanto Jusué, licenciado, id. desde 1899 hasta

1900,
SIGLO XX

Don Angel Vertiz, Doctor, Economo, desde 1900

hasta 1901. -
Don Luis de Dios, Pdrroco, desde 1901 hasta 1913.
» José Fernandez, Licenciado, Parroco desde 1913

hasta 1916.
Don Primitivo Lasa, Licenciado, Regente, desde1916

hasta 1921.
Don Javier Garriz, Doctor, Parroco, desde 1921 hasta

1923.
!

Catélogo de los Beneficiados, que han formado el
Cabildo eclesidstico de la parroquia de Garde
de los cuales nos ha quedado noticia, por orden
cronolégico.

SIGLO XVIL
Desde el afio 1578.

Don Blas Ros. (1) I Don Pedro Gayarre.
« Domingo Coco. | « Domingo Lopez.
SIGLO XVII
Don Pedro Maisterra. Don. Miguel Lorente.
« Pedro Conget. « Juan Martich.

(1) Todos ellos fueron naturales de esta villa.
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D. Juan Pascual Gayarre.
» Domingo Gayarre.
« Francisco Gayarre.
Pedro Nicolao.
Juan Gayarre.
Domingo Perez.
Baldomero Gayarre.

o A R

¢

Ty

{

D. Pedro Appat.

Domingo Appat.

Juan Guillén.

Leon Galindo Gavari.
Pedro Antonio Gayarre.
Juan Ornat.

~ R AR R A

SIGLO XVIII.

Don Cristobal de Mendi-
gacha.
Don Domingo Manuel
Beltran.
Don Pedro Nicolao.
« Domingo Perez.
« Bartolomé Gayarre.
« Francisco Andrés.

« Juan Francisco Fuertes.
« Pedro Martin.

Don Miguel Fuertes Mais-
terra.
« Le6n Gayarre.
« Angel Lorea.
« Miguel Lopez.
« Pedro Ignacio Mendi-
gacha.
Don Pedro Miguel Garjon.
« Angelo Gayarre.

SIGLO XIX.

D. Juan Francisco Ezquer.
« José Ramén de Ga-

yarre,

D. José Ramdn Garate.
« Pedro Miguel Garate.
« Manuel Aznarez.
« Pascual Daniel Salvoch.
« Manuel Echavarne,

P

|

]
[
]
|

D Miguel Pascual Alcat.

« José Miguel Beltran.

« Francisco Ramén Ga-
yarre.

D. José Ram6n Urzainqui.

« Julian Aznarez.

» Isidoro Urzainqui, que
fallecié en 1875.

Para formar el Catalogo completo de los Beneficiados
habria que anadir a los citados, los nombres de todos los

abades y

demads sacerdotes, que rigieron la parroquia;

los de aquellos, que poseyendo algiin beneficio de ella,
residieron no obstante en otros puntos; y sobre todo,
aquellos, cuyos nombres no han quedado consignados

en ningtin documento.
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Nuestra Senora de Zuberoa.




Resefia histdrica del origen de la .
Basflica y culto a Nuestra Sefiora de Zuberoa,

Patrona de la villa de Garde.

Capitulo |

Aparicién de la Santisima Virgen y construccién
de la primera Basflica

Maria in diebus illis abiit in mon-
tana cum festinatione.

En aquellos dias marché Maria a
una montafa con gran ligereza.

(Evang. S. Lucas 1. 39.)

De las cuatro ermitas, que ademas de hermosa su igle-
sia parroquial tenia en tiempos no muy remotos la villa
de Garde, solamente queda en la actualidad una, la ermi-
ta o Basilica de Nuestra Seriora ,de Zuberoa, haciala
cual, a pesar de la gran distancia que del pueblo le sepa-
ra, siempre han demostrado sus moradores especial predi-
leccion, por tratarse de un Santuario al que, desde hace
cuatro siglos, ha estado vinculada la vida religiosa de
los tieles habitantes de este escondido rincon del Pi-
rineo.

¢A qué se debe esta predileccion tan seialada, y cual
pudo ser la causa que di¢ origen a esta singularisima
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devecion de los fieles de Garde a Nuestra Sefiora de
Zuberoa?

« Corria el afio de 1569. Los Hugonotes, aborto infa-
me de la herejia de Calvino, invadieron la Francia, de-
vastandolo y llevandolo todo a sangre y fuego. Los
catolicos tuvieron que sufrir mucho, especialmente los
del Principado o provincia de Bearne. (1)

Fueron incendiados los templos, despedazadas las.
imagenes de Jesus, Maria y demds santos. Llegaron al
pueblo de Zubero, situado en el valle de Aspa. Aquella
célebre Basilica, donde se veneraba la imagen de Nues-
tra Sefiora, es sacrilegamente profanada. EI fuego se
apodera de las columnas, altar e imagenes. Un solo ob-
jeto queda ileso del incendio. Es la imagen veneranda
de Nuestra Sefiora de Zuber6: Maria no puede presen-
ciar tanta profanacion, tanto sacrilegio, y huye.

¢A donde?...

La Virgen, venerada antiguamente en Zubero de
Francia, no ha huido a una populosa ciudad, ni al pala-
cio de un monarca; ha venido a habitar en la aspereza
de estas montanas de Garde, para tener aqui fijos sus
0jOS y Su corazon.

Efectivamente; no bien se habia acabado de cometer
el atentado, cuando empezaron a lucir estos montes,
como en otro tiempo los de la Judea, a la luz que arro-
jaba este nuevo y luminoso astro.

Un pobre pastor, que apacentaba la boyeria del pue-
blo, es el primer testigo de esta maravilla.

Este sencillo pastor observd que el toro de la manada
se le ausentaba todas las noches, acudiendo al siguien-
te dia a ella. Preocupado de estas ausencias, resolvio

(1) Alude a la persecucién de que fueron objeio los catélicos
en el Principado de Bearne desde el ano 1562 por parte de su
Gobernadora Dona Juana de Albrit, nieta de los 1ltimos Reyes
de Navarra, al adherirse ella al calvinismo e intentar que todos
sus stibditos hicieran lo mismo, apelando para €llo a la persecu-
cion y a todo género de violencias.
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observarle dénde iba, poniéndole al efecto una esquila.
La noche siguiente desaparecio como las anteriores.
Fué el pastor a buscarle y jcudl no fué¢ su sorpresa, al
verle de rodillas con sendas hachas en sus dos cuernos
bajo un roble, donde se hallaba la veneranda imagen
de Nuestra Senora!

Déjase adivinar lo que después sucedio. Todo albo-
rozado el pastor, baja a anunciar el nuevo hallazgo a
los vecinos de su pueblo. Suben éstos a contemplarlo y
entonces sucedio lo que sucede en los grandes aconte-
cimientos. El entusiasmo tuvo un desborde. Ya no se
habld de otra cosa que de erigir una ermita donde co-
locar la nueva imagen.

Pero el sitio de |a aparicion era aspero, y ademas,
ellos querian venerarla mds de cerca. Determinan pues
erigir la deseada ermita en lo llano y madas cerca del
pueblo. Pero, jvano empeno! trabajan atanosos de dia
y la obra queda deshecha por la noche. Bajan la imagen
y la imagen nuevamente aparece en el arbol do hiciera
su primera aparicion.

Ya no cabe duda a los vecinos de Garde, de que la
voluntad de esta Seiora es ser venerada en la aspereza
de la montana. Ponen manos a la obra y joh prodigio
admirable! al momento se les allana el sitio, y facilita
la obra.

Una vez erigida la ermita, colocase el altar en el mis-
mo sitio donde hizo su aparicion la celestial peregrina.»

Esta interesantisima narracion que del suceso nos ha
dejado escrita don Fiorencio Laguardia, actual Canoni-
go Penitenciario de la S. I. Catedral de Pamplona y anti-
guo Parroco de esta villa, es la que durante varias gene-
raciones se ha ido trasmitiendo con gran cuidado de pa-
dres a hijos, y no esta desprovista de fundamento (si se
exceptian quiza algunos detalles) a pesar de que lo ex-
trafio del suceso pudiera hacerla menos creible; pues,
ademas de la tradicion, siempre respetable, y mas en
este caso, que no sube mas alla de 350 anos, tenemos
en apoyo de ella esos ingenuos (Gozos (que van al final
de la Novena) en los que con toda fidelidad se refiere
esta misma historia, gozos que tantos labios devotos
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han entonado a la Santisima Virgen de Zuberoa y que
a juzgar por la traza de sus versos bien pueden atri-
buirse al siglo XVILI.

Allégase a esto el que en algunas casas todavia se
conserva algun lienzo o cuadro antiguo de Nuestra Se-
nora de Zuberoa, en el cual se vé a ésta colocada en
un roble, come aparecié segun la tradicion referida.

Y para que no quede duda acerca de la milagrosa
aparicion de esta venerable Imagen, en el lugar en que
hoy se la venera, tenemos el testimonio autorizadisimo
de don José de Urrelo, quien, el ano de 1688, al dedicar
a Nuestra Sernora de Zuberoa el fruto de sus trabajos
en su larga carrera lo hace lleno del mayor entusiasmo
con estas elocuentes palabras, que traduzco del original
latino, que se conserva en la expresada Basilica.

«A la Santisima Madre de Dios, Bienaventurada Vir-
gen bajo el titulo de Ciburua (1) célebre entre los no-
bles navarros del Roncal, fugitiva y peregrina a las
alturas de los Pirineos Esparnoles (en tiempo en que los
Herejes devastaron la Francia y destruyeron e incen-
diaron las Sagradas Imédgenes): en la cual aunque el
fuego se acerco a sus plantas, no es posible encontrar
la menor sefal de haberse quemado: A La que se digno
manifestar su proteccion por medio de milagros, auxi-
lios y otras gracias de salud, en sefial de agradecimien-
to y con toda reverencia dedica seis Conclusiones (0
Repeticiones que se comprometia a defender para con-
seguir el grado de Doctor en Derecho Candnico) el
ultimo de sus devotos don José de Urrelo, el dia 19 de
Febrero de 1688».

Este es también el parecer del autor de una intere-
sante «<Resefia arqueologica de 55 Imagenes de la Vir-
gen en Navarra» (2), el cual, hablando de esta Santa
Imagen dice: <Es tradicion que la que aqui (en Garde)

(1) En los documentos antiguos se le da indistintamente el
nombre de Ciburia, Ceboroa, Ciburoa y mds comunmente ain
Zeborua.

(2) Publicada en «Diario de Navarra», nimero extraordinario
de 18 de Julio de 1920.
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se venera, se salvo milagrosameante de la voluptuosidad
sacrilega de los Hugonotes. Se aparecio en Garde en
15569.»

Queda, pues, a mi juicio, bien asentada la misteriosa
aparicion de esta Santa Imagen y consecuente edifica-
cion de la Basilica, pues si por una parte, ya en el arno
de 1584 aparece en las Ordananzas de Navarra (Libro
[V. tit, 22) la Ermita de Nuestra Senora de la villa de
Garde entre aquellas en las que se autoriza que pueda
vivir un ermitano, para atender al servicio de ellas
(siendo por tanto su ereccion anterior a esta fecha), por
otra, nadie ni en documento alguno se le atribuye o se
supone origen distinto del que aqui venimos relatando.

Pero si aparece cierto el origen milagroso de esta
Santa Imagen, ¢es tan cierto el lugar de donde se dice
que vino a estas montanas?

En honor a la verdad, debo consignar aqui el resul-
tado de mis investigaciones.

Estimulado por el deseo de averiguar todo cuanto
con esta Santa Imagen se relaciona, me dirigi a Mr. Du-
barat, Arcipreste de Pau, capital del Bearne y ahora del
Departamento de los Bajos Pirineos (Francia), recono-
cido como la primera autoridad en asuntos historico-
religiosos referentes al Pais vasco-francés. Su respues-
ta, primero por escrito, y mas tarde de palabra en las
conversaciones que con ¢l he tenido, no puede ser mas
desilusionadora.

«No existe, dice Mr. Dubarat, pueblo alguno en
Francia que lleve este nombre de Zuberoa (1) nien la
region del Bearne, donde tuvo lugar en el siglo XVI la
persecucion religiosa de los Hugonotes. Existe, si, una
region vasca, que lleva el nombre de Zuberoa o Soule,
pero en ella jamas ha habido protestantes, (excepto al-
gunos, muy pocos, en Sauguis y Mauleon) ni alli ha

(1) En San Juan de Luz existe un barrio denominado Cibou-
re: comparese con el antiguo Ciburiia, Ceborua, etc,




existido la persecucion con motivo de la cual se ha
querido hacer huir a la Santisima Virgen hacia esas
montanas. Por consiguiente, ni las imagenes, ni las es-
tatuas, ni los ornamentos sagrados han salido con tal
motivo de ese pais. Poseo todas las obras que tratan
de la persecucion de los Hugonotes, y he escrito mu-
chos libros referentes a este Pais, y jamas en mis inves-
tigaciones he encontrado la menor indicacion sobre el
suceso de que me hablais; podéis, pues, tener por cier-
to, que la tradicién que afirma que esa imagen ha sido
llevada de algtin pueblo de Francia, es una tradicion
completamente falsa.»

¢Como compaginar este testimonio tan concluyente
con los que anteriormente dejo apuntados? ¢Habremos
de negar por eso la aparicion dela Virgen y resignar-
nos a creer que esta Basilica tuvo un origen ordinario,
vulgar, debido solamente a la gran religiosidad de los
habitantes de este pueblo? Esto no es creible, pues,
aparte de las otras tres ermitas que tenian, en las cuales
podian muy bien satisfacer su devocion, no se concibe,
que para edificar una Basilica eligieran un paraje tan
distante del pueblo y sobre todo tan abrupto y poco
apto para levantar alli un gran edificio.

No es mi dnimo impugnar directamente el testimonio
de Mr. Dubarat; pero hay dos hechos absolutamente
ciertos, que, segun ¢l, no admitirian explicacion muy
satisfactoria, y en cambio hacen muy verosimil la afir-
macion contraria.

En la Bula del Papa Alejandro VII de 22 de Febrero
de 1657, que se conserva en el Archivo parroquial, se
concede que la Abadia y beneficios simples de Garde
se provean en hijos naturales de esa villa y bautizados
en su parroquia, con el objeto de que ademas del Abad
resida algun otro Sacerdote en ella: pues <«halldndose
(son sus palabras) dicho lugar en los montes Pirineos y
confines del Principado de Bearne, donde hay muchos
herejes, sucediendo enfermedad u otro impedimento del
Rector no se halla Presbitero que administre los sacra-
mentos eclesiasticos en aquel lugar con grande tristeza
de los vecinos y sobre todo, de aquellos pocos catolicos
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que viven entre herejes, los cuales se acogen al dicho lu-
gar a oir misa y recibir los sacramentos de la Iglesia»;
dando de esta manera a entender la relacion que antigua-
mente existio entre los catdlicos del Bearne y esta Parro-
quia. Y aunque tal vez pudiera explicarse esto por las cir-
cunstancias especiales en que aquellos pocos catolicos
se hallaban; ¢como se explica la extraordinaria devocion
de muchos fieles de los pueblos limitrofes de Francia ha-
cia este Santuario de Zuberoa, los cuales a pesar de la
gran distancia acudian a él en ciertas testividades de
Nuestra Senora, caminando descalzos, y demostrando
de esta manera que algo especial les llevaba alli, sobre
todo, dejando a su paso otros Santuarios, dedicados
a esta misma Senora?

Para coordinar la tradicion primitiva con el testimonio
de Mr. Dubarat, ¢sera mas verosimil creer que la Santa
Imagen aparecio en el paraje donde ahora estd, de la
manera que llevamos referida, huyendo de algin lugar
de esta parte de los Pirineos, que se llamase Zuberoa®d
tal vez de algun punto del Bearne por el motivo de al-
gun incendio u otro accidente semejante, del que ahora
no quedan noticias: o serd tal vez que el nombre de
Zuberoa no se refiere al punto de donde vino, sino al
paraje o término de Garde que ella eligio para su nueva
morada, el cual llevaria ya entonces el nombre de Zu-
beroa, semejante al de la region vasco-francesa, y de
aqui el nombre de Nuestra Senora de Zuberoa?

No podemos por ahora responder concretamente a
estas preguntas: pero, ademds de que, en esta hipote-
sis, habriamos de rechazar como falsos todos aquellos
testimonios en que se nos refiere la aparicion de la San-
ta Imagen con las circunstancias precisas del lugar de
donde vino y ocasion de su huida, no sabemos que en
esta parte de Navarra exista pueblo alguno o término
de pueblo, que lleve el nombre de Zuberoa, ni de los
libros de la villa o de la parroquia se deduce, que anti-
guamente se diera ese nombre al término de Garde, en
que mas tarde se edifico la Basilica, aunque ahora los
naturales, tal vez por abreviar, llaman simplemente
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«Zuberoa» o «la Virgen» a todo el término que se halla
rodeando la Basilica y casa contigua.

Sea cual fuere la verdad de lo sucedido, creemos que
una tradicién acerca de un hecho relativamente recien-
te, corroborada ademads con el testimonio de varios do-
cumentos proximos a €l, no debe ser rechazada de pla-
no, al menos en su parte sustancial, mientras no se
presenten nuevos documentos anteriores a aquellos que
demuestren claramente la falsedad de su origen.

Ademas: consta con toda certeza por las Ordenanzas
de Navarra en el lugar arriba mencionado, que ya en el
afio 1584 se daba culto a esta Santa Imagen en el mis-
mo lugar de ahora por los fieles de esta villa y que no
pudiendo sufrirles el corazon dejarla sola y a tanta dis-
tancia del pueblo; hubieron de edificar cerca de la Ba-
silica una casa para el ermitanio, que habia de cuidar de
que alli todo estuviese con la decencia que a tal Sefora
correspondia.

-

[

Hallase esta santa Imagen, objeto de tan singular
devocion, sentada sobre una arqueata y toda ella no mide
mas que 51 centimetros de altura. Con su mano dere-
cha recoge graciosamente el manto sobre la pierna
derecha y al mismo tiempo sostiene un pomo odorifero:
con la izquierda sujeta el Nino, que, sentado sobre la

ilerna izquierda de su Madre y de frente al pueblo,
evanta su mano derecha en actitud de bendecir, teniendo
en la izquierda un globo, que aprieta ligeramente contra
el costado para sostenerlo mejor. La Virgen viste tiinica,
manto y velo y lleva calzado muy puntiagudo con coro-
na hecha de la misma pieza que la estatua, esto es, de
madera: el Nifo va cubierto enteramente con una ttnica
y descalzo.

La cara de la Madre, sobre todo sus ojos, encierran
una expresion de dulzura tal, que sera dificil hallar otra
que la iguale: la del Nifno, aunque digna y graciosa, es
bastante menos correcta y expresiva.

Apareceria sin el vestido postizo, que ahora lleva, y
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que una piedad mal entendida ha hecho se ponga a mu-
chas imagenes desde fines del siglo XVI, ocultando de
esta manera el hermoso vestido natural que llevan, para
suplirlo por otro que de ninguna manera les corresponde.

Esta breve descripcion, (ue dejo hecha, me induce a
creer, que la Santa Imagen es de muy remota antigile-
dad, sin duda anterior al siglo XIV, aunque desgracia-
damente, por ahora, es de todo punto imposible dar
acerca de ella noticia alguna que suba mds alld del
siglo XVI.

Satisfechos estarian los fieles habitantes de Garde con
este feliz hallazgo, que tuvieron la suerte de hacer, y no
hay duda que, en aquellos primeros afios honrarian a
esta celestial Sefiora con el fervor que es de suponer,
hasta que vino a confirmarles mis y mas en esta devo-
cién un suceso, por extremo memorable, que referiré en
el capitulo segundo y que d4 comienzo a la segunda
etapa de la historia de esta singular Basilica.

B




Capitulo I

Reedificacién de la Basilica y reformas posteriores, donde se ha-
bla tamblén de los Mayordomos y Ermitafios

Levavi oculos meos in montes, un-
de veniet auxilium mihi.
He levantado mis ojos a los montes
de donde me ha de venir el auxilio.
(Salmo CXX. 1%

l

Este hecho tan digno de mencion que ahora se nos
presente es la reedificacion de la Basilica por D. Felipe
de Atocha y Maisterra, de feliz e imperecedera memoria
para todos los habitantes de esta villa (1). Motivo tan
laudable resolucion el suceso siguiente:

En uno de los viajes, que hacia el Sr. Atocha por
mar, bien fuese al volver de las Indias, a donde debid ir
como otros parientes suyos en busca de fama y de fo-
rtuna, navegando con barcos propios, o tal vezde
vuelta de Napoles, donde los duefios del Palacio de

(1) Nacido en Garde el 30 de Abril de 1612 debi6 fallecer en
la ciudad de San Sebastidn antes del afi» 1668, pues ya para esa
fecha se celebraba en Garde al otro dia de Sar. Juan un aniver-
sario doble por su alma pagado por la villa como a Gran Bienhe-
chor. Este aniversario vino celebrdndose todos los afos
hasta el de 1876. Muy acreedor era a este obsequio después de
su muerte el que en vida tanto se interesd por su pueblo, pues
ademads de reedificar la Basilica de Zuberoa, dejo un crecido ca-
pital para sostener un maestro de ninos, fundoé una capellania,
leg6 una gran cantidad a todo el valle de Roncal e hizo otras co-
sas dignas de perpetuo agradecimiento. Pero, atendiendo a la vi-
da de D. Pascual de Atocha, hermano de D. Felipe ¢no seria mds
ajustado a la razén atribuir este suceso a aquel, de quien sabe-
mos que hizo algun viaje a las Indias? Sin embargo la tradicidn
atribuye la reedificaciéon de la Basilica a D. Felipe yno a su
hermano.
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Atocha tenian propiedades, saliéronle al encuentro
unos piratas, que intentando robarle cuanto llevaba,
comenzaron a disparar contra sus barcos crecida
lluvia de balas. Entonces ¢l, movido de su gran devo-
cion a Nuestra Sefiora de Zuberoa, le ofrecid, si salia
libre de aquel angustioso trance, la mitad del caudal que
alli llevaba; por lo cual, habiendo logrado- escapar con
vida de aquel inminente petigro, gracias a la proteccion
tan visible de la Santisima Virgen, tan pronto como lle-
g0 a casa, cumplié fielmente su promesa. Y como para
aquella fecha estaria tal vez la primitiva Basilica en mal
estado, merced a las continuas humedades y furiosos
vendavales que, dada su posicion, le azotan casi cons-
tantemente, no pudo darse mejor empleo a aquel cuan-
tioso donativo que edificando de nueva planta la hermo-
sa Basilica a la milagrosa Imagen.

Como perenne testimonio del resultado tan feliz que
tuvo aquella peligrosa aventura, coloco el citado serior
Atocha un exvoto, que actualmente cuelga de la pared
del lado del Evangelio, y consiste en una muy recia-
maroma, que parece haber servido de amarra de barco,
en la cual se halla incrustada una bala de canon de
regular calibre.

No es posible ahora precisar en qué estado quedarian
a mediados del siglo XVIi las obras a que dié principio
la generosidad de don Felipe de Atocha; pero aun su-
poniendo que hubiesen quedado por entonces comple-
tamente terminadas, tanto la Basilica como la casa con-
tigua, (aunque hay serios motivos para dudar al menos
en lo tocante a esta ultima) vemos que, ya a fines del
mismo siglo y comienzos del XVIII, tuvo lugar en ellas
una serie de reformas, que dada su gran importancia, es
preciso dejar consignadas c¢n este lugar.

Il

En el testamento de Juan Beltran, vecino de Garde,
hecho el 1.° de Marzo de 1680 en Fustinana, donde le
sorprendio la muerte, se manda que <en la ermita de




Ciboroa sea aga en el altar que io e echo el retablo un
frontal de la tela que quisiere mi hijo Domingo Beltran.»

|a frase «<que io e echo el retablo» parece indicar
que para equella fecha se habia terminado el retablo
principal, ya fuese a expensas del citado Beltran, ya, lo
que parece mas probable, a expensas de la misma Ba-
silica, aunque por iniciativa suya, en la época en que él
fué su Mayordomo. Findase esta segunda interpreta-
cion en el hecho de que, algunos anos mads tarde, su
hijo Domingo Beltran de Gayarre, con motivo de ser
también Mayordomo de la Basilica, pago de los fondos
de esta, la suma de dos mil setecientos cincuenta y seis
reales <a Juan Josseph fernandez, Maestro Arquitecto
vecino de la villa de Uncastillo del Reyno de Aragon,
importe de las obras que tenia hechas de canteria y
fusteria, retablo principal y rejado de ella y también
del rafe de la Basilica; advirtiendo este en su recibo,
que «la sobredicha cantidad la habia recibido en dife-
rentes pagas y ocasiones»; con las cuales palabras daba
a entender que las obras y por consiguiente también el
retablo estaba hecho bastante tiempo antes, siendo sin
duda el mismo el retablo de que hablan Juan DBeltran y
el arquitecto Fernandez.

Sea de esto lo que fuere, el retablo, que todavia se
conserva en muy buen estado, mide ocho metros de
altura por seis de anchura: de estilo churrigueresco,
aunque de traza muy elegante, sobria ornamentacion y
dorado primorosamente. Consta de tres cuerpos des-
iguales: el mayor, que es el del centro, contiene una
artistica hornacina, en la cual esta colocada la milagrosa
Imagen, sobre un pedestal, hecho, segin se dice, del
roble en el cual vino a posar sus plantas al aparecerse,
estda flanqueado por dos columnas salomonicas, y los
dos cuerpos laterales por otras dos del mismo estilo.
Rodeando al central, vénse ocho lienzos con escenas,
que representan el Nacimiento y Pasion del Redentor.
En el cuerpo superior hay un magnifico cuadro de la
Asuncion de Maria, muy digno de contemplarse.

Dos anos después de haberse pagado el retablo prin-
cipal, en el anno 1704 el citado mayordomo Domingo
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Beltran solicité y obtuyo del visitador Solchaga y Avila
licencia para gastar en el dorado de dicho retablo hasta
doscientos ducados sobre los mil setecientos veinte
reales, que habian dado de limosna con este fin algunas
personas devotas: y en las cuentas dadas por el mismo
Beltran el ano 1717 aparece pagada a .Joaquin de Eli-
zondo, vecino de la villa de Uxué (el mismo que pocos
afnos antes habia dorado el altar principal de la parro-
quia dedicado al Apostol Santiago el Mayor) esta can-
tidad, mas cien reales por deshacer y rehacer el altar
para dorar. ‘

Para obtener la referida cantidad, ya que las limosnas
no bastaron, el citado Mayordomo y el Regimiento (o
Ayuntamiento) que com.o patrono de la Basilica, ademas
de revisar las cuentas intervenia directamente en los
asuntos mas importantes, empenaron en 1704 en la Ca-
sa de Roncesvalles «<porcion de plata de dicha Basilica
con otra de vecincs de la villa para el efecto de 50 pe-
sos para oro y para desempenarse de ello y concluir el
retablo hubieron de tomar 60 ducados a censo sobre
bienes de particulares.»

Ademas de este retablo principal habia ya por este
tiempo otros dos altares colaterales dedicados, a San
Juan Bautista el que se halla en el lado del Evangelio,
y el del lado de la Epistola al Apdstol Santiago el Ma-
yor. Este ultimo estaba ya erigido y colocado para el G
de Septiembre de 1685 a fin de que el dia 8 del mismo
mes pudiera inaugurarse la «Cofradia de los Esclavos
de Maria Santisima debajo de la proteccion del Apdstol
Santiago», de que mas abajo hablaré. El primero aun-
que no consta la fecha exacta de su ereccion, a juzgar
por su mismo estilo y completa semejanza aun en los
menores detalles con el otro, denota ser del mismo
tiempo y aun del mismo artifice que el anterior.

El ano 1717 pagaronse a Fernando el Baile, arquitecto
ditunto, 205 reales de los que 110 eran por el marco
para el altar principal y los otros 95 por los dos marcos
para ambos colaterales: algo mas tarde, en 1755 hubie-
ron de pagarse a Matias Moler por dorar Ics dos dltjs
mos nada menos que 2.500 reales,
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El rejado, de que arriba habla el arquitecto Fernan-
dez, coloczdo a la entrada del presbiterio, y que atin
se conserva, nada tiene que ver con aquel otro del que
ro queden ya senales, pero que con muy buen acuerdo
mandé poner don Juan Gayarre y Martin, capellan de
la Basilica, disponiendo en su testamento fechado el afio
1708 <que se den de mis bienes la suma de diez duca-
dos, al Mayordomo de la dicha Basilica de Nuestra Se-
nora de Zeburua para hacer un Rejado ala entrada de
la puerta de dicha Basilica, zerrando con él, segun diré,
el suelo del Coro y con su puerta a la manera que esta
el otro rejado delanie de la Capilla principal y para que
aziendo dho. nuevo Rejado se dejen abiertas las puer-
tas de dha. Basilica para que los que llegaren a ella,
puedan bisitar y hazer orazion 4 dha. Santa Imagen»>:
viniendo de esta manera a satisfacer el anhelo de los
devotos habitantes de Garde, que si por una parte com-
prendian que era de todo punto necesario estuviera
cerrada la Basilica por el gran peligro de robos y otras
profanaciones en un paraje tan solitario, por otra no se
resignaban a pasar por aquel lugar, sin detenerse a diri-
gir una mirada de carifo y rezar alguna oracion a la
que en tantas ocasiones les habia manifestado su espe-
cial predileccion.

No faltaron ademads por aquella fecha otros {rabajos
importantes realizados en la Basilica, pues consta que
en 1717 se pago una cantidad considerable a los here-
deros de Pedro Lorea, arquitecto natural y vecino de
Garde (1) por el trabajo del palpito de la Basilica que
dor6é Matias Moler, el cual Fermin Lopez arquitecto (2)

(1) Este arquitecto debi6 ser pariente de Pascual Lorea, tam-
bién arquitecto, autor de los admirables dibujos en relieve del
encajonado de la Sacristia de la Iglesia parroquial, muy codicia-
do por alguno de esos traficantes que no encuentran medio mas
adecuado para demostrar sn admiruciéon y amor hacia la Iglesia
y sus espléndidas manitestaciones que el de arrebatarle por un
puflado de monedas el mezquino teséro artistico que todavia le
queda.

(2) Sabido es que esta palabra no se empleaba todavia en la
significacion rigurosa de hoy.
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anadio el tornavoz, pagédndosele por €l 16 reales, y en
el mismo ario se pagaron 2070 reales a Andrés Quintana,
campanero, por la fundicion de lacampana para ella.

Del interés que la villa de Garde tenia en obsequiar a
su Patrona, y de como el Ayuntamiento, intérprete de
los sentimientos de todos, en tratandose de honrarla y
solemnizar su culto no regateaba medio alguno por
costoso que fuese, puede darnos alguna idea el hecho
de haber acordado en 1729 hacer un organo para la
Basilica, con motivo de construirse uno nuevo para la
Parroquia y aunque se aprovecharon para el organo de
Zuberoa algunos materiales del oérgano viejo de la Pa-
rroquia, por los cuales hubo de pagar aquella a ésta 260
reales tasados por Jossph de la Ripa, maestro organero,
vecino de Lerin, ademas hubieron de pagarse a este y
a los demas que se emplearon en colocarlo y afinarlo
mas de 890 reales.

Por tocarlo en las funciones que alli se celebraban,
senaldaronse al organista dos ducados, que muchas veces
no los cobraba, por tratarse de la Virgen de Zuberoa.

No se puede asegurar que antes de esta fecha hubiese
existido organo en la Basilica aunque es cierto que
existia en la Parroquia.

Antes de hablar de las obras que por aquel tiempo se
realizaron también en la casa destinada al ermitano que
cuidaba de la Basilica, es preciso recordar que ya a 2 de
Mayo de 1683, Dona Gracia de Atocha, Viuda, vecina
de la Ciudad de San Sebastian por Escritura hecha ante
Notario publico habia fundado «una capellania perpetua
a honra de la Santisima V. de Ciburua, cuya Basilica es
sita en Jurisdiccion de la Villa de Garde del Valle de
Roncal, Reino de Navarra» con obligacion de decir en
ella cuatro misas cada semana incluyéndose en ellas
todos los dias festivos y de Ntra. Seiora, aunque no
fuesen de precepto, para lo cual habia de residir conti-
nuamente en dicha Basilica el capellan, que por entonces
fué nombrado D. Juan Gayarre Martin. Como ya para
aquella techa existia junto a la Basilica la casa hecha
para el ermitano, el Concejo, a peticion de dicho Cape-
lldn determind a 30 de Agosto de 1686 que se le diese

)




cun cuarto para dormitorio, otro libre, cocina y caballe-
riza y todo lo restante de la casa por dilatada que sea,
quede para el ermitano, aunque la Villa, cuando ocurriere
subir por cualquier causa pueda usar de ella». D.? Gracia
no se conformo con este acuerdo y queria que se entre-
gasen las !llaves de la casa al Capelldn, excluyendo al
ermitafio y aun a la villa; pero esta protesto y dijo que
siendo derecho inmemorial del ermitano y desco de la
villa que él viva alli, se rompa la Escritura de Concor-
dia hecha con ella, (Libro de acuerdos del Ayuntamiento:
ano 1686.) lo cual parece indicar que la fundadora pre-
tendia mas de lo que entre ambas partes se habia de
antemano concertado.

Pasaron los afnos, sin que hoy nos sea dado conocer a
punto fijo como lleg6 a resolverse aquel pequeno con-
flicto, cuando en Julio de 1701 el Mayordomo de Zube-
roa, que, como vimos, era a la sazon Domingo Beltran
de Gayarre solicité y obtuvo del Obispado licencia «para
hacer de los fondos de la Basilica una casa pegante a
ella demoliendo la que antiguamente habia, por haberse
puesto esta, que es de corta duracion, en estado de
amenazar ruina, en calidad de que no excediese su coste
de 400 ducados poco mas o menos.» Pero como viese
que de los despojos de la anterior, por el mal estado de
ellos, no se habia podido aprovechar cosa alguna, contra
lo que él esperaba, hubo de solicitar en un memorial
fechado a 14 de Agosto de 1704, dirigido al Candnigo
Licdo. D. Joaquin de Solchaga y Alava que a la sazén
se hallaba en Garde en calidad de Visitador General del
Obispado por el Ilmo. Sr. D. Juan Iniguez Arnedo,
Obispo de Pamplona, s2 sirviese de dar por bien gas-
tados los 100 ducados que se habian excedido (a pesar
de la grande ayuda que habian prestado los vecinos de
la villa) de los 400 concedidos anteriormente: pedia
ademas que se le autorizase para gastar de las rentas de
la Basilica lo preciso hasta la total conclusion de la casa,
lo cual no excederia a su parecer de 600reales, quedando
todavia, a pesar de todos estos gastos cierta cantidad a
favor de la Basilica: y por ultimo en el mismo memorial
solicitaba tambi¢n licencia para gastar hasta cien pesos
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poco mas o menos levantando una pared (o cerco) de
piedra que era preciso hacer en la circunferencia desde
la esquina del frontispicio de la Basilica hasta el extremo
de la casa que se estaba tabricando para detener la tierra
y mayor adorno del conjunto.

Todo ello se consiguio como se habia solicitado. Al
dia siguiente, 15 de Agosto, ya que para esta fecha se
hallaba la cesa casi concluida, hizose una Escritura de
Concordia entre el mencionado capellan en nombre de
D.* Gracia de Atocha de una parte y de la otra el Alcal-
de, Regidores, vecinos y concejo de la villa, en virtud
de la cual se concedian al Capelldn tres cuartos de la
mencionada casa y abajo lugar para reposte y bodega,
y en la cavalleriza lugar para tener la acémila y lena
quedando lo restante de ella para habitacion del ermitano
y para los devotos, que viniesen a visitar la Virgen: los
capellanes tendrian derecho a vivir en ella perpetua-
mente sin pagar renta alguna, pero el dominio y propie-
dad, quedaba siempre para la villa, (sin que el uso cons-
tante de ella fuera titulo suficiente para prescribir y llegar
con el tiempo a dar al capelldn la propiedad:) de tal
suerte, que, en el caso de extinguirse dicha capellania,
podia la villa usar libremente de esta parte, asi como de
la habitacion del ermitanio y hospicio de los devotos.

Muy cerca de tres arios se emplearon en la construc-
cion de esta casa, que mide veinticinco metros de longi-
tud por ocho y medio proximamente de anchura en la
que, como es natural, trabajaron vecinos de la villa,
tomando parte muy principal Pedro Carricart, Pedro
L.orea, Cipriano Marco, Joseph Beretens y Bartolomé
(Gayarre carpinteros, Juan Qarralda y }uan Potot,
canteros.

1

Veinte anos habian pasado desde que se levantd esta
casa, cuando ya a 4 de Agosto de 1724 acordo el Con-
cejo «hacer la fabrica de Nuestra Senora de Zuberoa




por ver la ruina que amenaza» y alos 14 meses de
adoptado este acuerdo, a 7 de Octubre de 1725 resol-
vio de nuevo «<que puesto que ya se halla concluida la
obra de Nuestra Sernora de Zuboroa y que para trasla-
dar a la hermita la Santa Imagen el dia de Santa Tere-
sa, se resolvio en que los Sres. del Gobierno dispon-
gan para la decencia de la procesion musico y mosque-
teros para adorno de dicha procesion, y si les pareciere
danzantes, y corra el gasto por dicha villa en el mejor
acomodo que se pueda. (Libro de acuerdos del Ayun-
tamiento desde 1717 hasta el 1739).

El acuerdo general «de hacer la fabrica de Nuestra
Sefiora de Zuboroa» y el hecho de haber tenido que
trasladar durante las obras la Imagen de Zuberoa a la
Iglesia Parroquial de la que una vez terminadas las
obras, hubo de llevarse de nuevo a su verdadero lugar,
podria facilmente inducirnos a creer, que se trataba de
una nueva reedificacion de la Basilica o al menos de la
mayor parte de ella, si no constara lo contrario por los
libros de cuentas en los que aparece con toda claridad
qué clase de trabajos se realizaron desde el ano 1724 al
1727. Tratabase tunicamente de renovar la boveda de la
Basilica, por lo cual se pagaron a Pedro Domecus, ar-
quitecto trancés 781 reales, 300 a Matias Moler dorador
y pintor por pintarla y dorar las llaves o claves de ella
mas 5226 reales a los diversos oficiales que les ayuda-
ron en las obras, aunque la cantidad pagada da bien a
entender la importancia de las obras.

IV

Repetidas veces he hecho mencion en este capitulo
de los Mayordomos o Administradores de la Basilica,
cuyo objeto, como {facilmente se comprende, no era
otro que llevar cuenta exacta de los ingresos y gastos
que por diversos conceptos se originaban, procurando
que en ella todo estuviera, no solo con la dignidad y
decencia que a tal Senora correspondia, sind también
como lo exigia a la vez la ardiente devocion y fervoro-

s0 entusiasmo de los vecinos de la villa,
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Este Mayordomo, nombrado por el Ayuntamiento
con intervencion del Cabildo eclesiastico, presentaba
sus cuentas todos los anos ante el Alcalde y uno a va-

rios regidores: y aun cuando el obispo Senor Irigoyen

y Dutari, en la visita que hizo el afio 1770, mando que
el cargo se renovase cada ano, pdrece que no se llevo
a efecto esta disposicion, aunque ignoramos el motivo
de ello, ya que segin aparece, casi todos lo ejercieron
varios anos seguidos. Este cargo existio hasta el ano
1845 fecha de su desaparicion, toda vez que para en-
tonces, sobre todo a causa de la deasamortizacion ecle-
sigstica, habian desaparecido de la Basilica todas las
rentas que por distintos conceptos le correspondian,
corriendo desde 1845 directamente a cargo del Ayun-
tamiento cuanto a la Basilica se retiere, sobre todos los
gastos O reparaciones, ya que los ingresos desde enton-
ces quedan reducidos a algunas limosnas de los tieles.

Otro de los cargos que tenia relacion directa con la
Basilica era el de ermitano, que debio de existir desde
la edificacion de la primitiva Basilica, puesto que como
hemos visto en el capitulo primero ya en el afno 1584
estaba autorizado para la Hermita de Nuestra Serfiora
de QGarde.

Al principio el ermitano de Zuberoa, nombrado por
el Ayuntamiento y comun de vecinos (1) habia de
obtener el titulo del Sr. Obispo de Pamplona, previa in-
formacion de su buena vida. En las Ordenanzas muni-
cipales de la villa (2) hechas el ano 1751, semanda que
sea de buenas costumbres (3) y apartado de bullas y
disensiones; y que, habiendo quien quiera ser del pueblo,

(1) En un documento del ano 1704 se dispone que en su nom-
bramiento «intervengan ambos Cabildos sin hacer la menor insi-
nuacion a los vecinos como antiguamente se hacia».

(1) Clausula 10.* Nombramiento de hermitafos.

(2) Esto se llevaba al parecer con todo rigor, pues vemos que
a 10 de Octubre de 1855 acordd la quincena destituir a Francis-
co Nicolao, ermitano de Zubzroa, por el mal servicio que pres-
ta y escandalos que comete, y conunicar esta resolucién al ca-
bildo eclesiastico». Debid ser repuesto en su cargo, pues a 14
de Mayo de 1874 trato la quincena de nombrar otro por falleci-
miento de dicho Nicolao.
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se prefiera a los forasteros, y apenas se le nombre, se le
hard entrega de los ornamentos y todo lo demas que
hubiere para lo cual sz hacia inventario detallado de
cuanto se guardaba en la Basilica, depositando antes el
ermitano cierta cantidad, como fianza a favor de la villa.
Ademas si habia de ajustarse (como suponemnos lo
haria el de Zuberoa) a las constituciones quie para los
ermitafios habia dictado Felipe Il el ano 1535, <estaba
obligado a vestir de sayay manto como los frayles
Franciscos algo cortos y el manto con capilla y barbas
largas y sombrero de buriel. No podia acudir al pueblo,
aunque fuese a entierros u otra clase de negocios, sin
licencia de su Director espiritual. Su alimento ordinario
era de pan, vino, aceite y legumbres, que hubiesz me-
nester, de las limosnas que recogia; debian saber leer
y la doctrina cristiana; prescribiaseles que tuvieran ora-
cion, lectura espiritual y alguna honesta ocupacion en
los ratos |ibres, debiendo comulgar necesariamente dos
veces al mes, las Pascuas, dias de Nuestra Sefioray
Apostoles, y por ltimo, no podian ser casados, cir-
cunstancias que, como quiza alguna otra de las apunta-
das, al menos en Garde no siempre se cumplian, sin
duda por la dificultad de encontrar persona que reunie-
se todas estas cualidades (1). Sin embargo, no siempre
existiria esta dificultad, pues vemos que a 16 de Octu-
bre de 1705 presento Francisco Lopez un memorial al
Concejo pidiendo ser hermitafio de Zuberoa, «después
de la vida de Domingo Nicolao, hermitafo presente».
Antiguamente bajaba el hermitano a pedir por el pue-
blo muchas veces al afno, como se deduce claramente de
que el ano 1319 habiendo sido nombrado para este cargo
Juan Blas Hualde, ptisosele por condicion, que solamente
pidiese por las casas los domingos desde Enero al 15 de
Agosto, Ahora solamente pide en las principales festi-
vidades de la Virgen. No hay duda que todo cuanto en
estas demandas se recogia, era para satisfacer sus nece-
sidades propias, pues porlo que toca a la Basilica no le

(1) Véanse las «Ordenanzas de Navarra» Libro IllI, titulo
XXI. De los Hermitanos etc.
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id., cuatro relicarios de plata sobredorada, un copén y
una campanilla de id., ocho mantos de la Santa Imagen,
faltaban, como es natural abundantes limosnas de los
devotos del pueblo y de otros lugares, que desde lejos
venian a venerar la Santa Imagen, estando por otra
parte su culto muy bien asegurado por la espléndida re-
ligiosidad del Ayuntamiento, que, constituido desde el
principio Patrono de la Basilica, hubiese atendido en
caso de necesidad a todos los gastos que aquel ocasio-
naba. No le faltaban tampoco otros muchos bienes de-
bidos a la generosidad de sus bienhechores, pues, apar-
te de las fincas, que se hallan en el paraje llamado Zu-
beroa rodeando la Basilica, y de una casa en la villa
denominada el Horreo, situada en la calle sobre la Pla-
za, cedidas por el Ayuntamicento, aquellas para prove-
cho del ermitano, que aun las cultiva, y esta para procu-
rar fondos a la Basilica con la renta que produjera, tenia
¢sta otros muchos bienes en dinero, por lo que al solici-
tarse del Obispo licencia para dorar los altares colatera-
les pudose alegar como razon para mejor obtenerla,
que la Basilica por aquella fecha redia 3.088 reales con
renta anual de 360 sin otro gasta que unos G) por ano.

A este estado tan floreciente de sus rentas se debe el
que sus Administradores, siguiendo en esto el espiritu
de caridad y benetficencia que siempre ha informado a
la Iglesia Catolica y convenientemente autorizados para
ello, nudiesen hacer no solamente muchos préstamos a
los particulares, y a la misma villa, cuando se hallaban
necesitados, sino también crecidas limosnas como la que
se hizo a la villa ¢l afio tristemente célebre de 1787 en el
que una crecida enocrme del rio produjo estragos jamas
vistos ni imaginados en ella, segun queda referido en el
capitulo tercero de la obra.

Nada quiza contribuiria tanto a hacernos formar
idea del estado floreciente de la Basilica en aquellos
tiempos como ¢l leer los inventarios, que de entonces
conservamos: en ellos veremos como, por ejemplo, en
el arno de 1781, entre otros objetos menos importantes
s¢ guardaban, cuatro calices de plata con sus pies tor-
neados, tres pares de vinageras de plata, tres cruces de
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de damasco, de tafetan azul, etc.: siete casullas de di-
versos colores y asf todo lo demas en esta proporcion,
y con tal abundancia.

Al leer todo esto no dejara’ de preguntar alguno:
é¢qué se ha hecho de todos estos objetos y alhajas?
é¢qué de los muchos censos y cantidades, que en su fa-
vor tenia la Basilica?

La respuesta a estas preguntas esta dada al tratar del
patrimonio artistico de la Parroquia, ya que los bienes
de ambas instituciones siguieron por regla general la mis-
ma suerte en lo tocante a su desaparicion (1).

Si alguna alhaja o cantidad quedo en la Basilica des-
pués de las guerras, desaparecio como consecuencia de
la desamortizacion, llegando a mediados-del siglo pasa-
do a un grado extremo de pobreza la que, afios antes
habla nadado en abundancia, y quedando desde enton-
ces la Basilica al cuidado y bajo la proteccion del Muy
llustre Ayuntamiento, el cual, con generosidad muy
digna de alabanza, atiende desde entonces al culto de
la Santa Imagen y reparacion de las obras necesarias
en la Basilica y casa contigua.

(1) Véansé las paginas 83 y siguientes.




Capitulo I

Devocion de los habitantes de Garde y otros lugares

a Nuestra Seifora de Zuberoa.

Ad Te sunt oculi nostri ne pereamus.
A Ti dirigimos nuestros 0jos para no
perecer. (Antifona de la Iglesia.)

Bastaria la sencilla narracion hecha en el capitulo an-
terior de los trabajos, que en diversos tiempos se lleva-
ron a cabo en la Basilica, para formarnos idea del en-
tusiasmo y devocion que desde el principio tuvieron los
habitantes de esta villa hacia quien, desde un punto tan
lejano, se habia dignado fijar sus ojos y elegir para mo-
rada suya estas abruptas montanas de Garde.

Pero quedaria la obra muy incompleta, sino dijéra-
mos en particular algo de lo mucho, que podria decirse,
acerca de la devocion de los roncaleses a su Patrona
la Virgen de Zuberoa, y de la proteccion que ésta les
dispenso en distintas ocasiones.

Y al llegar a este punto, no se debe olvidar la gran
distancia que separa, a la Basilica del pueblo, junto con
la fragosidad y aspereza del camino, que hace mas dificil
el acceso a ella. En vista de esto, y en atencion al gé-
nero especial de vida, que impone a los habitantes de
estas tierras la gran distancia de sus campos vy la difi-
cultad del terreno que impide a muchos acudir al pueblo
en ciertas épocas del ano, si han de atender convenien-
temente a sus labores, pensé D.? Gracia de Atocha fun-
dar sobre un censo de 700 escudos de capital, prestado
a la villa de Berdun del Reino de Aragon, la capellania,
de que en el capitulo anterior hago mencion, para que
se celebrasen alli cuatro misas cada semana, incluyén-
dose en ellas todos los dias festivos y de la Virgen,
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aunque no fuesen de precepto residiendo el Capelldn en
la casa junto a la Basilica.

Estas misas continuaron celebrdandose hasta muy en-
tradoel siglo paszdo, tal vez, hasta la desaparicion del
Cabildo eclesiastico de la villa, que fué por los aiios de
18G1, pues vemos que aun en 1804, al renunciar a di-
cha Capellania D. Manuel de Echabarne, para ser Be-
neticiado de la Parroquia, se dispuso que esta obliga-
cion corriese alternativamente entre los cuatro sacerdo-
tes, que por aquella fecha habia en la villa, hasta que
se nombrase capellan en propiedad, ya que sind se ce-
lebraban alli misas, «muchos de los Pastores y laboran-
tes del pueblo se verian privados de un gran bien espi-
ritual, contra el fin por el cual se fundo la Capellania, ya
que por la mucha distancia y labores no pueden concu-
rrir a la parroquia sin un abandono conocido de sus in-
tereses».

Habia tambi¢n algunas otras fundaciones de menor
importancia que la citada Capellania.

Ademas, el Ayuntaniiento, que como sabemos, tantas
muestras dio de su amor y devocion a la Santisima
Virgen, hacia celebrar en la citada Basilicaa parte de las
6G misas, que todos los anos se celebraban en las cinco
festividades mayores de la Virgen y el dia de Santa Te-
resa, otras nueve seguidas en forma de novenario: el
namero de estas ultimas debio variar en las distintas
épocas y se aplicaban por alguna necesidad de la villa.
En este sentido aparecen celebradas casi todos los anos,
ya sea a causa de la enfermedad de los ganados, como
cuando en 1775 se hicieron rogativas a la Virgen de
Zuberoa «y por su intercesion se obtuvo no haberse
extendido el rdapido, fuerte y doloroso azote del general
contagio y mortandad de ganados bacunos que se ha
experimentado en dilatadas provincias: (Libro de cuen-
tas de la villa ano 1775); o bien pidiendo agua por la
mucha sequia; y aun si estas necesidades eran muy
grandes y no se lograba pronto el remedio solicitado,
acostumbaban desde los primeros tiempos bajar solem-
nemente en procesion la Imagen a la parrcquia y en eila
se tenia algunos dias, como se hizo el anno de 17580, y
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en 1788 haciéndose una novena de rogativa, imploran-
do el divino auxilio por causa de la mucha lluvia que se
experimentabas.

También subia el pueblo desde muy antiguo a ia Ba-
silica en la procesion de las letanias de San Marcos y
por Santa Cruz. En la actualidad solamante se sube el
segando dia de Pascua de Rasurreccion y Pentecostés,
el dia d2 la Natividad de Nuestra Sejora y el de Santa
Teresa, (15 de Octubre).

«En atencion a la larga distancia y penoso camino
que hay a Zubzroa, a donde se hacen durante el ano
varias procesiones de tabla, como otras dz rogativa, si-
guiendo la costumbre gue hasta aqui ha habido, «esta-
tuyeron, los senores quie formaban el Ayuntamiento,-
que se haya de dir un refresco dz2 pan y vino selo a los
que a ella concurrieren, teniendo moderacion en el gas-
to, y para los sefores de ambos cabildos un refresco
correspondiente y coa la moderacion qu2 hasta aqui se
ha usado. (Ordenanzas municipales del ano 1751).

En efecto, al menos desde mediados d2l sigio XVII a
donde alcanzan los libros d2 cuentas de la villa, se
acostumbro a dar, por cuenta dal municipio, este refri-
gerio, debiendo llevar cada vecino las demds provisio-
nes los dias en que no se volvia al pueblo hasta el caer
de la tarde: sin embargo alguna interrupcion debio su-
frir esta costumbre, pues vemos que a 23 de mayo de
1876 pidieron varios vecinos a la quincena que «<a los
que concurren a las “procesiones de Zuberoa se les dé
pan y vino como se ha acostumbrado desde tiempo in-
memorial»: accediose a lo que aquellos solicitaban, pe-
ro otra vez el ano 1910 quedo de nuevo interrumpida
esta antigua costumbre y al presante ya no se da este
refrigerio a los que suben a la Basilica los dias en que
acude el pueblo.

Buena prueba es de esta misma devocion de que aho-
ra vengo hablando, el que delante de tan milagrosa
Imagen estuvieran ardiendo constantementz2 dos lampa-
ras por cuenta de la Basilica y del Municipio, segun
creo, las cuales, como antes llevo dicho, se sacaron de
alli para cubrir los gastos que las guerras ocasionaban.
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En la actualidad arde una, a cuyos gastos atiende el
Ayuntamiento de la villa.

Al que creyere que se trataba de una devocion, que
solo habia echado raices en la gente mas sencilla, o que
a pesar de compartirla todos, sin embargo facilmente
desaparecia de sus corazones, sobre todo al abandonar
su pueblo y emprender un nuevo género de vida, muy
lejos tal vez de su pais, bastara para desenganarle de
ello recordar aquella Cofradia o «Congregacion intitu-
lada de los Esclavos de Maria Santisima debajo de la
proteccion del glorioso Apdstol Santiago», que fué so-
lemnemente inaugurada en la Basilica de Zuberoa el dia
ocho de Septiembre del ario 1685, de la cual, ademas
de las personas mas significadas residentes en la villa,
formaban parte otras varias, las cuales, al mismo tiempo
que a la villa que les vié nacer, honraban al sacerdocio
y a la milicia en diversas pob'aciones de la Peninsula.
Tales eran entre otros D. Domingo Pérez de Atocha,
Canonigo de la Santa Iglesia Catedral de Pamplona; el
doctor D. Juan Bautista Beltran de Gayarre, Colegial
del M°r de San lldefonso de Alcala y Beneficiado de
esta Villa; D. Domingo de Atocha, Capitan, Caballero
del Orden de Santiago y Oficial de su Magestad en la
Secretaria del Despacho Universal, todos ellos naturales
de Garde.

Tenia esta Cofradia, sus Reglas y Constituciones
aprobadas por el Ordinario, y aparte de los actos reli-
£i0S08, aniversarios, comuniones etc., que ciertos dias
debian celebrar en la misma Basilica, no descuidaban el
bien del projimo, obligdndose a visitar a los enfermos,
socorriéndolos durante su enfermedad y empleandose en
otras obras de esta naturaleza. No es posible fijar el
tiempo en que desaparecio tan laudable institucion. Hoy
solamente nos queda de ella como recuerdo muy estima-
ble, un hermoso copon de plata, que se conserva en la
parroquia,adornado con cuatro conchas incrustadas, que
nos recuerdan la relacion que con el Apodstol Santiago
tenia dicha Cofradia.

Ni es menos de notar la gran devocion que le han
profesado siempre los habitantes del Valle y quizd mas
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que éstos todavia lcs del otro lado de los Pirineos de
diyersos pueblos de Francia, que no teMan reparo en
andar grandes jornadas con los pies descalzos, para pos-
trarse ante la que bien pcdemos llamar Reina de estas
Montanas: aunque, debido a las muchas dificultades que
por causa de la guerra europea se ofrecian al paso de la
frontera, pero sobre todo, ¢por qué no decirlo? a causa
del lento pero progresivo abandono de la {é en los pue-
blos, ha desaparecico esta hermota ccstumbre, practica-
da tcdavia no hace muchos anos. |

Consecuenies con esta devecicn que a la Virgen de
Zuberoa proiesaban, muchcs celebraban la ceren.onia
nupcial y oian la misa de beda a los pies de la Santisima
Virgen, poniéndose ya desde aquel dia, para ellos me-
morable, bajo la proteccion de tan soberana Madre,
practica que si bien es cierto ha desaparecido, seria muy
laudable volviera a ponerse de nuevo en vigor.

Pero como el amor si es verdadero, ha de manifes-
tarse de un modo especial por medio de obras y si el
caso pide, de sacrificios, faltarian a esta condicion los
devotos habitantes de Garde, si no hubiesen procurado
en la medida de sus fuerzas mostrarse generosos y muy
desprendidos, cuando de la Virgen de Zuberoa sc
trataba.

Para convencerse de ello, bastaria hacerse cargo de
las cantidades con que en dinero y otras especies como
trigo, ovejas, lana, cooperaron a las diversas obras vy
reparaciones, que en el transcurso del tiempo tuvieron,
lugar en la Basilica; y no son menor indicio de estos
aquellos testamentos tan cristianos, en pocos de lo
cuales echdabase de menos la clausula, en la que se con-
signaba alguna cantidad para la Basilica de Zuberoa; y
ya que no seria facil ni oportuno citar lecs nombres de
cuantos legaron parte de sus bienes para tan laudable
fin, con todo, pecariamos de ingratos sin0 hiciéramos
mencion particular, ademds de D. Felipe y D.* Gracia
de Atocha, de quienes hemos hablado exterisamente en
el capitulo anterior, del Dr. D. Pascual Beltran de Ga-
yarre, Arcediano de la Sta. Iglesia Catedral de Pamplona:
v, callando otros varics, del Dr. Perez Atocha, todos
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los cuales en distintas ocasiones hicieron crecidos dona-
tivos a la citzda Basilica.

Justo es también consignar en este lugar la ardiente
picdad de D. Miguel Antonio Marichalar, quien junta-
mente con su padre D. Mézrtin edifico en 17806 la colum-
na o pilar que se halla hacia la mitad del camino con el
laudable fin de que nadie pasase por alli, sin enviar un
carifioso saludo a la celestial Seitora que tanto ha distin-
guido a los hijos de estes moritanas.

Algunocs arios antes el citado D. Martin colocaba en
la Basilica una hermosa pila para el agua bendecida con
esta inscripcion: <Esta pila la hizo de limosna Martin de
Marichalar el ano 1768.>

Y como si este entusiasta amor que ala Virgen de
Zubaroa demostraban fuese fodavia pequerio, no falta-
ron quienes en momentos muy importantes de su vida
al poner fin a su larga carrera, coronando sus estudios
con el honroso titulo del Doctorado y en otros casos se-
m.ejantes, no encontraron otro objeto mas digno a
qui¢n dedicar todos sus triunfos, que a la Sina. Virgen
de Zuberca, como lo hicicron entre otros D). José Urre-
lo en la Universidad de Lérida ¢l ano 1688 y ). Domin-
go Beltran de Gayarre por los anos de 1738, segun
consta de los Diplomas que, como recuerdo enviaron a
esta Basilica, en los que, aparte de las conclusiones que
en dichos actos sustentaron, aparece en aquellas dedi-
catorias tan expresivas el tervoroso entusiasmo, que el
solo recuerdo de la Virgen de Zuberoa producia en
aquellos nobles corazones.

Il

No debio pagar mal esta generosa Madre a los
fieles habitantes de Garde estas pruebés tan visibles del
amor que le profesaban, y muy senalados debieron ser
los beneficios que en pago de su ardiente devocion re-
cibirian de ella, a juzgar por lo que, atin ahora, despues
de tantas vicisitudes de los Archivos, hallamos todavia
consignado.
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Como prueba de esto, citaré¢ dos acuerdos muy
importantes de los vecinos de Garde (1).

<A 19 de Octubre de 1834, dice el primero, coivoco
el Concejo a los vecinos, propuso el Alcalde como han
tratado con el t.¢ Cura a resulta de la peste que anda
bastante gravosa por esos paises y no muy lejos el im-
plorar de la M. de Dios de Zuberoa, que siempre ha
sido nuestra medianera, nos guarde de tal peste y
enterados los vecinos son conformes que manana se
vaya en procesion a dicha Imagen a implorar que nos
guarde de tal peste y que se guarde fiesta de modo que
nadie baje a trabajar ni gentes ni abrios (ganados) y que
para esto se ech2 bando esta tarde, hechando la pena
de una libra de zer1 por cada uno si se probare y que
igualmente acuda toda la gente a visperas en que bajen»

Y el segundo, todivia mas explicito, dice: <En la villa
de Garde a 8 d2 Octubre de 1835 los Sres. D. lgnacio
Burdaspal, D. Rainon Loréa, D. Ramon Erlés y Don
Miguel Juan Ustés, Alcalde, Regidores y Sindico Pro-
curador de la misma convocaron la reunion del vecinda-
rio como apareceran por las firmas y dijeron: que con
motivo de haber sido atacada esta poblacion con la
terrible epidemia del célera asiatico bajaron a la Villa
nuestra Senora de Zuberoa, la que como en todos
tiempos se ha experimentado, ha protegido con su am-
paro salvando a esta poblacion de la terrible mortandad
que ha habido en toda Espana y se ha experimentado
en los pueblos inmediatos, y agradecida esta villa de
tan singular favor y accion de gracias establece un dia
festivo para que se guarde en obsequio de Nuestra Se-
fiora de Zuberoa, y sefalan que sea el dia quince de
Octubre que es de cada un ano que es el dia de Santa
Teresa, en cuyo dia se suba a su basilica en procesion,
a la que deberan asistir cuando menos uno de cada casa
en cuya basilica se dira una misa a cuenta de la villa y
cuando no pudiere verificarse el subir el mismo dia de
Santa Teresa por el motivo de algin temporal, se veri-
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(1) Libro de acuerdos de la villa, anos 1831 y 1855. Archivo
municipal.
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fique en otro dia que disponga el Ayuntamiento», asi lo
acordaron y firmaron tedos los concurrentes conmigo el
secretario de que certifico. Siguen 47 firmas (1).

Al leer e¢stos acuerdos tan recientes, no se sabe qué
admirar més: Si el tono tan profundamente cristiano en
que estdn escritos, donde parece como que se transpa-
renta el amor, que todos profesaban a la Virgen de Zu-
beroa, o la conviccion tan arraigada en svs animos, de
que todos cuantos favores habian recibido en el correr
de los tiempos-los debian a su excelsa Patrona, gracizs
a la absoluta confianza que en ella habian puesto.

Inatil parece advertir que este dia de Santa Teresa se
celebra todavia con gran solemnidad y ro creo sera te-
merario afirmar que el subirse desde muy antiguo a la
Basilica en ese dia a oir la Santa Misa, se debera a algtin
oiro favor semejante a este, que sin duda en tiempos
pasados recibi¢ la villa de manos de la Santisima Virgen
de Zuberoa.

Por tratarse de un hecho que dice relacion con lo que
ahora vengo refiriendo, no quiero omitir la piadosa cos-
tumbre que una de las tamilias de esta villa, llamada de
Beltran, cuyos antepasados precisamente tanto contri-
buyeron al engrandecimiento de esta Basilica, conserva
invariablemenre de mandar celebrar todos los afos el dia
4 de Diciembre, festividad de Santa Barbara, una misa
en la Basilica de Zuberoa, debido a que, seguin tradicion
antigua en aquella casa, habiendo caido un rayo en me-
dio de su rebario no hizo en ¢l dano alguno, lo cual se
atribuy6 a la proteccion de la Santisima Virgen de Zu-
beroa, que habia sido préviamente invocada.

« No pregonan menos esta proteccion tantos exvotos
que se ven colgados de las paredes de dicha Basilica,
entre los cuales abundan baculos, trozos de cera, cintas
de varias clases y otros mil objetcs, los cuales manifies-
tan el reconocido agradecimiento de'los habitantes de
Garde por los Luchos favores, que constantemente

atin en nuestros dias vienen recibiendo de la Virgen de
Zuberoa; ocupando lugar preferente el trozo de maroma

(1) (Libro de acuerdos de lg villa desde 1844).
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con la bala de caiién, recuerdo del singular beneficio
que recibio D. Fehpe de Atocha, segtn lo dejo referido
al ermuplo del capitulo pasado.

ahora para terminar: muy de veras esperamos que
la Santisima Virgen de Zuberoa, que tan honrada se vio
siempre por 1os habltﬂntes de Garde y a los que en
tantas ocasiones supo dispensar favores tan senalados,
continuara en adelante mostrdndose tan generosa, si los
actuales moradores de esta noble villa, trayendo a la
memoria el recuerdo de sus antepasados, saben ser chg
nos hijos de aquellos ilustres varones, recogiendo de
sus manos la rica herencia de fé y devocién, que ellos
en tan alto grado poseyeron.




Apéndice |

Capellanes, Mayordomos y Hermitafios de Ntra. Sra. de Zuberoa,
de que se conserva memoria.

1.° Capellanes:
Don Miguel Lopez. Era capellan el afio 1647.
» Juan Gayarre y Martin. Hacia 1680-1708.
» Pedro Ignacio Mendigacha. En 1780.
> Manuel de Aznarez. En 1804. Hacia el ario 1820
dej6é de nombrarse capellan de Zuberoa sirviendo la
capellania desde esta fecha los sacerdotes de la parro-
quia alternando.

2. Mayordomos:

El primero de quien se tiene noticia es Juan Beltran,
que murio el ano 1680.

Domingo Beltran, hijo del anterior, fué Mayordomo
desde el ario 1701 hasta 1720.

Juan Francisco Beltran de Gayarre, hijo y heredero
del anterior, desde 1720 a 1723.

Juan Nicolas, solamente fué el afio 1723.

Juan QGuillén, Presbitero, desde 1724 a 1750.

Joseph QGuillen, pariente y heredero del anterior:
1750-1752.

Pedro Joseph Urzainqui: 1753-1760.

Pedro Pascual Lopez: 1761-1770.

Diego Aznarez (1? vez): 1770-1775.

Diego Aznarez (2% vez): 1796-1812.

Joaquin Gayarre: 1812-1820.

Pedro Manuel Urzainqui: 1820-1° de Octubre de 1827.

José Ramon Surio: 1827-1830.

Miguel Juan Marco: 1830-1836.

Domingo Aznarez: 1836-1839.

Carlos Beltrdn: 1839-1842.?

-
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Jacinto Casado: 1842-1845. Desde 1845 desapare-
ce el cargo por haber desaparecido tambien las rentas
y bienes; si algunos de estos quedaban los administro
el Parroco de la villa hasta su total desaparicion. Lo-
que hay ahora, corre a cargo de los senores Alcalde,
Pérroco y Depositario de la villa.

3.° Hermitanos:

El primero de quien se tiene noticia cierta es Domin-
g0 Lopez, que era hermitario a 10 de Mayo de 1629.

Juan Cristobal Lopez, (dudoso) hacia el aiio 1664.

Pedro Gayarre Bon, en 1680,

Pascual Lopez (1.* vez) desde 1702: fu¢ poco tiempo.

Domingo de Nicolao hasta 1702, ano en que fallecio.

Francisco Lopez: de este solamente consta que soli-
cito este cargo para después de la muerte de Nicolao.

Pascual Lopez (2.* vez) fué hasta el ano 1737.

Angelo Lopez era hermitano en 1751, hasta 1780.

Manuel Iglesia desde 1780 hasta 1787.

Juan Joseph Ustarrroz, sucesor de Iglesia.

Juan Blas Hualde: desde 1.° de Mayo de 1819.

Francisco Nicolao: desde antes de 1862 hasta 1874.

Calixto Guinda (1? vez) hasta el ario 1876.

Isidoro Galech, desde 1876 hasta 1880.

Calixto Guinda, (2* vez) desde 1880 hasta 1900: Este
Se el primero que dejo de vivir en la casa de la hermita,
para vivir en el pueblo, y asi han continuado después
Sus sucesores.

Zenon lglesias (17 vez) desde 1900 hasta 1913.

Esteban Bon: 1913-1914.

Carlos Aznarez: 1914-1916.

Zenon lglesias comenzo por 2° vez el ano 1916 y
continua actualmente.

Novena en honor de la Sma. Virgen de Zuberoa

Por no existir una nevena a esta Sma. Virgen, en
obsequio a mis feligreses y en general a todos los de-
votos de esta Sta. Imagen, (aun saliéndome algo de los
limites, que al principio me habia fijado) pongo a conti-




nuacion algunas preces a este fin, para que puedan
con ellas honrarla durante nueve dias, y al mismo tiem-
po solicitar de ella alguna gracia o el remedio de alguna
necesidad: para conseguir lo cual contribuird ademads en
gran manera que, el que hace la novena, comulgue uno
 varios dias durante ella, pues como la misma Virgen re-
vel6 a una alma santa (1), nadie le puede ofrecerdon mas
grato y precioso que la comunion, porque en ella comu-
nica Jesucristo a las almas el fruto de su sagrada Pasion.

Presento a la consideracion del piadoso lector nueve
visitas o0 mejor nueve viajes, que la Sma. Virgen hizo
durante su vida mortal o después de ella a diversos lu-
gares, como piadoso recuerdo y precedente de aquel
viaje y visita que siglos mas tarde habia de hacer a es-
tas benditas montanias de Garde, santificadas con Ia
presencia de la milagrosa imagen de Ntra. Sefiora de
Zuberoa,

Por la senal etc. Serior mio Jesucristo etc.

Oracion preparatoria para todos los dias

iOh bienaventurada Virgen Maria de Zuberoa!

Ya que habeis demostrado de una manera tan paten-
te el deseo que teneis de atender a nuestras stiplicas,
acudiendo a este lugar para estar junto a vosotros y de
esta manera observar mas de cerca las necesidades que
nos aquejan, vengo hoy a postrarme a vuestras plantas
para que veais el deseo que tengo de honraros, supli-
candoos al mismo tiempo que escucheis mis ardientes
ruegos. Vos sois mi Madre y habeis sido hasta ahora
mi protectora; yo quiero ser vuestro hijo, confiando en
que me tendreis siempre bajo vuestra soberana protec-
cion. Pongo por intercesores con vuestra clemencia en
todas mis suplicas a vuestro amantisimo Hijo, y a San-
tiago Apostol Patron de esta Parroquia, para que pue-

(1) Las glorias de Maria: (Obsequio 2°) por S. Alfonso M. de
Ligorio,
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da més facilmente alcanzar lo que os pido y suplico en
esta Novena. Amén.

(Ahora léase la consideracion que corresponde a
cada dia de la Novena.)

Dia primero
Visita de la Sma. Virgen a su prima Santa Isabel

Apenas oy0 Maria de labios del Arcangel San Ga-
briel, que hacia ya seis meses que su prima llevaba en
su s2no al que mas tarde habia de ser el precursor de
su divino Hijo, conocio interiormente, dice San Ligo-
rio, que el Verbo divino encarnado en sus entranas que-
ria desde aquel momento manifestar al mundo las rique-
zas de su misericordia, distribuyendo sus primeras gra-
cias en toda aquella familia; por lo cual, dejando al ins-
tante la quietud de la contemplacion, a que estaba casi
de continuo entregada, salio con ligereza, como advier-
te San Lucas, camino de Hebron, donde vivian sus pa-
rientes en un pais montuoso y en partes arido e inculto.
Al primer saludo, quedo Isabel llena del Espiritu Santo
y Juan libre del pecado original y santificado, segtin lo
manifesto claramente en aquellas expresiones de jibilo,
que hizo en el vientre de su madre.

También Vos, Bienaventurada Madre de Zuberoa,
habeis querido venir a visitarnos en este montuoso lu-
gar, y a vuestra sola presencia, vuetros devotos fieles
experimentaron los saludables efectos de tan agradable
visita, llena su alma de gracias interiores y viéndose
por vuestra intercesion libres de tantas calamidades, que
en el transcurso del tiempo les han afligido, por haber
recurrido confiadamente al amparo de vuestra pode-
rosa proteccion.

(A continuacion se pide la gracia especial que se
desea alcanzar en esta Novena, se reza nueve veces
el Ave Maria y se concluye con la oracion final vy, si
se quiere, leyendo después con devocion los (0z0s
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que van al fin de ella. Esta se hace los nueve dias, va-
riando solamente la consideracion que se pone para
cada dia de la novena.)

Dia segundo

Viaje de la Sma. Virgen a Belén

Habiendo ordenado el Emperador Augusto el empa-
dronamiento general de todos los subditos de su dilata-
do imperio, la Virgen Maria, obediente siempre a los
preceptos de la autoridad, hubo de disponer inespera-
damente un largo viaje de apremiante necesidad, para
ir junto con San José y llevando en su seno al Reden-
tor del mundo, por caminos descuidados y terreno es-
cabroso desde Nazaret, donde tenian su casa, hasta
Belén, patria de los ascendientes de su castisimo
esposo.

Asi también Vos, Santisima Virgen de Zuberoa,
apremiada por las terribles circunstancias os visteis,
en que hace cuatro siglos hubisteis de abandonar vues-
tra primera morada, donde hasta entonces os habian
dado culto gentes sencillas y devotas, que al verse pri-
vados de vuestra amorosa comparia habrian sentido a
par de muerte vuestra obligada ausencia.

(Lo demds como el primer dia; nueve avemarias, etc.)

Dia tercero
Huida de la Santisima Virgen con San José y el Nifio a Egipto

No bien repuesta todavia esta pacientisima Sefiora
de las fatigas, que le habia acarreado el viaje a Belen,
y del que, pocos dias despucs, hubo de hacer a Jerusa-
én, para ofrecer su primogénito al Seror y recibir la
bendicion de labios del sacerdote, viose de nuevo tur-
bada la paz de aquella nobilisima alma con la inespera-
da nueva de un edicto cruel.

El rey Herodes, con el fin de asegurar la muerte de
aquel nino, de quien decian que era el verdadero rey
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de los Judios, mand6 degollar a todos los nifos me-
nores de dos anos, que se encontrasen en Belen y sus
cercanias.

La Santisima Virgen, para salvar la vida de su pre-
ciosisimo Hijo, hubo de huir precipitadamente de noche
en compaiiia de José, a quien un angel habia comunica-
do en suerios la inminencia del peligro, para vivir en
tierras de Egipto, hasta que recibiéo nuevo aviso de la
muerte del sanguinario Herodes, salvando de esta ma-
nera la vida de aquel tierno vastago, que venia a obrar
la redencion del mundo.

No de otra suerte salisteis Vos, o Virgen Santisima
de Zuberoa, del inminente peligro en que nuevos He-
rodes pusieron vuestra existencia y la de vuestro Hijo,
huyendo aceleradamente con el nino en los brazos a es-
tas hospitalarias regiones, para salvar vuestra existen-
tencia y no contemplar en vuestro Pais tanta ruina y
desolacion.

Dia cuarto
Maria sube al monte Calvario

El asunto que va a ocupar nuestra atencion este dia
es el episodio mas sentimental, el detalle mas patético
de toda la vida de esta piadosisima Sefiora.

Desde el momento cruel en que Maria se encontro
en la calle de la Amargura con su inocentisimo Hijo
que llevaba sobre sus hombros el peso de todos nues-
tros pecados, no le abandoné un momento, subiendo
con él, entre aquellos malhechores, al monte Calvario,
donde iba a verificarse el sangriento drama, que habia
de traer la salvacion del género humano a costa de la
muerte de un Dios.

Represéntate hoy, alma mia, aquella terrible escena
en que hombres impios y sacrilegos buscaban el medio
de destruir esta devotisima Imagen de Nuestra Sefiora
y aprende hasta donde llega la malicia de aquellos pe-
cadores, que habiendo recibido del Senor tal cimulo de
beneficios, ellos, ingratos, los dirigen contra €l, y cega-
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dos por sus pasiones no se avergiienzan de buscar con
sus pecados la muerte de Aquel, a quien ellos mismos
deben la vida, de que gozan.

Dia quinto
Maria sube al monte Olivete

Acercandose ya la hora en que Jestis habia de subir
al cielo a recibir de su eterno Padre el premio de sus
trabajos, la Santisima Virgen sabedora de esto, sube al
monte Olivete, para dar a su Hijo el dltimo abrazo en
la tierra, renovando con tal motivo los vehementes
deseos, que siempre habia tenido de abandonar este
mundo para unirse definitivamente con su Amado.

Deja también tu, alma devota, esta tierra ingrata,
verdadero valle de lagrimas y sube al menos con la
imaginacion a esa otra montana donde estd la Santisi-
ma Virgen de Zuberoa para pedirle con todo fervor que
te inspire en este dia pensamientos elevados, y deseos
del cielo, donde puedas algun dia llegar a cantar eter-
namente sus glorias y alabanzas.

Dia sexto
Venida de la Santisima Virgen en carne mortal a Zaragoza

En este sexto dia has de considerar aquel interesante
episodio de la vida de Nuestra Sefiora, la cual viyiendo
todavia en este mundo, se traslado milagrosamente,
desde el lugar donde vivia, a estas privilegiadas tierras,
llegando a Zaragoza, donde a la sazon se hallaba el
Apostol Santiago en la honrosisima tarea de predicar la
nueva Religion, aprendida de labios del mismo Sal-
vador.

No es para describir el jubilo, que en el animo del
Apostol produciria aquella inesperada visita, compara-
bje solamente al que quince siglos después inundé los
corazones de los devotos fieles de Garde, ante la mis-
teriosa presencia de esta Santisima Virgen de Zuberoa;
por lo cual, aquel Santo Apostol, segiin tradicion pia-
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dosa le dedic6 del mismo modo que hicieron mas tarde
aquellos con la milagrosa Imagen, una hermosa Capilla,
donde desde aquella fecha se le ha venido tributando es-
pléndido culto, bajo el titulo de Nuestra Senora del Pilar.

Dia séptimo
Asuncion de la Santisima Virgen en cuerpo y alma a los cielos

Habiendo muerto esta celestial Sefiora no por causa
de vejez o de enfermedad alguna, que agotase sus fuer-
zas, sino solamente o impulsos del amor divino fué con-
venientemente colocada en un sepulcro. Pero a poco de
haber expirado y antes que la muerte corruptora altera-
se en lo mas minimo aquella purisima carne, por un ac-
to de la divina omnipotencia resucito, y 2n aquel mis-
mo instante tué gloriosamente llevada en manos de los
angeles al cielo empireo, donde ahora triunfa como
Reina de todo el universo.

Tambien Vos, Santisima Madre de Zuberoa; visteis
en peligro vuestra existencia, cuando os hallasteis ro-
deada del fuego destructor; pero al verlos acercarse a
vuestras plantas, y antes de que llegara a cebarse en
tan Sagrada Imagen, huisteis a estas elevados regiones,
donde sois desde entonces venerada como Reina de es-
tas montanas.

Dia octavo
Translacion de la santa Casa de Nazaret a Loreto

Hace algunos siglos aquella bendita Casa ‘de Naza-
ret, santificada con la presencia de la Sagrada Familia,
que en ella habito, hasta que Jesis hubo de abandonar-
la para dedicarse de lleno a la vida de apostolado, fué
trasladada por ministerio de los Angeles, desde aquel
remoto lugar hasta la ciudad de Loreto, con el fin de
evitar, como asegura la Iglesia, cualquier profanacién
por parte de los infieles y herejes, que alli residen
para que, al mismo tiempo, pudiera ser dignamente
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atendida y conservada por los fieles de esta ciudad,
honrados con la posesion de joya tan estimable.

De igual manera Vos, Santisima Virgen de Zuberoa,
para veros libre de la sacrilega profanacion que inten-
taron aquellos herejes, buscasteis el refugio en esta
generosa villa de Garde, donde sabiais que estos vues-
tros devotos siervos habian de atenderos cuidadosa-
mente, cifrando toda su dicha en honraros como lo me-
rece el senalado amor con que siempre les habeis dis-
tinguido.

Dia noveno
Aparicion de Nuestra Sefiora en [a Gruta de Lourdes

El dia 11 de Febrero del afio 1858 por vez primera,
y después repetidas veces hasta el mes de Julio del
mismo ano, la Santisima Virgen, dejando las mansio-
nes celestiales, se digno bajar a una pequena ciudad de
Francia, recostaba a la falda de los montes Pirineos
presentandose ante una inocente pastorcita de 14 aros,
y dandole el encargo de que avisara a los sacerdotes
para que edificasen en su honor una Capilla en el lugar
de la aparicion.

No de otra manera tres siglos antes, amantisima Vir-
gen de Zuberoa, os dignasteis también Vos visitar esta
villa de Garde, colocada como Lourdes a la sombra de
los montes Pirineos, presentandoos ante un pastorcito,
en vista de lo cual, estos devotos fieles edificaron en
vuestro honor una Basilica para daros desde entonces
culto, alli donde os dignasteis aparecer por vez primera.

Oracidn final para todos los dias

iOh piadosisima Sefiora, Madre de Dios y Madre
nuestra! Nunca habeis desmentido el poder que de Dios
recibisteis y la confianza que en Vos tenemos deposita-
da. Desde vuestra aparicion en este lugar, habeis esta-
do derramando sodre nosotros continua lluvia de gra-




cias y no podemos olvidar vuestra feliz intervencion
en tantas sequias, pestes, contagios de ganado y otras
muchas miserias, de que siempre nos habeis librado.
Ninguno de vuestros muchos devatos acudio a Vos
sin haber alcanzado lo que pretendia; que no se pueda
decir en adelante que se han acabado ya vuestras bon-
dades para con nosotros; que os hemos rogado y no
nos habeis atendido, antes bien para que vaya en au-
mento cada dia la devocion, que siempre os hemos
profesado, conceded a este vuestro siervo lo que fer-
vorosamente os suplica. Tenga yo desde hoy un moti-
vo mdas para amaros cada vez con mayor intensidad,
hasta que llegue aquel venturoso dia, en que pueda de-
mostraros cumplidamente este amor, cantando vuestras
alabanzas en la gloria por toda la eternidad. Asi sea.

Gozos a Nuestra Sefiora Virgen de Zuberoa
en la villa de Garde

Pues de vuestro honor el celo
en nuestro corazon arde,
Virgen de Zuberoa a Garde
viniste a darnos consuelo.

I

Sacrilegamente osado
el hereje os pego fuego

mas se quedo al verle luego

a vuestros pies apagado
a la punta del calzado
quedd frio como un hielo.
Virgen de Zuberoa etc.

Il

Asi fenix renaciste

a Garde donde al seinbrar

fué ya tiempo de segar

con agua y sol que le diste

fuente perenne le diste

Qreucupandn su anhelo.
irgen de Zuberoa etc.

I

Esto os descubrié y sonoro
testivo ante vos postrado
con sus dos hachas al lado
en sus dos hastas un toro
cierto del caso y tesoro

va todo Garde en un vuelo.
Virgen etc.

VI

En lo aspero del lugar
0s trazan templo en un llano
mas huis y obran en vano
porque todo es comenzar:
cuanto insisten en obrar
a la noche viene al suelo,
Virgen etc.
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v

Ideando con la aspereza
costosa, mas joh portentu!
se allana todo al momento

y hoy es todo una belleza,
obran pues y vuestra alteza
brilla aqui como en un cielo.
Virgen etc.

VI

Segiin convieneal que os mira
0s mostrais con vario aspecto
de severidad o afecto
tristeza o gozo que admira

y mds porque siempre inspira
servir a_Dios con desvelo.
Virgen etc.

Vil

Con todos es bien sabido
que sois siempre generosa
mas Garde es Villa gloriosa
en favores de llovido

hoy en cuantas secas ha sido
regado solo su suelo.

Yirgen etc.

Vil

En cualquiera enfermedad
aplicais con gran remedio
y es eficaz vuestro medio
en toda necesidad

piedad pues madre piedad
en todo mal y recelo.
Virgen etc.
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